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PREFACE 



It has loDg been the belief of the editor that the work of 
Conrad E. Meyer is well worthy of increased attention in 
the American schools. So far as is known to the editor, 
only one of his works has been made accessible in text-book 
form. Der Schuß von der Kanzel has been selected because 
of its interest to the student, due to its delightful humor and 
historic background, and because of the healthy sentiment 
that inspires it. 

In the preparation of the vocabulary, it has been the aim 
to combine completeness with conciseness. So an attempt 
has been made to give not only the special definition of the 
words as used in the text, but also the more usual or gen- 
eral meaning, when the two are different. The notes are 
intended to be suggestive as well as explanatory, and Syno- 
nyms are given whenever, in the opinion of the editor, 
they will assist in increasing the vocabulary of the student. 
The exercises are designed to give the student opportunity 
to test his mastery of the words acquired in reading the 
text The spelling has been Tcvised in accordance with 
the latest (seventh) edition of Duden's Orthographisches 
WörterbiLch. 

The editor desires to acknowledge his gratitude to the 
proof-readers of the Athenaeum Press f or the valuable sugges- 
tions made during the preparation of the work. 

M. H. H. 

November 10, 1904 
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INTRODUCTION 



LIFE OF CONRAD FERDINAND MEYER 

Conrad Ferdinand Meyeb was bom in Zürich, October 
11, 1825. After completing the elementary school work he 
entered the Zürich gymnasium ; however, his relations with 
teachers and fellow-pupils were not pleasant, so he was 
sent, in 1843, to a private school in Lausanne, Frenoh 
Switzerland, where he acquired complete control over the 
French language, and also studied Italian. In Lausaune 
his genius first manifested itself, and he wi'ote a number 
of Short poems, a few of which show gleams of literary 
talent. 

In 1844 he reluctantly retumed to Zürich, and prepared 
for entrance into the university of that city. He passed a 
good examination, and entered the law school. This was 
done without desire on his part, principally to please his 
mother, and he soon withdrew from the lecture-room in 
Order to spend his time with a painter, under whom he did 
some desultory work. He was troubled with doubts as to 
whether he was best adapted for a painter or a poet, and 
consequently did not apply himself seriously to the cultiva- 
tion of either art. 

Meyer early showed a disposition to withdraw from the 
Society of his friends and spend his time in solitude. He 
read very much, principally history, and frequently made 
long, lonely trips on the lake, staying on the water tili late 
in the night. This love of solitude gradually developed 

vii 
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into a State bordering on melancholia, and finallj his con- 
dition became so alarming that, in 1852, liis mother brought 
him to the Pref algier asylum, to consult with the director, 
Dr. Bovet. The latter expressed the opinion that, while 
the mind of the young man was not diseased, he was in a 
serious condition, and kept him under Observation for some 
months. In September of the same year he was apparently 
restored to normal condition, and was dismissed from the 
institution. 

Still, a retum to his native city was not advisable, so he 
went back to Lausanne, the scene of his most pleasant school- 
days. Here he made the acquaintance of a historian, Louis 
Vulliemin, who proved to be the best friend whom Meyer 
ever found. He reajized that his young friend needed con- 
tinued mental occupation, and obtained for him a temporäry 
Position as teacher of history in a near-by school ; he also 
induced him to translate various historical works from 
French into Germ an. These translations developed his 
style, and also recalled his old dreams of a literary life. 

In 1856 his mother died, leaving him and his only sister 
a small legacy. Zürich had become unbearable to him, so 
they decided to travel. First he spent a few months alone 
in Paris, and then the two visited Munich, Eome, and Flor- 
ence. After their Italian journey they retumed to Switzer- 
land. Not to Zürich, however, but to a quiet place on Lake 
Geneva, where he produced several translations, which were 
published without his name. 

In 1860 Meyer, whose life had always been inactive and 
almost non-productive, decided to tum over a new leaf. 
Not only did he wish to make a name for himself as a 
Scholar and translator, but above all he desired to become 
mentally independent He retumed to Lausanne, where he 
read history, studied literature, and also busied himself 
with the Pauline epistles. But his earlier studies had been 
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too irregulär, his scientific training was inadequate, and he 
accomplished nothing. He coUected one hundred of his 
best poems, and sent them to a publisher; fortunately for 
him, they were rejected. In 1861 he returned to Zürich. 

The rejection of his poems was a great disappointment, 
but he did not let himself be discouraged. In 1864, when 
he was thirty-nine years of age, he published his first vol- 
ume of verse, under the title Zwanzig Balladen, von einem 
Schweizer. In 1865 a literary joumal printed a few of 
his lyrics and epic poems. Aside from the fact that these 
publications served to encourage the poet, they produced 
no results. Another volume of verse, Romanzen und Bilder 
(1869), shared the same fate. 

The first publication that attracted general attention was 
a series of short poems, Huttens letzte Tage (1871). His- 
torical subjects were destined to be his most successful 
ones, and now the vast amount of reading that he had done 
in his youth proved of great value. In an incredibly short 
time the man who had spent the greater part of his life 
in apparent idling produced a large nuinber of splendid 
works, among which should be mentioned Das Ämulet 
(1873), Jürg Jenatsch (1876), Der Schuß von der Kanzel 
(1877), Der Heilige (1879), Das Leiden eines Knaben (1883), 
Die Hochzeit des Mönches (1883), Die Richterin (1885), 
and Pescara (1887). 

In January, 1880, the University of Zürich conf erred on 
the now famous author an honorary degree, thus giving 
official recognition of the fact that he, in common with 
such men as Gottfried Keller, had won for Switzerland 
an honorable place in modern German literature. 

In December, 1887, his health failed, and his marvelous 
period of productivity came to an end. His illness became 
worse, and it was only in November, 1888, that he feit him- 
self cured. Then he wrote a number of short poems, and 
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began several historical novels. But his strength woa ex- 
hausted^ and none of them weie completed. His old dis- 
trust of his f riends letumed^ his memory f ailed him, and in 
July^ 1892, he was brought to a sanitarium, where he died 
November 28, 1898. 

A man who has passed through such a period of develop- 
ment as did Meyer could not possibly be a humorist. His 
best novels show the struggles of a person who, perhaps 
only in a moment of weakness, committed a crime against 
Society, and then spends the rest of his life in battling 
against the relentless persecntion of his sin. But, no mat- 
ter how pure a life may be led after the deviation from the 
path of rectitude, the punishment of his crime will sooner 
or later overtake the offender. 

There is no such thing as atonement for the sin which 
Thomas Becket committed in his youth (der Heilige)^ or 
for the murder of which Stemma is guilty (die Rickterin). 
These novels testify to a belief in the relentlessness of 
outraged justice that almost amounts to fatalism. In the 
words of the aged harpist in Wilhelm Meister, SlQe @(l^ulb 
täd^t ftd^ auf @tben. 

Notwithstanding this severity, the novelist was not with- 
out a vein of humor, although he himself did not appreciate 
its value. Like a ray of sunshine bursting through the 
clouds. Der Schuß von der Kanzel relieves the overwhelming 
seriousness of his other novels, and was enthusiastically 
received by his friends. But he himself never expressed 
any satisf action at having written the story. While he was 
at work on it he told a f riend that he was writing " foolish 
stuff, which really was not fitting for him." And to another 
friend, who praised it in his presence, he said : << If I had not 
been bound by a promise, the f arce would never have been 
written. Comedy always leaves a bitter taste in my mouth, 
while the tragic exalts and enraptures me " (Dec. 4, 1879). 
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So it happens that^ though this his first attempt at 
humor was a signal success, it was destined to be the only 
oue of its class in the writings of a man who, after a long 
period of distressing indecision and non-productiveness, 
was filled with an eamestness of purpose which was never 
forgotten. 

JOHANK RUDOLPH WERDMÜLLER 

The f ollowing f acts conceming the most prominent char- 
acter of Der Schuß von der Kanzel, taken principally from 
an article in the Allgemeine deutsehe Biographie (Leipzig, 
1899), written by H. Zeller- Werdmüller, may be of interest. 

In 1429 Otto Werdmüller received a mill on the Sihl as 
a fee under the nuns of Ötenbach. This mill, which was 
known as the ^< Werdmühle,'' was burned in 1444 in an attack 
on the city of Zürich, in which the owner is said to have 
distinguished himself. The Werdmüller family was for a 
long time prominent in Zürich ; several were members of the 
Council of Two Hundred, and helped spread the Zwinglian 
reformation. 

Johann Rudolf Werdmüller, our hero, was bom February 
4, 1614. . He lost his father when he was three years old, 
and, together with his younger brother, was educated as 
an aristocratic oavalier by his stepfather, Caspar Schmied. 
They lived for some time in Geneva, and then went to 
Lyons, France, where they studied the science of fortifica- 
tion ; they also traveled through the greater part of France. 
In 1632 Rudolf had his first experience in actual warfare ; 
he served as a volunteer under Oeneral Schomberg, and 
took part iü the battle of Castelnaudry. 

In 1633 he married, but left his wife in the same year 
to Tolunteer in the Swedish army, and served under the 
lenowned General Hörn until 1685. The next two years 
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were spent in service under his stepfather^ in the army of 
the Frince of Kohan^ who was operating in the YelÜin; 
in 1638 he ranked as lieutenant-colonel. 

After the death of the Frince of Kohan he left the army 
and entered business. But civil life had no attractions for 
him, and when his old Swedish general, Hörn, was released 
from prison, April, 1642, he suddenly left his family and 
went to Sweden. He served with distinction in the Swedish 
army, but in 1647 the Council of Zürich ordered him to 
return home, where his military talents were needed. From 
1648 to 16Ö1 he commanded a regiment of infantry sent by 
Zürich and Bern to aid the Kepublic of Venice in the Dal- 
matian campaign. 

From 1651 to 16Ö7 Werdmüller lived in Zürich, and 
built a country-house on the peninsula Au in the Lake of 
Zürich. In 1653 he helped suppress an insurrection of the 
peasants, and two years later was made a member of the 
lower brauch of the city coimcil. In 1656 he led an attack 
on Kapperswyl, an incident in one of the numerous wars 
between the Frotestant and Catholic parties in Switzerland. 
When he left Zürich at the head of his army, he boasted 
that he would capture Eapperswyl within twenty-four 
hours; but the garrison consisted of well-trained Spanish 
mercenaries, while the attacking force was made up of raw 
militia ; af ter a siege of five weeks, which was accompanied 
by great loss of life, WerdmtlUer was compelled to retire. 
The armor which he wore during this siege is still on exhi- 
bition in Zürich. 

His numerous enemies were not slow in taking advantage 
of his failure. The Spanish-Catholic party threatened to 
prosecute him; he was deprived of his seat in the Council, 
and also sentenced to retract his heterodox utterances. He 
went to France in disgust, and volunteered under Marshal 
Turenne. He won rapid promotion at first, but soon becaxne 
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involyed in a dispute with the marshal, and was sent from 
the field of active Operations to take Charge of an obscure 
post. Dissatisüed with this, he reäntered the Yenetian 
Service, and fought against the Turks. 

But he was anxious to avenge the insnlts heaped on him 
by the French, especially by Turenne. So he secretly 
joined the Catholic church, and entered the imperial, that 
is the Austrian, Service. In 1673 he was sent to assist in 
a campaign against the French on the Khine, in which the 
imperial armies were threatened with disaster. Several 
battles were fought, and in the cannonade at Sasbach, July 
27, 1675, he had the satisfaction of killing Turenne. From 
the Khine campaign he returned to his native city, and it 
is during this, his last residence in Zürich, that the events 
told in OUT Story are supposed to have occurred. 

His last great feat of arms was the capture of Saar- 
brücken, in the spring of 1677. He died suddenly while 
he was in command of the Black Forest, Dec. 16, 1677. 
He was a cultured gentleman, and even his enemies admitted 
that he was an excellent officer, but he injured himself by 
his gruS manners, which he could not suppress even in the 
presence of his superiors. 
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3toeen gciftüd^c äRänncr fticgcn in bcr ätoettcn Stbcnb^ 
ftunbe eine^ Dftobcrtagc^ öon bcm tiod^gelegcncn Ütifon nad^ 
bem Sanbungöplafee Dbcrmeilen timunter. S)er fürjefte 
aScg öom ^ßfarr^aufc, baig bequem neben ber ^rd^e auf ber 
erften mit SBiefen unb grud^tbäumen bebedtten ©tufe beS 5 
^ötienjuge^ lag, nad^ ber burd^ ein longeig ®emäuer, einen 
fogenannten ^aden, gefd^fi^ten ©eebud^t, führte fie burd^ 
leere SBeinberge. 3)ie Sefe toor beenbigt Qui SRediten unb 
Sin!en jeigte bcr SBeinftodE nur gelbe ober jerriffene SBIätter, 
unb ouf ben ba^ 9?ebgelänbe burd^jielienben bunfelgrünen 10 
Siafenftreifen blülite bie ä^ttofe. SRur auö ber gerne, tt)o 
üielleid^t ein crfalircner 9J?ann feinen 3Bein au^ergettjöl^nüd^ 
lange ^attc ausreifen laffen, bamit ber tropfen um fo fräfti- 
ger tocrbe, fd^oE jutoeilen ein öcreinäelte^ Söinserjaud^jen 
herüber. 15 

S)ie beiben fd^rittcn, ttjie t>on einem ^erbftgefül^Ic gebrüdEt, 
ol)ne 3Borte einer Ijinter bem anbern. Stud^ bot ilinen ber 
mit ungleid^en Steinplatten unb SSlödEen belegte fteile Slbfteig 
eine unbequeme Zxtpptf unb ttjurben fie öom SBinbe, ber au^ 
SBeften l^er in raul^en ©töfeen über ben ©ee ful^r, juioeilen 20 
^art gejauft 
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S)tc crftcn 2;agc ber Scfe loaren bic fd^önften bc^ Sal^rcg 
gclocfcn. (Sine toarme gölinluft f)aüt bte ©d^nccbcrgc unb 
ben ©d^tüdäcrfee auf il^re SScifc ibeaüftert, bie SRcil^e bcr einen 
ju einem einjigen ftiHen, großen Seucfiten üerbunben, ben 
ö anbem mit bem tiefen unb feäftigen garbenglanje einer füb- 
Rd^en STOeedmfi^t übergoffen, aU gelüfte fie, eine bacd^ifd^e 
Sonbfd^aft, ein @tüd Stolien, über bie Sllpen ju öerfefeen. 

^ute aber blie^ ein Iieftiger Duerttjinb, unb bie burd^ 
greKe Sid^ter unb Iiarte ©d^atten entfteHten ^od^gebirge 
10 traten in fd^roffer, faft baroder ©rfd^einung bem Sluge öiel 
JU naiie. 

,,?ßfannenftiel, bein SSorliaben entbelirt ber SBemunft!" 

fagte nun plö^Iid^ ber SSorangelienbe, ein furjer, ftämmiger, 

trofe feiner Sugenb faft etttjo^ beleibter 9J?ann, ftanb ftiH unb 

15 felirte fein blül^enbe^ ®efid^t rafd^ nad^ bem fdjmafen unb 

Iiagern ©efäl^rten unt 

S)iefer ftolperte jur SInttüort über einen ©tein; benn er 
l^atte ben SBIid bi^ je^t unüernjanbt auf bie Surmfpi^e öon 
3J?^tI|ifon gelieftet, bie am jenfeitigen Ufer über einer bunfet 
20 betoalbeten ^albinfel afe fd^Ianle 9?abel in ben §immel 
aufftad^. 9iad|bem er feine langen Seine ttjieber in rid^tigen 
®ang gebrad^t t)atte, erttjiberte er in angenet)mem Srufttone : 

,,SdE| bilbe mir ein, SRofenftodE, ber ®enera( toerbe mid^ 

nid^t ttjie ein Säftr^gone empfangen. @r ift mein SSertpanbter, 

26 toenn aud^ in entferntem ®rabe, unb geftem nod^ Iiabe td^ 

if)m meine S)iffertation über bie ©^mbolif ber Db^ffee mit 

einer artigen SBibmung gugefenbet." 

„^ilige ©nfalt!" brummte JRofenftodE, ber fein feäf^ 
tigeg Kolorit bem ©etoerbe feiner SSäter üerbantte, bie feit 
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9Kcnf(^cngcbcn!en eine üt Qüidä) ttaml^aftc ^cifd^cr* unb 
SBurfterfamifie genjefen, „bu fcnnft ilin fcfilcd^t, ben ba brü* 
Ben !" unb er beutete mit eüter furgen SBetoegung [etneö runben 
^nm^ über ben ©ee naä) einem Sanbt)aufe t)on itaüenifcfier 
®auart, boi^ an ber nörbltd^en ©inbud^tung ber eid^enbeftan^ ö 
benen ^albinfel lag. „®r ift für feine SSertpanbten nid)t 
järtlid^, unb beine fd^ttjärmerifd^e S)iffertation, bie übrigens 
alle SSerftänbigeit befrembet l)at, fpottet er bir ju ©d^anben.'^ 
S)er ^Pfarrer öon Ütifon blieö in bie Suft, afö formte er 
eine fd^iHernbe ©eifenblafe, bann ful^r er nad^ einer 3BciIe lo 
fort: 

„®Iaube mir, ?ßfannenftield^en, bu Iiaft beffer mit ben 
beiben SRarren bort brfiben, ben SBertmüHern, nid^fc^ ju 
fd^affen. S)er ®eneral ift eine Srenneffel, bie feiner unge^^ 
ftod^en berül^rt, unb fein SSetter, ber ?ßfarrer öon 2R^tI|ifon, i5 
boig alte ^nb, bringt unfern ©tanb in SSerruf mit feiner 
Wltukf feinem ©etoeliriaften unb feinem unaufl|örlid|en 
puffen unb fallen. S)u I|aft ja felbft im grülijal^re afö 
aSifar genug barunter ju leiben get)abt. greilid^, bie SRaliel 
mit ilirem feingebogenen SRäSd)en unb ilirem roten Sirfd^* 20 
munbe! 3lber fte liebt bid^ nid|t S)ie Sunferin loirb 
fd^liepd^ bei einem Sunfer anlangen. @S I|ei§t, fie fei mit 
bem Seo ÄildEifperger üerlobt. 5)od^ la^ bxä)% t)örft bu, 
n\ä)t anfed^tcn. ©n Äorb ift nod^ lange fein consilium 
abeundi. Um bid^ }U tröften : 5lud^ id| Iiabe beren einige 25 
erl^alten, unb, fielie, id^ lebe unb gebeilie, bin aud^ öor für* 
jem in ben ©tanb ber ®I|e getreten.'' 

S)er lange S!anbibat toarf unter feinen blonben, üom SBinbe 
r)ettütf)tm paaren Iieröor einen SBlidE ber SBergtoeiflung auf 
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bcn ÄoUcgcn, unb fcufjtc crbärmlid^. Sl^m mangelte bie 
beffcn ^erjmu^fel beficibcnbe gettfd^id^t. 

„SBeg! fort üon ^ier!" rief er bann fd^mcrjüoH auf* 
flcrcgt „^ä) ge^c l^ier ju ®runbe ! S)cr ®eneral toirb mir 
5 bie erlebigte t$^Ibfaf)Ianei feiner Denejianifd^en £om))agnie 
nid^t öertoeigem." 

„^annenfticl, xä) toieberl^ole bir, bein SSorl^aben entbehrt 

ber Vernunft! SBIeibe im Sonbe unb näl|re bid^ reblid^." 

,,S)u nimmft mir allen Seben^atem," Wagte ber SBIonbe. 

10 „Sd^ foH nid^t fort, unb fann nid^t bleiben. SBol^in foH id^ 

benn? 3ng®rab?" 

„©d^äme bid^ ! S)eine ^abenfd^ul^e Vertreten foHft bvi l 
S)er ®eban!e mit ber öenejianifd^en gelbf a|)Ionei toäre an fid^ 
fo übel nid^t. S)aS Reifet, toenn bu ein refoluter SÄenfd^ 
lö toäreft unb nid^t fo blaue unfd^ulbige Äinberaugen l^ätteft 
S)er ®eneral l^at fie neulid^ mir angetrogen, ©in fo geräu* 
mig enttoidelter 93ruftfaften lofirbe feinen Seuten imponieren, 
meinte er. Siatürlid^ 2tffen|)offen ! 3)enn er toei^, ba§ 
id^ ein befeftigter SÄenfd^ bin unb meinen SBeinberg nid^t 
20 Derlaffe." 

„SBarftbubrfiben?" 

,JBorgeftern."-S)em Ütifoner f«eg ein Qom in ben 
- „Seit er toieber I|ier ift — nid^t langer afö eine 
^e — l^at ber alte ©törefrieb rid^tig ©tobt unb ^See in 
25 Hufrutir gebrad^t. @r fomme, öor bem näd^ften ^^Ibjugc 
fein ^Cüx^ ju befteHen, fd^rieb er üon SBien. 9?un, er fam, 
unb eö begann ein 9?oKen öon Äaroffen am linfen ©eeufer 
nad^ ber %u ju. S)ie Sanbenberge, bie ©d^mibte, bie 3ftein* 
l^arte, atte feine Sertoanbten, bie ben ergrauten greigeift unb 
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©pöttcr fonft micbcn toic einen JBcr^fteten, aUe famcn unb 
tPoHten tl^n beerben. @r aber ift nie ju ^aufe, fonbem 
fäl^rt toic ein ©atan auf bcm ©ce Iierum, bfifefd^neH, in einer 
jtoölfruberigen @aleere, bic er mit feinen Seuten bemannt. 
SReine 5ßfarrfinber reiben bie ?[ugen auf, toerben unrul^ig ß 
unb munfeln üon ^erei. SRid^t genug ! JBom ©nbunfeln 
an bis gegen äRorgen fteigen feurige S)rad^en unb ©d^eine 
aus ben ©d^töten beS SlutiaufeS auf. S)er ©eneral, ftatt 
lüie ein St)riftenmenfd^ ju fd^Iafen, fd^miebet unb fd^Ioffert 
jutoeilen bic ganje SWad^t t)inburd^. Slunftreid^e ©d^Iöffer, lo 
toal^re ^ad^tftiidEe, l^ab' id^ üon feiner Strbeit gefeli'n, bie fein 
S)ietrid^ öffnet, für Seute, fagte er mit einem boSl^aften 
©eitenblide auf meine a|)oftoIifd^e Slrmut, bie ©d^ä^e fam* 
mein, toeld^e öon S)ieben geftol^Ien unb üon äßotten gefreffen 
toerben. SRun, bu begreifft, bie gunfengarbe fpielt il^re 10 
SioHe, unb ttjirb aU ©tra^e beS ^öKenfürften burd^ ben 
©d^omflein üiel betradjtet nnh reid^Iid^ befprod^en. ©0 
toud^S bie ®äl|rung. S)ie Seute aufflären ift öon eitel böfen 
folgen. Sd^ tüaijitt ben fürjeren SBeg unb ging l^inüber, 
ben ®eneral ate greunb ju tarnen. Äreujfa|)perIot, an ben 20 
äbenb ttjerb' id^ mein Sebtag beuten. SKeine SBamung 
befeitigte er mit einem ^ol^nläd^eln, bann fa^te er mid^ am 
SiodSnopfe unb ein 35iSf urS brid^t loS, toie ©türm unb SBirbet 
»inb, fag' id^ bir, 5ßfannenftiel. 9Kit abgeriffenen knöpfen 
unb geräbert fam id^ nad^ ^ufe. SKofler ^at er mir üorge^ 25 
fe|t, aber mit ben größten SBoSlieiten ücrgäHt. SRatürlid^ 
fprad^ er üon feinem Sieftamente, benn baS ift je^t fein 
©tedfenpferb. „S^r ftel^t aud^ barin, ©^rtourben!" Sd^ 
erfd^rcdEc. „Siun, id^ toiE ®ud^ bm $ßaragrat)]^cn toeifen." 
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©r öffnet ba^ Äonöolut „Scfet." 3d^ Icfe, mib tooiS lefe 
id^, Panncnfticl? 

• • . rrStcm, meinem fd^ä^barcn greunbe, bem $ßfarrer 
SRofenftodE, jloei !^ot)Ie ^mbfnöpfe bon SÄeffing mit einer 

5 ®tofd^eibe üerfetien, Worunter auf grünem ®runbe je brei 
toinjige SSürfeld^en liegen. ®eftifuliert ber ^err ouf ber 
Äanjel nun mit ber Siedeten, nun mit ber Sinfen, unb fd^üt- 
telt befagte SBürfeld^en auf eine ungestpungene a33eifc, fo fann 
er bermittelft toieberliolter fd^räger SBIidEe bei toöl^renbem 

10 ©ermone mit fid^ felbft ein furstoeiligeg ©pield^en mad^en. 

aSorgenannte Snöpfe finb in Sllgier, 2;uni^ unb 2;ripote bei 

ben Stnbäd^tigen beliebt, unb finben it)re Stnttjenbung in ben 

SKofd^een toäl^renb ber Sorlefung beg S!oran^." . . • 

„SRun benfe bir, 5ßfannenftiel, baö trgerni^ bei ©röffnung 

lö beö 2;eftamente8 ! — 3)er SBöfett)id|t Iie§ fid^ bann erbitten, 
mir bie Qiaht gleid^ einjut)änbigen unb ben 5ßaragra))]^en ju 
ftreid^en. ^ier !'' Unb SRofenftodE ^ob ba§ niebfid^c ©pie^ 
jeug au^ feiner S3rufttafd^e. 

„^a^ ift ja eine ganj rud^Iofe ©rfinbung," fagte 5ßfannen* 

20 ftiel mit einem Slnfluge öon Säd^eln, benn er fanntc bie 
SWeigung beö Ütifoner^ jum 3Bfirfelfpiele, „unb bu meinft, 
ber Oeneral ift allen geiftlid^en Seuten &uffäffig ?" 

„SlHen oline Slu^nalime, feit er punfto gottlofer Sieben 
pro Jeff iert unb um eine fd^toere ©umme gebüßt tourbe !" 

26 „Sft il^m nid^t ju öiel gefd^el^en?" fragte ?ßfannenftiel, 
ber fid^ ben t)eteetifd^ reformierten ®Iaubenöbegriff mit tttoo^ 
befd^eibenerer SK^ftif berfü^te, unb in bem feine Slber eines 
fird^Iid^en SSerfoIgeriS tvav. 
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„S)urd^au^ trid^t SRur mujste er bic flanje grofec 9?cd^^ 
ttung auf einmal bejalilen. 3luf feinem ganjen Sebenöttjege, 
üon Sugenb an, i)at er blai^pliemiert, unb baö ttjurbe bann fo 
gefammelt, ba^ fummierte fid^ bann fo. Slfe er enblid^ in 
unferm legten SBürgerfriege ^appet^tot)! öergeblid^ belagerte, 
oline 2Renfd£)enIeben ju fd^oncn, toa^ bie crfte 5ßf(id|t eine^ 
republifanifd^cn ^eerfül^rer^ ift, erbitterte er bie öffentlid^e 
äßeinnng gegen fid^, nnb toir burften i^m an ben Siragen. 
3)a tourbe il^m eingetränft, tpa^ er aHeö an unferer Sanbe^=^ 
Krd^e gefrevelt l^tte. Se^t .freilid^ bürfen toir bem gelbt)erm 10 
ber a|)oftoIifd^en äRajeftät tpeiter nid^tö anl)aben, fonft toirb 
er un^ jum ?ßoffen nod^ fatliolifd^ unb ba^ jttjeite Ärgernis 
fd^Iimmer aU baö erfte. SRan erjölilt fid£), er tafle in 3Bien 
mit Sefuiten unb Sapujinem. — SBir geiftlid^en Seute finb 
eben, fo ober fo betitelt unb öerfleibet, in ber SBelt nid|t ju 15 
entbet)ren!" 

S)er Ütifoner beladete feinen ©d^erj unb blieb ftelien. 
„§ier ift bie ©renjc meinet SöeinbergiS,'' fagte er. 2Rit 
biefem SluöbrudEe bejeidinete er^ feine ©emeinbe. „SBiKft bu 
nad^ bem ©rjälilten nod^ Iiinfiber jum Generale ? 5ßfannen= 20 
ftiel, begelift bu bic Sorlieit ?" 

„Sd^ toiK e^ ein bi^d^en mit ber %ox^txt öerfud^en, bie 
SBciSl^cit l^at mir bi§ jefet nur l^erbc g^üd^te gezeitigt," 
ertoibcrtc 5ßfannenftiel fanftmfitig unb fd^ieb öon feinem 
geftrcngen ÄoHegen. 20 



SBcnig fpätcr fafe bcr ücrüebtc unb ücrjtocifcinbc San* 
bibat auf bcm Duerbrette cinc^ langen unb fd^mafcn SWad^cn^, 
bcn ber junge ©d^iffmann SBIäuIing mitten über bte ©ee* 
breite mit faum auö bem Söaffer gehobenem Sluber ber äu 

5 julenfte. 

©d^on tDarf boS fd^toeigfame @td^enbunfel feine fd^n^arjen 
ätbenbfd^atten toeit auf bie fd^auemben ©etoäffer t)inau^. 
SBIauIing, ein emftl^after, öerfd^Ioffener SKenfd^ mit regel* 
mäßigen ©efid^tgjügen, tat ben SÄunb nid^t auf. ©ein 

10 SRad^en fd^o§ gleid^mäfeig unb feäftig, toie ein felbftänbigeig 
SBefen, burd^ bie unruhige glut. Stuf unb nieber toat ber 
ganje ©ee mit getoölbten ©egeln beöflßert; benn e8 toar 
©onnabenb, unb bie ©d^iffe felirten üon bem geftrigen ftäbti* 
fd^en SBod^enmarfte Ijeim. S)rei ©egel flogen Ijeran, bie eine 

15 gigur mit fid^ öerfd^iebenben ©nbpunften bilbeten, unb fd£)Iof=« 
fen ba^ ©d^ifffein beö Sanbibaten in i^re Sinien ein. 
„SWel^mt mid^ mit in bie toeite g^eil^eit !'' f[et)te er fie unbe^ 
loufet an, aber fie entließen il^n toieber auS il^rem toanbemben 
SRe|e. 

20 Unterbeffen näherte fid^ jufel^enb^ ba8 Sanb^auS be« 
©enerafö unb enttoidEelte feine gaffabe. S)er feft, aber leidet 
aufftrebenbe Sau t)atte nid^tiS ju tun mit ben lanbe^üblid^en 
^od^giebeln, unb eö toar, atö I)ätte er bei feiner (gigenart bie 
©infamfeit abfid^tlid^ aufgefud^t 
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@tn tanggejogener 9tuf fd^nitt bitrd^ bie Süfte, gerabe fiber 
bic SBarfc ^in: „©tocinenmb l'' fd^oH c^ üernel^mlid^ bom 
Ufer ^cr. 

S)cr aufgcbrad^tc S5I&uIing fd^Iug fein SRubcr tn^ SBaffcr, 
i>o6 jifd^cni> itnb ypri|enb ein breiter @tral|l an ber ©eite ß 
bcg gatirjeugeg emporfd^o^. 

„©0 ttnrb man," jürnte er, „feit ben paar Ziagen, bafe ber 
SBertmfiHer loieber l^ier ift, überaK auf bem ©ee mit SRamen 
gerufen. @ö ift ber üerredtte ©d^toarje, ber mit bem ©prad^* 
rot)re beg ®enerafe rumort unb fpeftalelt. SSergangenen lo 
©onntag im Sötoen ju äReilen fd^enften fie il^m ein unb foffen 
il^n unter ben 2;ifd^. S)ann brad^ten fie il|n nad^t^ in 
meinem ©d^iffe bem SöertmüHer jurudE. 9?un fd^impft ber 
Kaminfeger burd^ ba§ ^of)x nad£) äReilen t)inüber, aber 
morgen, beim @ib, fi^t er toieber unter unö im Sötpen. — 10 
9?un frage id^: tool^er l^at ber 2Kot)r ba^ frembc SBort? 
^ier fagt man fid^ aud^ toüft, aber nid^t fo." 

„S)er (äJeneral ttjirb it)n fo f dielten," bemerfte ^annenftiel 
Heinlaut 

„©0 ift e§, ^err," ftimmte ber Surfd^e ein. „35er SBerfc^ 20 
müKer bringt bie ^od^beutfd^en, fremblönbifd^en SBörter m^ 
ßanb, ber ©taatööerräter ! 3lber id^ laffe mir auf bem ©ee 
nid^t fo fagen, beim @ib nid|t." 

Släuling toanbte ol^ne ttjeitereö feine Sarte unb getoann 
mit eiligen, feäftigen SRuberjügen toieber bie ©eemitte. 25 

„SBaig fid£)t @ud^ an, guter greunb ? Sd^ befdjtüöre @ud^," 
eiferte 5ßfannenftiel. „hinüber mufe id^ ! 9?et)mt boppelte 
Sö^nung !" 

S)od^ baä ©Über öerlor feine Siraft gegen bie patriotifd^e 
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Sntrüftung, unb bcr Äanbtbat mufetc fid^ auf baä SBittcn unb 
gießen legen. SRit äßäl^e erlangte er bon bem beleibtgten 
SBIauling, ba^ il|n biefer, „mii ^f)v eö feib," fagte bcr 
Surfd^e, au^erl^alb bcr XxaQtoÄtt bc^ ©prad^rol^rcö um bie 
5 ganjc ^Ibinfcl l^crum in ilirc [üblld^e Sud^t beförbcrte. 
S)ort Itc^ er bcn Äanbtbaten anö Ufer ftcigcn, unb ruberte 
nad^ wenigen äßinuten bcn fid^ rafd^ öerficinembcn SRad^cn 
toicbcr mitten in ber SBIöuc. 



drittes StapM 

©0 tourbc $ßfanncnftiel lüic ein ®cäd^tctcr unter ben 
Sid^en ber ^albinfel au^gefelt. ©in enger 5ßfab vertiefte 
ftd^ in bo^ §attbunfel, unb er jögerte nid^t i^n ju betreten. 
9Kit 3)ie6eöfci^ritten eilte er burd^ ba^ unter feinen ©oljlen 
rafd^elnbe Saub einer naiien Sid^tung ju. 3)a^ einem böfen « 
Xraume berujanbte ®efül^I, ben fremben Sefi^ auf fo unge* 
toöljnlid^em SBege ju betreten, Qob ii)m glügel, bod^ begann 
aud^ ba§ SIement beiS 3lbenteuerlidt)en, ba^ in jebem äßen* 
fd^enlierjen fd^Iummert, feinen geljeimen SReij auf il^n auöju- 
üben. ©0 Ujirft fid^ ein Sabenber in bie g^ut, bie er juerft lo 
leife fd^auernb mit ber QtJ)t geprüft i)at 

S)ie balb erreid^te Sid^tung toar nur eine befd^ränfte, t)on 
oben ioie burd^ eine fi!up))elöffnung erljeHte SKoo^fteHe. ©in 
barauf fpielenbei^ Sid^ljorn fe^te über ben So|)f beiS ^anbi^ 
baten ioeg auf einen nieberljangenben ßlüeig, ber erft in^ iß 
©d^ujanfen geriet, aU ba^ fd^neöe Sierd^en fd^on einen 
jtoeiten erreidt)t Iiatte. 

Sffiieber führte ber $ßfab eine SBeile burd^ baö grüne 
S)un!el, bii§ er ftd^ plöi^liä) toanbte, unb ber Äanbibat ba^ 
Sanbl^aug in ber ©ntfemung öon Wenigen ©d^ritten t)or fid^ 20 
crblidEte. 

3)iefe ©d^ritte aber tat er fel^r langfam. @r gel^örte ju 

jenen fd^üd^ternen Seuten, für toeld^e baö Sluftreten unb ia^ 

Slbgeljen mit ©d^toierigteiten berbunben ift, unb ber ®encral 

11 
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ftanb im 9iufc, feinen ®äften mir biefcö, nid^t aber jene« ju 
erleid^tern. ©o tarn eö, bafe er leintet ber äufeerftcn ®id^e, 
einem gewaltigen Stamme, unfd^Iüffig ftel^en blieb. SBoiS er 
inbeffen auö feinem SBerftedEe l^eröor erlaufd^te, toar ein 

6 ib^Qifd^eg S5Ub, bog il^n in leiner SBeife l^ötte einfd^üd^tem 
!önnen. 

3)er ®eneral plcwbtttt in ber IjaHenartig gebauten unb jur 
jc^igen ^bftjeit nur aHju luftigen Seranba, beren feij^ 
l^ol^e ©äulen ein |)rad)tigeö auölänbifd)e8 SBeinlaub umtoanb, 

10 gemütlid^ mit feinem Sßad^bar, bem Ärad)]^alber, einem ber 
Äird^enälteften t)on SR^tpon, bie ber Äanbibat toäl^renb 
feinet SBifariat^ aUfonntäglic^ im Sl^ore l^atte fi^en feigen, unb 
bie il^m belannt waren, toie bie gwölf SlpofteL 9Kit oufge^ 

• ftu^ten ©Henbogen ritt SBertmüHer ouf einem leidsten ©effel 

lö unb jeigte feine fd^arfe ^abi^t^nafe unb bog fted^enbe Äinn 
im 5ßrofiI, toäl^renb ber fd^öne, alte, fd^Iaue Äo|)f beä Ärac^ 
l^alberi^ einen ungemein milben Su^brudE l^atte. 

„9Bir finb Wie bie »lume beg ^elbeig," fül)rte ber Sllte in 
erbaulid^er 3Beife ba^ ®efpräd^, „unb eg trifft fid^, ^err 

20 SBertmüöer, bafe toir beibe in biefen 2;agen unfer ^v& 
befteHen. 3d^ mad)e @u^ fein ®el)eimni3 barau^: S)ret 
?ßfunb t)ergabe id^ jur neuen SBefd^inbelung unferer Sird^^ 
turmfpige." 

„3d^ toiU mid) aud^ nid^t afe Sump erweifen," t)erfe^te 

26 ber ©eneral, „unb Werfe teftamentarifd^ ebenfoöiel av^ jur 
SBergoIbung unfern ©odEete, bafe fid^ ba« Sier ni^t fdiamen 
mu§, auf ber neu bef^inbelten ©|)i|e ju filen.*" 

S)er Ärod^l^alber fd)Iürfte bebäd)tig ou« bem öor il^m 
ftelienben ®Iafe, bonn \pxaä) er: „Sl^r feib lein fird^ßd^er 



^er @d^ug Don ber ^anjel 18 

STOann, aber ^f)x fcib ein gemetnnültger SRonn. ©rfal^ret: 
S)ie Oemcinbe emartet Otoa^ öon ®uri^." 

„Unb toQä tttoavttt bte ©emeinbe t)on mir?'' fragte ber 
®eneral neugierig. 

„SBoat S^r eg wiffen ? Unb toerbet S^r eg nid^t iüvnm ?** ß 

„S)urd^au^ nid^t.'' 

S)er Ärad)]^alber mad^te eine jtoeite $ßaufe. „Sielleid^t tft 
@ufi^ eine anbere ©tunbe gelegener," fagte er. 

„@8 gibt feine anbere ©tunbe afe bie gegentoärtigc 
»enüfet fte !" lo 

„^fft toflrbet @ud^ ein fd^öne^ Slnbenten ftiften, ^err 
®eneral, bei Äinb unb Sinbeigfinb" . . . 

„3d^ unterfc^ä|e ben Sßad^rul^m nii^t," fagte ber ®eneral. 

S)em Ärad^tialber, ber ben tounberüd^en ^rrn fo aufge= 
räumt fa^, fd)ien ber günftige äugenblid gefommen, bem 10 
lange gen&l^rten Sßunfd^e ber äR^tl^üoner in t)orftd)ttgen 
SBorten ©eftalt ju geben. 

„@uer gorft im SBoIfgang, ^err SBertmüHer," begann er 
jögemb. S)er ®eneral öerfinfterte ftc^ |)Iö|Kd|, unb ber alte 
öauer fal^ e^ toie eine SDonnertooße auffteigen, „ftöfet feine 20 
©|)i|e" . . . 

„SBol^in ftöfet er feine ©|)i^e?" fragte SBertmüöer grimmig, 

3)er Ärad^tialber fiberlegte, ob er öor- ober rüdtoärti^ tooHe, 
ungefäl^r ttrie ein mitten auf bem @ee öom ©türm Überrafd^^ 
ter. Sr entfd^ieb fid^ für ba^ SSorrüdEen, „. . . mitten burd^ 25 
unfere ®emeinbett)albung" . . . 

Se^t fprang ber ®eneral mit einem ©a^e üon feinem 
©effel auf, fafete il^n an einem Sein, fditoang il|n burd^ bie 
Softe unb fe^te ftd) in ged^tpofitur. 
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„SBoUcn mid) bie SR^tl^tfoner plünbcm?" fd^rie er 
toütenb, „bin id^ unter btc SRäuber gefallen ?"* S)ann ful)r 
er, feine t)öljerne SBaffe fenfenb, gelaffener fort: „3)arau^ 
toirb nid^tö, Sirad^l^alber. Siebet bo^ ben Seuten auiS. Sd^ toiH 
6 @ud^ nid^t nod^ t)on jenfeitg beS ©rabei^ eine 9?afe bre^en !" 
M^^ für ungut," öerfe^te ber 5llte mit »iu^e, „S^r 
toerbet eö bebenlen, ^err aßertmüHer." 

Slui^ er l^atte fid^ erljoben unb nalim t)on bem ®eneral 
mit einem treul^erjigen ^änbebrudE ben Ianbeöüblidt)en Sf bfd^ieb. 
10 3BertmüIIer geleitete il^n ein paar ©d^ritte, bann toanbte 
er fic^, unb bor il^m ftanb fein Seibmolir ^ffan. 3)er 
©d^toarje mad^te eine flef|entüdt)e ®ebärbe unb bot, bog 
©eutfd^e tt)unberlic^ rabbred^enb, um einen Urlaub für 
morgen 9?adt)mittag ; benn feine ©eele jog it)n ju feinen 
16 neuen greunben in äßeilen. 

„SBift bu ganj bei§ Xeufefe, l^ciffan !" fd)alt i^n ber ®eneral. 

„©ie Iiaben bir legten ©onntag brüben arg genug mitgefpielt.'' 

,,aKitgefpielt!" toieber^olte ber 2Kol)r, ber baö SBort 

mifeöerftanb, „©d^ön, tounberboH ©|)iel !" 

20 „§aft bu benn gar fein @l)rgefü^I ? J)ie Serül^rung mit ber 

ßibilifation rid^tet bid^ ju ®runbe, — bu fäufft toie ein Slirift !" 

„9?id^t faufen, ®naben! ©d^ön ©))iel, eingig ©piel! 

3 — a§M" @r ri§ eine fotd^e ©rimaffe unb öerbrcljte bie 

Slugen mit fo leibenfd^aftlid^er Snbrunft, ba§ $ßfannenftiel, 

25 ber, toie oft bie unfd^ulbigen 3Kenfd^en, öiel ©inn für ba^ 

Äomifd^e, unb überbie^ \t%t ettoaö gefpannte Sterben l^atte, in 

ein bernel^mlid^eg ®efid^er au^brad^, toeld^eö er mit aller 

©etoalt nid)t unterbrüdEen fonnte. 

} 3^6/ ein am ^wc^^x^zt Bcitebtcä Äartcnfptcl. 
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©eine Ocgcntoart Verraten fcl^cnb, trat ber Äanbibat, ba er 
nic^t tote eine überrafd^te J)r5abe in bic ßid^c Ijincinfd^Ülpfcn 
fonntc, t)erfd)ämt l)intcr berfclben l^cröor unb näl^ertc ftd^ 
bem ®eneral mit toiebert)oIten verlegenen SüdElingen. 

„SBo^ toiH benn (£r t)ier?" fragte biefer gebelint, unb 
ma§ itin t)om SBirbel big jur ge^e. „SBer ift (£r ?'' 

„Sd^ bin ber SSetter . • , beg Setterä . . . t)om SBetter 
• . ." ftotterte ber Slngerebete. 

S)er ©eneral runjelte bic ©time. 

,,9Rein SSater njar ein 5ßfannenftiel unb meine SRutter ift 10 
eine feiige SRoQenbu| ..." 

„SBiH @r mir feinen ganjen ©tammbaum ejpfiiieren? 
SBa^ aSetter? 3»ein »ruber ift ©r — alle 3»enfd^en ftnb 
»rüber! ©d^ef ©r fid^ .jum Xeufel!" unb SBertmüCer 
toanbte it)m htxi 9iüdEen. iß 

$ßfannenftiel regte fid^ nid^t S)er ©nipfang bei§ ©enerafe 
^tte il^n öerfteinert. 

„g^^c^'fttrf — " budiftabierte ber ©d^toarje baiS il^m nod) 
unbe!annte SBort, afe tooöe er feinen beutfd^en ©prad^fd^a^ 
bereid^em. 20 

„?ßfannenftiet ?" ioieberljotte aud^ ber aufmerffam toer* 
benbe ®eneraf, „ber Sßame ift mir belannt — l^alt, @r ift 
bod^ nid^t ber Slutor," unb er feierte fid^ bem Süngling njieber 
ju, „ber mir geftem feine ©iffertation über bie ©^mbolil ber 
Obtiffeejugefenbet I)at?" 25 

$ßfannenftiet neigte bejal^enb ba^ §au^t. 

„S)ann ift @r ja ein ganj lieben^toürbiger SKenfd^!" 
fagte SBertmüHer unb ergriff il)n freunblid^ bei ber ^onb. 
„SBtr muffen un3 fennen lernen." 



fBitttt» StapM 

@r trat mit bem ©afte in bie SSeranba, brüdEtc xi)n auf 

einen ©i| nieber, go§ tl^m eine^ ber auf bcm ©d^enftifc^e 

ftcl^enben ®{äfer öoH, unb liefe i^n fid^ erljolen unb erquidEen. 

„3)er ©nipfang toar nrtlitärifc^,'' tröftcte er i^n bann, 

6 „aber 3^r toerbet im ©olbaten feinen unebenen ^auigtotrt 

finben. 3^r nä^tigt l^eute auf ber Slu — ol^ne SBiberrebe ! 

— SBir l^aben mand^e^ ju öerljanbeln — ©el^t, Sieber, 

@ure Slb^anblung l^at mid^ ganj angenetim unterl^alten," 

unb SBertmüÜer langte nad^ bem Suc^e, toeld^e^ in einer 

10 genftemifd^e beiS bie SRüdtoanb ber SSeranba bilbenben ©rb^^ 

gefd^offeg tag, unb jtoifd^en beffen Slätter er bie jerlefene 

S)iffertation be^ ^anbibaten eingelegt l)atte. 

„3uerft eine SSorfrage : 3Barum Iiabt 3I|r mir @uer SBerf 

nur mit einer QdU jugefi^rieben, ftott mir e^ coram populo 

16 auf bem erften toeifeen Statte mit aufrid^tigen, großen S)rudE* 

bud^ftaben ju bebijieren ? SBeit id^ mit ben gaffen, Suern 

SoHegen, gef|)annt bin, i)t? ^f)x f)abt feinen Sl^arafter, 

$ßfannenftiet ; ^f)x feib ein fd^toad^er äJienf^." 

S)er ^anbibat entfd^utbigte fid^, feine unbebeutenbe ?lrbeit 

20 l^abe ben 9?amen bei^ berüljmten %tihi)axn unb Siteratur* 

fennerS nid^t öor fid^ l^ertragen bürfen. 

„S)urd)au^ nid^t unbebeutenb," tobte SBertmüöer. „3t)r 
l^abt Sßl^antafie unb feib in bie purpurnen liefen meinet 
ßiebtingSgebid^teg untergetaud^t, toie nid^t teid^t ein anberer. 

16 



S)er ©d^ufe öon ber Äanjel 17 

greilid^ um etoo^ Slbfurbe^ ju bctoetfcn. aber cä ift einmal 
nid^t anber^ : toir äÄenfd^en öerirenbcn unfere l^öd^ftcn Äräftc 
JU albernen IRefuttaten. 3)ad^tet S^^r baran, mid^ red^tjeittg 
JU 9iate ju äielien, id^ gab @urer S)iffertation eine SBenbunfl, 
bie (£ud^ felber, Sure fäffifc^en ©jaminotoren, ba^ ganje 6 
$ßubli!um in ©rftaunen gefegt l^ätte. 3l^r l^abt ei§ gefül^It, 
5ßfannenftiet, bafe bie jAeite ^Ifteber Db^ffee bon befonberer 
©c^önl^eit unb ®rö§e ifi SBie? 3)er ^imgefei|rte toirb 
afe ein fal^renber Settier an feinem eignen ^erbe mi^l^anbelt 
SBie? 3)ie greier reben ftd^ ein, er feiere niemafö toieber, lo 
unb alinen boc^ feine ®egenioart. ©ie tad^en, unb il^re 
©efid^ter öerjerrt fd^on ber S^obe^fampf — baö ift $ßoefie. — 
Slber 3I)r l)abt red^t. 5ßfannenftiet, too^ nügt mir bie 
$ßoefte, toenn nid^t eine 9Korat baljinter fterft ? (£§ ift eine 
SDeöife in bog Sadtttotri l^ineingebadEen — jerbred^en toir 10 
e^! S)a ber Db^ffeu^ nid^t bIo§ ben Db^ffeuS bebeuten 
barf, loen ober toa^ bebeutet er benn? Unfern ^rm unb 
^cilanb, — fo betoeift Sl^r unb l^abt 3^r e^ brudEen laffen, 
— toenn er lommt ju rid^ten Sebenbige unb %ok. 9?ein, 
Äanbibat, Dbff^eu^ bebeutet jebe in S^ed)teiSgeftatt mx^^ 20 
l^anbelte SBafirl^eit mitten unter ben übermütigen freiem, toiH 
fagen gaffen, benen fie einfi in fiegl^after ©eftalt bog ^erj 
burd^bol^ren toirb. 

^e, Äanbibat, toie gefättt ©ud^ bog ? — @o pttet 3^r eg 
toenben foQen, unb feib geujijs, @ure S)iffertation l^dtte 25 
geredetes Sluffel^en erregt!" 

5ßfannenftiel erbebte bei bem ©ebanlen, bo§ fid^ feiner 
©^mbotif biefe gottegläfterlid^e unb bertoegene SBenbung 
l^ätte geben laffen. ©ein einfad^eS SBefen liefe il^n ben 
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?ßfcrbefu§ be^ alten ©pöttcrS nid^t ober bod^ nur in unbc* 
ftimmtcn Umriffcn erfcnnen. 

Um ftd^ ber SBerIcgenlieit ju entjiclien, bem alten grctgcifte 
eine Äntiport geben ju muffen, nal^m ber Äanbibat ben $ßer* 

6 gamentbanb in bie ^änbe, mit toeld^em SBertmüHer toälirenb 
feiner Siebe geftüuüert l)atte. ©iS toar bie albinifd)e Slui^gabe 
ber Db^ffee. 5ßfannenftiel betrad^tete anbäd^tig boi^ 2:itet 
blatt be^ feltenen Sud^eö. ?ßlö^lid^ ful^r er jurüdE toie t)or 
einer jüngelnben SRatter. @r l^atte auf bem freien 9?aume 

10 linfö neben bem SBa|)pen be^ öenejianifd^en SBud^l^änbler^ 
etnja^ t)erbtid^ene, fül^nfliefeenbe geberjüge entberft, bie fot 
genbe QtiUn bilbeten : 

Greorgius Jenatius me jure possidet 
Constat B. 4. Ez. 12. 

16 (£r toarf ba^ S5ud^ toeg, afö atme e^ einen Slutgerud^ auä. 

3)amafö moberte ber fragtoürbige Sünbner f^on feit 

©ecennien in ber J)omfird^e öon SI)ur, toäl)renb fein S5ilb 

in jalimen unb unpatriotifd^en 3^i*^" fi^ i^ ^^«^^ toiber== 

toärtigen t)erjerrt l)atte, fo bafe nur ber 2l|)oftat unb ber 

20 SBIutmenfd^ übrig blieb. $ßfannenftiel betrad^tete it)n einfad^ 
afe ein Ungefieuer, an beffen J)agen)efenfein er faum glauben, 
bog er fid^ nid^t reaüfieren fonnte. 

©er ®enerat toeibete fid^ an feinem ©d^redEen, bann fagte 
er teid^tl^in: „S)er liebe SÄann, (Suer getoefener ÄoQege, l^at 

2ö mid^ bamit befd^enft, n)ie njir nod) auf gutem gufee ftanben 
unb id^ il)n auf feinem SÄalepartuö in S)at)oö befud^te.*" 

,,SHfo I)at er bod^ gelebt!" \\)xaä) ber Äanbibat l^alblaut 
t)or fid) l^in, „er l^at Sudler befeffen, toie unfereiner, unb 
il^ren loftenben 5ßreii^ auf ba^ Xitelblatt gefd^rieben.'' 
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„3att)o]^I \)Qt er gelebt, unb red^t perfönlid^ unb i&i)t/' 
fagte ber ®eneral mit furjem Sad)en. „9toä) t)eute nac^t 
träumte mir öon bem Sünbner. . . . 3)a^ lam bat)er, ba§ id^ 
mid^ ben ganjen geftrigen %aQ mit einem t)ä§Iid^en ©efd^äfte 
abgegeben l)atte, Sd^ fd^rieb mein 3;eftament nieber, unb 5 
toog ift Iläglid^er, afö bei atmenbem Seibe fiber feinen S5efi§ 
ju t)erfügen, ber ja aud^ ein 2;eil öon un§ f eiber ift !" 

3)ie 9?eugierbe be^ jungen ®eiftlid^en tourbe rege. SSiet 
leidet toax ^ ein toamenbe^ 2;raumgefid^t getoefen, ba^, fein 
unb erbaulid) aufgelegt, in bem il)m gegenüber ©i^enben 10 
einen guten unb frommen ®ebanlen !onnte entftelien laffen. 
„SBoHt Sl)r mir Suern 2;raum nid^t mitteilen ?" fragte er 
mit einem gefütilöoKen StidEe. 

„(St ftel)t JU J)ienften. 6§ toar in Sl)ur. äÄenfd^enge* 
bränge, ©taatSperüdEen, SÖKIitär^jerfonen, — t)on ber ^of- lö 
Krd^e f)er ®etäute unb ©alutfd^üffe. SBir treten unter ^bem 
Torbogen l^eröor in ben bifd^öflidtien §of. Se^t gefien toir 
jU jtoeien, neben mir ein Solofe. 3d^ fel)e nur einen geber^ 
t)ut, barunter eine ®etoaltönafe unb ben in ben fragen 
gefenften ^jed^fd^tparjen ©pi^bart: „SBertmüHer," fragte ber 20 
©rofee, „tpen beftatten tt)ir?" — ,,Sd^ ttjeife nid^t," fage id^. 
SBir treten in bie Äatliebrale stpifd^en ba^ ©eftü^I bei§ ©^if^^ 
feg. ,,3B^ttmüKer," fragt ber anbere, „njem fingen fie ein 
SRequiem?*' — „^ä) jpei^ nid^t," fag' id^ ungebulbig. „filei== 
ner aSertmüHcr," fagt er, JteH' bid^ einmal auf bie Sti)tn 20 
unb fiel^, tper ba öom aufgebahrt liegt." — 3e^t unterfd^eibe 
id^ beutlid^ in ben ©dEen be^ Söa^rtud^e^ ben 9?amengäug unb 
bog SBappen beiS 3enatfd^en, unb im gleid^en SlugenbtidEe 
toenbet er. neBen mir ftel^enb, mir baö ®efid^t ju — fal|l mit 
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öcrglü^tm ?lugcn. „©onncrtoettcr, Dbcrft," fag' td), ^3^ 
liegt bort t)om unter bem Sud^e mit @ucm fiebert Sobe^* 
tounben unb f fil)rt l^ier einen S)ig!uü3 mit mir ! ©eib ST^r 
bo^jpelt? Sft bog vernünftig ? Sft bog logifd^ ?" SDa ant^ 

5 toortete er niebergef dalagen : „S)u l^aft mir nic^tg öorjurüdEen 

— mad^' bic^ nid^t maufig. ?lud^ bu, SBertmüHer, bift tot" 

5ßfannenftiel überlief eS falt S)iefer 2;raum am SSor^ 

abenbe beö o^ne ß^^if^^ blutigen S^lbjugeg, toel^er bem 

®eneral brausen im Sieid^c beöorftanb, fi^ien i^ t)on 

10 emftcr SBorbebeutung, unb er fonn auf ein SBort geiftüd^er 

Slud^ SBertmüHer fonnte feinen 2;raum, nad)bem er il|tt 
einmal mitgeteilt, nid^t fogleid^ toieber lo8 toerben, „2)er 
Dberft tourbe öon feinem Siebd^en mit ber Sljt toie ein ©tier 
15 niebergef dalagen," erging er fid^ in tauten ©ebanfen, „mir 
toirb egi fo gut nid^t »erben. gaUen — tool)lan! Slber 
nid^t in einem 95etttt)inlet feepieren !" 

Sielteid^t badete er an ®ift, benn er toor am $ofe ju 
SBien in ein liartnädCige^ 3ntriguenfpiel öertoidEett, imb l^atte 
ao fid^ bort burd) feinen @t)rgeij 2;obfeinbe gemad^t 

„®i)t id) meinen Koffer padEe," ful)r er nad) einer $ßaufe 
fort, „möd)te id^ tool^l nod^ einen 3Äenfd)en glüdßid^ mad^en — " 
3)em Äanbibaten fd^ofe ba^ SBaffer in bie Singen, nid^t in 
fetbftfüd^tigen ®eban!en, fonbern in uneigennü^iger greube 
26 über biefe fd^öne Siegung; bod^ ei§ trodEnete fd^neU, afe ber 
©enerat feinen ©a| abfdilofe: — „befonberS toennfid^ ein 
frftftiger ©d^abemadE bamit öerbinben lie^e.'' 

S)a^ aberglSubifdie ®efü]^t, baS ben (Senerat angetoanbett 
l^atte, toar rafd^ Vorübergegangen. „SBaS ift ®uer anliegen ?** 
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fragte er feinen ®aft mit einer jener hxSxStm SBenbungen, bie 
il^m fleläufig toaren. „3^r feib ntd)t l^ierl^er gefommen, um 
&nä) meine 2;räume erjäl^Ien ju laffen." 

SRun berid)tete 5ßfannenftiet bem ®eneral mit einer unfd^t 
bigen Sift, benn er tooHtc if)m feine Siebegüerjtoeiflung, für ß 
bie er il^m fein Organ jutraute, nid^t verraten, toie if)n über 
bem ©tubium ber Db^ffee ein unnjiberftel^Ii^eig SBerlangen 
ergriffen, bie ^imat ^omeri^, bie golbene ^Ho^, tennen ju 
lernen. 3)a er feinen anbem SBeg toiffe, feine SBanberluft 
JU befriebigen, fei i^m ber ®ebanfe gefommen, fid) bei bem lo 
^>erm für bie gelbfaplanei feiner öenejianifdicn Äom^agnie 
JU melben, bie ja in ben gried^ifd^en Sefi^ungen ber 9ie))u6Iif 
ftationicre. „©ie ift ertebigt," f^Io§ er, „unb toenn 3t)r mir 
ein »enigeö gen)ogen feib, toeifet 3l)r mir bie ©teile ju." 

aBertmfiHer bürfte il^n fc^arf an. „3^ bin ber le^te," i5 
fagte er, „ber einem jungen SKenfd^en eine gefäl^rüdie Karriere 
toiberriete! Slberermu^bajuquaßfijiertfein. ©uerÄnod^em 
gerfifte, ^reunb, ift nid^t feft genug gejimmert. ©er erfte 
befte relegierte 9iaufboIb öon Sei|)jig ober Sena toirb meinen 
Serien mel^r im^jonieren afe ®uer Sol^anne^gefid^t. ©d)tagt 20 
Sud^ ba^ au« bem Sopfe. SBoHt Sl^r ben ©üben feigen, fo 
fud^t ate ^ofmeifter SDienfte bei einem jungen Äat)atier unb 
ftopft il^m bie SIeiber ! SDod) aud^ ba§ tarn ©ud) nid)t tau= 
gen. S)ag befte ift, S^r bleibt ju §aufe. »lirft au^! 
SSf)lt atte bie 2;urmfpi|en am ©ee — ba3 Sanaan ber 2ß 
$ßfarrer. §ier ift ©uer 9?f)obu^, l^ier tanjt — Ujill fagen, 
prebigt ! — SBoju finb bie ®eleife bürgerlid^er SBeruf^arten 
ba, afe ba§ ©ureSgleid^en fie befal^re? Sl^r toifet nid^, 
toeld^er ©d^enfelfd^Iufe baju gef)ört, um bag ßeben fout)erän 
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ju trafticrcn. ©tcl^t ab t)on Surcr Saune!" unb er mad^tc 
bic ®ebärbc, atö grijfc er einem 9ioffe in bte Sü^d, bo^ mit 
einem unöorftd^tigen Änaben burd^egangen ift. 

®§ entftonb eine 5ßaufe. SBieber toarf ber ®eneral bem 
6 Stanbibaten einen beobad^tenben JBüdE ju. 

„S^r feib ein lauterer SKenfd^,'' fagte er bann, „unb cö 
toar @uer ©ruft, SI|r toürbet ba^ gried^ifd^e Slbenteuer 
beftonben l)aben. SBie reimt fidt) bai^ mit bem $ßfannenftiel, 
ben xä) l)ier t)or mir felie? S)a liegt ein 2lat unter bem 
10 ©teine. ©in t)errüdCter Sfntiquar, toie fte jtoifd^en ben 
9?uinen l^erumfried^en, feib Sl^r nid^t. Sllfo feib 3^r befperat. 
aber to a r u m feib S^^r befperat ? SBaig treibt @ud^ toeg ? 
§eraug bamit Sine gigur ? ^ ? 3^r errötet !" 

S)er fed^jigjälirige SBertmüIIer beljanbelte bie toeiblid^en 
15 aSefen afe ©taffage unb pflegte fie f^led^ttoeg mit bem 
SWaterau^brudEe „giguren" ju benennen. 

„SBo l^abt 3I)r äule|t lonbitioniert ?" 

„3n aK^tl^ifon bei ßuerm ^rrn SSetter toäl^renb feiner 
©ic^tanfäKe." 
20 „Set meinem SSetter? SBiH fagen bei ber SRal^eL 9?un 
ift atte^ Har unb beutlid^ tüie mein neuüerfafeteö ßjeräier- 
reglement 3)a^ äßäbd^en l^at Sud^ ben ^opf t)errfidEt unb 
bann, toie red^t unb biHig, einen Äorb gegeben ?" 

S)er jartfülilenbe. ^anbibat ptte ftd^ elier hci^ §erj av^ 
25 bem Seibe reiben laffen, aU eingeftanben, bafe bie Sial^el — 
n)ie er baran nid^t jnjeifeln !önnte — i^m l^erjlid^ tDoi)i 
tooHe, @r antwortete befd^eiben: 

„S)er ^rr SBertmüIIer, fonft mein ®önner, l^at mid^ 
berabfd^iebet, toeil id^ mit ©d^iefegeioelir nid^t umjugel^cn 
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öcrftel^e unb mtd^ cmä) baöor fd)cuc. SSor ätoanäifl Salären 
tft bamit in meiner gamilie ein UnglüdE begegnet. @r nötigte 
mid^, mit il^m in bie ©d^eibe ju fc^iefeen, unb ic^ l^abe feinen 
©d^uj5 Ijineingebrad^t." 

,r3^r pttet @ud^ toeigem f offen. 3)a^ i)at @nd^ in SRal^ete 
Singen l(eruntergefe|t ©ie trifft immer inS ©d^toarje. — 
©onnertoetter, ba fäfft mir ein, ba^ ic^ bem Sitten nod) ettooi^ 
fd^ulbig bin. S)er geiftlid^e ^err l)at mir, toäl^renb id^ am 
SRl^eine bataiffierte, meine Wlmk i)kx ganj meifterliaft beauf- 
fid^tigt. (£r ift ein Äenner. .^ffan, l^ol' mir gteic^ ba^ 10 
üiolette ©affianfutteral l^er, linfö ju unterft im ®la^fd^ranfe 
bcr aSaffenlammer. — Saftt ©uc^ nic^t ftören, Äanbibaf' 

S)cr 3Kol|r beeilte fid^, unb nad^ toenigen SlugenblidEen 
l^ielt SBertmüffer jtoei Heine 5ßiftoIen t)on jierlid^er Slrbeit 
in ber ^nb. (£r reinigte mit einem fieberlappen bie bamoä- w 
gierten Saufe unb ben ©ilbcrbefd^Iag ber Äolben, in toeld^en 
l^übfd^e, feltfame Slrabeöfen eingegraben toaren. 

„gortgefaliren, greunb, in Surer ©legie !" fagte er. „S)ai§ 
9Käbd)en alfo gab @u^ einen Äorb — ober ift eg möglid^, 
liebt fie Sud) ? . . . @ig gibt njunberlic^e SWaturfpiele ! — 20 
unb nur ber Sllte l^ätte (£ud^ abbli^en taffen, f)t ? 3Baö gab 
er @u^ für ®rünbe ?" 

5ßfannenftiel blieb erft bie 8fntn)ort fd^ulbig. S^m toar 
öi^flftfi^ h^ 3Äute getoorben, benn ber ®eneral ^atte, toäl^^ 
renb er f^Jrad), ben §al|n ber einen $ßiftote gef^jannt. 3e|t 26 
berül^rte SBertmüffer ben J)rüdEer mit ganj teifem ginger unb 
ber ^l^n fd^lug nieber. (£r fpannte bie jtoeite, ftredEte ben 
Slrm auö, fd^nitt eine ®rimaffe; nur nad^ l^arter Slnftren* 
gung gelang t^ il^m, loi^jubrüdEen. S)a^ <Spid ber geber 
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mufetc fid^ aitö trgcnb einem ®runbe öerl^ärtet l^abcn, unb er 
fd^üttelte utiäufrieben bcn Äopf. 

S)er Äanbibat, ber ftarf mit ben Slugen gejtoinfert l^otte, 
nalim je^t ben gaben be^ Qklpx&d^^ toieber auf, um ben 

ö toaliren ®runb feiner -^offnungStofigleit anjubeuten. ,,@ine 

SBertmüHerin unb ein ^ßfannenftiel!" fagte er in einem refig^ 

nierten 3;one, ate nenne er ©onne unb 9Ronb, unb finbe e8 

ganj natürli^, ba§ biefelben nid^t jufammenlommen. 

„Sa§ @r mic^ mit biefen Sßarreteien jufrieben!" ful^r il^n 

10 ber ®eneral l^art an. „©inb toir nod^ nid^t ober bie Äreuj== 
jüge l^inaui^, in toeld^er geiftreid^en Spo^e bie SBappen 
erfunben tourben ? 2l6er aud^ bamafö, toie überliaupt jeber^ 
jeit, galt ber "SJtann mel^r afö ber Sßame, fonft toäre bie 
SBelt längft t)ermobert ioie ein tourmftid^iger Wp^d, @e^' 

Iß (£r, $ßfannenftiel, ic^ gelte l^ier für einen 5ßatriciu^ ; afe id^ 
aber in f aiferlid^e S)ienfte trat, toie blidEten bie ^rren ÄoHe* 
gen öon fo unb fo öiel Quartieren ^od^nafig auf ba^ pUbt^ 
jifd^e SÄüIiIrab in meinem SBappen l^erunter. S)ennod^ 
mußten fie eg eben leiben, ba§ ber SKüIIer bie üon itincn 

20 mel)r ate jur §älfte ruinierte Sampagne loieberlierftellte unb 
genjann ! pr' @r, Sßf annenftiel, eö fe^It Sl^m an ©elbfi^ 
gefüljl, unb ba^ fd^abet Sl)m bei ber 9iaf)el." 

3)er Äanbibat befanb fi^ in einem feltfamen gaHe. ®r 
fonnte ben ©tanb|)unft SBertmüHerig nid^t teilen, benn er 

26 fül^Ite bunlel, ba§ eine fo öoUftänbige SSorurteitelofigfeit bie 
ganje alte Drbnung ber S)inge bur^fticfe, unb biefe toor il^m 
efirtoürbig, aud^ ba, too fie ju feinen Ungunften njirfte. 

SIber SBertmüHer verlangte feine Slnttoort. (£r l^atte fid^ 
erl^oben unb trat, in jeber $anb eine 5ßiftoIe, einem l^od^ge* 
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toad^fencn SKäbd^en entgegen, bog auf bent öont feftcn Sanbc 
l(er au^münbenben SBcge etniierfam. 3)er Oenerat liatte ben 
^cg unter il^ren leidsten, rafd^en ©d^ritten fnirfd^en Ijören. 

„®uten Slbenb, $ßatd^en," begrüßte er fie, unb feine grauen 
äugen leud^teten. 5 

S)aS fd^öne gräulein aber jog bte Srouen jufammen, bi^ 
ber Sitte bie beiben $ßtftolen, bie i^r offenbar ein 8[rgerni3 
loaren, bie eine in bie red)te, bie anbere in bie linfe feiner 
geräumigen 9?odCtafdt)en ftedCte. „3d^ l^abe SBefud^, 9?al|el," 
fagte er. „Srlaube mir, meinen jungen greunb bir üorju* 10 
fteHen, ben §erm ^anbibaten $ßfannenftieL" 

3)ie aSertmutterin toar nat)er getreten, toäl^renb fid^ 
$ßfannenftiet linfifd^ bon feinem ©tul)Ie erl^ob. ©ie befänipfte 
ein ©rröten, ba^ aber fiegl^aft bi^ in bie feine ©tim unb 
bii8 unter bie aBurjetn il^reö öoHen braunen §aareö auf- 10 
flammte. 5)er Sanbibat fi^Iug erft bie Sfugen nieber, afö 
l^ätte er mit il^nen ein JBünbni^ gefd)Ioffen, feine Sungfrau 
anjufdiauen, er^ob fie bann aber mit einem fo innigen unb 
ftrol^Ienben Sui^brudEe beö (SIüdEe^ unb ber Siebe, unb feine 
guten Slide fanben in jtoei braunen Stugen einen fo toar- 20 
men ©mpfang, ba§ fetbft ber alte ©pötter feine greube 
l^otte an ber ungefd)minften Steigung jtoeier unfd^ulbiger 
SRenfd^enKnber. 

@r bermelirte feltfamertoeife bie erfte fü§e SSertoirrung 
ber SBeiben mit feinem ©d^erjtoorte. Sft e^ nid^t, afe 06 25 
ein tiefet unb toa^rei^ ®efül|l in feinem natürüd^en unb 
befd^eibenen SluSbrudEe auö biefer SBelt beig 3^ö"9^^ ^^^ ^^^ 
aWa^fe unö in eine jugleid^ größere unb einfad^ere berfe^, 
too ber @|)ott feine ©teile finbet ? 
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Sänge freUid^ ptte er fte nid^t ungenedt gelaffen, aber 

boiS gefd^eite unb tapfere iD^äbd^en entl^ob il^n ber SBerfud^ung. 

„3d^ l^abe mit @ud^ ju reben, ^ßate," fagte fte, „unb gel^e 

öoran nad^ ber ätoeiten ©anf am ©ee. Sa§t mid^ ntd^t ju 

ö lange toartcn!" 

@ie t)erbeugte fid^ leidet gegen ben ^anbibaten unb toar 
öerfd^tounben. 

S)er Oeneral nal^m biefen bei ber §anb unb fül^rte il^n 
eine treppe l^inauf in fein ©ibliotl^ef jimmer, in bai8 bie 
10 ©eebreite burd^ brei l^ol^e Öogenfenfter t)ereinleud^tete. 

„©eib getroft/' fagte er, „id^ »erbe bei ber SRal^el für 
@ud^ $ßartei nel^men. Unterbeffen toirb eg @ud^ l^ier an 
Unterl^altung nid^t mangeln. 3^r liebt ©fidler ! §ier finbet 
S^r bie 5ßocten beö Salirl^unbertö tutti quanti." @r jeigte 
15 auf einen Otofd^ran! unb berliefe ben ©aal. S)a ftanben 
fie in glänjenben SReil^en, bie g^anjofen, bie Staliener, bie 
©panier, felbft einige Snglänber, ein gel)äufter ©d^a^ öon 
®eift, $ß]^antafie unb aBol^IIaut; unb aSertmüHer, ber ol^ne 
grage auf ber ^öl^e ber 3ritbilbung ftanb, tofirbe ungläubig 
20 ben Äopf gefd^üttelt Ijaben, toenn il^m jugeflüftert hjorben 
hjöre, einer feljle Ijier, ber fie alle inögefammt tyoU auftoiege. 

S)er überall Selefene l^atte SBiHiam ©I)a!efpeare nid^t 
einmal nennen I)ören. 

S)er Sanbibat liefe bie ^ßoeten unberüljrt, benn für ein 
25 junge« ©tut ift bie Siäl^e ber ®eüebten mel^r ate alle neun 
aKufen. 



Süttfte^ StüpM 

S)cr ©cncral l^attc einen 5ßf ab cingefd^Iagcn, ber fid^ bid^t am 
Ufer um bie Krümmungen ber ^Ibinfel fd^Iangelte, unb l^ier 
crblidCte er balb diai)d SBertmüHer, bie, auf einer öertoitterten 
©teinbanf fi^enb, ba^ feine $ßrofiI nad^ ber je^t abenblid^ böm- 
memben glut l^intoenbete. ©in aufrid^tiger Slu^brudE tiefer ö 
SSetrübni^ lag auf bem pbfd^en unb entfd^Ioffenen ©efid^td^en. 

„aSag bid^teft unb trad^teft bu ?" rebete er fie an. 

©ie antwortete, ol^ne fid^ ju ergeben: ,,3d^ bin nid^t mit 
@ud^ jufrieben, $ßate." 

S)er ®eneral lel^nte fid^ an ben ©tamm einer ©d^e unb lo 
freujte bie 2lrme. „SBomit l^abe id^ eig bei ©uer SBol^Ige^ 
boren berfd^erst?" fagte er. 

©ag gräulein toarf i^m einen SlidE beig Sßortourfö ju. 
,,S^r fragt noc^, ^att? SBa^rlic^, 3f|r ^anbelt an ^opa 
nid^t gut, ber @ud^ bod^ nur Siebet unb nid^tiS juleibe 10 
getan l^at. — SBaiS toar bai^ tt)ieber für ein ©peftafel t)er= 
gangenen ©onntag! S)urd^ ©ure SSerleitung l^at er ben 
ganjen 9?ad^mittag mit @ud^ auf ©uerm 2lu=2;eid^e l^erum^ 
gefnallt SBeld^ ein ©d^aufpiel! Slufflatternbe berttjunbete 
©nten, im SKoor nad^ ber SBeute iDatenbe Sungen, ber SSater 20 
in großen ©tief ein, unb baö ganje S)orf afö 3"f^öuer !" . . . 

„©ö beurteilte bie ©d^üffe," toarf SBertmüHer ein. 

„$ßate" — ba^ SKäbd^en toar t)on feinem ©i|e aufge*' 
f^)rungen, unb feine fd^Ianfe ®eftalt bebte bor UntoiHen, — 
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„iä) meinte biSl^er, 3I)r]^ättet — trofe mand^er aBunberltd^fett 
— ba^ §er} am redeten glede. Slber id^ ^abe mid^ geirrt unb 
fange an ju glauben, l^ier fei bei @ud^ cttoa^ nid^t in Drb* 
nung!" unb fie toie^ mit einer Keinen ®ebarbe beö Qd^t^ 

5 fingen^ nad^ ber Unten S5ruftfeite be^ ©enerafö» rrSd^^l^ielt 

@ud^," fügte fie freunblid^er l^inju, „für eine SIrt SRübeja^I 

. . . f Reifet bod^ ber ®eift beö Siiefengebirgeig, t)on beffen 

Äobolbftreid^en ^i)x fo luftig ju erjäl^Ien tox^t ?" . . » 

,,S)em eig äutoellen ©pojs mad^t, Outeö ju tun, unb ber, 

10 toenn er ®ute^ tut, babei fi(^ einen ©pa§ mad)t" 

„©0 ungefäl^r. S)o(^, tt)ie gefagt, iDenn Sl^r ebenfo bog* 
Ijaft feib, toie ber SBerggeift, — bon SBol^Itat ift babei nid^tö 
fid^tbar. S^r »erbet ben SSater no(^ inö SSerberben ftofeen. 
SBüren unfere 3K^tI)i!oner im ©runb nid^t fo gute Seute, bie 

lö i^ren $ßfarrer bedEen, too fie fönnen, längft toäre in SSm^ 
gegen il^n Älage erhoben toorbcn. Unb mit 9ied^t ; benn ein 
®eiftli(^er, ber toad^enb unb träumenb feinen anbern ®eban!en 
met)r l^ot, afö ^alaü unb ^alolo, mu§ jeber d^riftlid^en 
©eele ein täglid^eö ^rgernig fein. S)ag toäd^ft mit ben Sal^* 

20 ren. 9?euli(^, ba ber §err 2)efan feinen SBefui^ melbete, unb 
jur felben Sdt ber 93ote eine in ber ©tabt angefaufte Sagb* 
flinte bem Sßater jutrug, mujste id^ il^m biefelbe unfinblid^ 
enttüinben unb in meinen Äleiberfd^ranf öerfd^Iie^en, fonft 
I|ätte er nod^ — ein fd^redEIid^er ®ebanfe — ben e^rtofirbigen 

25 $erm ©teinfefe aufö Äom genommen. SI)r lad^t, $ßate? — 
S^r feib abfd^eulii^ ! — 3(^ fönnte @ud^ barum l^affen, ba§ 
3I)r, ber feine ©d^toäd^e fennt, il^n nod^ ftad^elt unb aufreijt, 
afö tüäret 3I)r fein böfer SngeL — SRäd^ftenS toirb er nod^ 
einmal mit gelabenem (3ttot\)x bie Slanjel befteigen ! . , . 3d^ 
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freute mid^, ba S^r !amet, unb nun frage td^: 9?eift S^r 
balb, $ßate?" 

„9Ktt gelabenem (Setoel^r bie Sanjel befteigen?" toieber^ 
l^olte aSertmüHer, ben biefer ©ebanfe ju frappieren fd^ten. 
„Sa, la, $ßat(^en ! S)er SSater tft mir ber erträglid^fte aller 
©d^toarjrödEe, unb bu bift mir bie liebfte aöer giguren. 3d^ 
toiU bem Sitten eine Genugtuung geben. 3Sei^t bu toa^? 
Sd^ gel^e morgen bei @ud^ jur ^rd)e — baiS rel^abilitiert ben 
SSater ju ©tabt unb fianbe.'' 

SRal^el fd^ien bon biefer Slu^fid^t toenig erbaut, „^att,*" 10 
fagtc fie, „^i)x f)ait mid^ auö ber Saufe ge{)oben unb ba^ 
Oelübbe getan, auf mein jeitlid^eö unb etoige^ ^eil bebai^t 
ju fein, gür baiS festere fönnet S^r nid^t^ tun, benn eig ftel^t 
in biefem $ßunfte bei ®ud^ felbft fel)r toinbig. Slber ift bog 
ein ®runb, aud^ mein geitlid^eö ju ruinieren ? S^r foHtet, 10 
fd^eint mir, im Gegenteil barauf benfen, mid^ toenigftenö auf 
biefer @rbe glüdEfid^ ju mad^en — unb 3f|r mad^t mid^ unglüdE* 
lid^ !" ©ie jerbrfidEte eine 2;räne. 

„SSortrefflid^ raifoniert," fagteber General. „5ßatd^en, id^ 
bin ber SSerggeift, unb bu l^aft brei SBünfd^e bei mir ju gut.*' 20 

„3hin," berfe^te ba^ gräulein, auf ben ©d^erj eingel^enb. 
„grftenö : §eilt ben SSater bon feiner ungeiftlid^en Sagbluft !" 

„Unmöglid^. ©ie ftedft im S3Iute. @r ift ein aSertmüHer. 
?lber iä) fann feiner Seibenfi^aft eine unfd^äblid^e Sa^n geben, 
ßtociten^ ?"* 26 

„ßtoeitenö" . . . SRal^el jögerte. 

„Safe mid^ an beiner ©teile reben, SKdbd^en. Stot\ttr\2 : 
(^U bem Hauptmann Seo Äild^fperger Urlaub ju SBerbung, 
SBerlöbni^ unb ^irat.'^ 
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„9?cin !" öcrfc^tc JRaljcI lebhaft. 

„&t tft ein pcrfcfter laudier.' 

„©ncm pcrfcften Äabalier l^ängt matid^e^ um unb an, 
toorauf iä) SScrjid^t Icifte, ^atc.** 
6 „©in bcfd^ränftcr ©tanbpunft." 

„3c^ Iialtc i^n feft ^ait," 

„SKeinctocgen. — Sllfo ein anbetet ßtoeite^. 3^^tten^ : 
Serggeift, berfd^affe bem Sanbibaten 5ßfannenftiel bie t)on 
xi)m begehrte gelbfctplanei in benejianifd^en SJienften.*' 
10 „SRimmermel^r!" rief bie aSertmüHerin. „aSo^? ber Un- 
glüdttid^e begel^rt bie gelbfo^jlanei unter Suerm benejianifd^en 
®efinbel? S)er jarte unb gute äKenfd^? 3)arum ift er 
ju @ud^ ge!ommen ?" 

S)er Oenerd bejal^te. „3d^ rebe eö il^m nid^t au^." 
15 „Siebet e§ i^m au^, Ißate. Oraffiert nid^t ^ßeft unb 
gieber in SKorea ?" 

„3«tt^cttcn," 

„fiieft man nid^t bon l^äufigen ©d^iffbrüd^en im abriati^ 
fd^en 2»eere ?" 
20 „§in unb tüieber." 

„Sft bie ©efeUfd^aft in Sßenebig nid^t ganj entfe^Iid^ 
fc^Iecöt ?" 

„S)ie gute ift bort tüie aUentljalben, unb bie fd^Ied^te 
gang bortrefflii^." 
25 ff^dtCf er barf nid^t I)in, um feinen $ßrei^ !" 

,,®ut Sllfo ein anbere^ ^^^it^^f berbunben mit bem 
S)ritten : S5erggeift, mad^e ben Äanbibaten $ßfannenftiel jum 
tooljlbeftellten 5ßfarrer bon SÄ^t^ifon unb gib mid^ i^m jur 
grau !" 
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SRal^el tourbc feuerrot. „Sa, SBerggeift," fagte fie tc^fer. 

3)tefe refolute SIntoort gefiel bem ®eneral auS ber 9Ka§en. * 

„@r ift eine reinlid^e Siatur," lobte er, ,,aber il^m fe^It bie 
aÄännlid^f eit, toeld^e bie S^fli^^c« untüiberfte^Iid^ l^inreifet — " 

„95al^," — mad^te fie Ieid^tt)in unb fu^r entfd^Ioffen fort: 
„^attf S^^r l^abt ein S)u^enb gelbfd^Iad^ten getoonnen, S^r 
berberbt &ittn liftigften geinben in ber ^ofburg ba^ ©piel, 
Sl^r feib ein berfil^mter unb toelterfal^mer SKann — toenbet 
ein ^unbertteüd^en @ure^ (Seiftet baran, mid^ — toa^ fagc 
id^ — un^ glüdttid^ ju mad^en, unb toir werben e^ @ud^ 10 
jeitleben^ 3)anf toiffen." 

©er ®eneral liefe fid^ auf bie leere ©teinbanf nieber unb 
legte in tiefem 9?ad^benfen bie ^änbe auf bie ßniee, toie eine 
äg^ptifd^e ®ottI)eit. @o berül^rte er bie beiben $ßiftoIen in 
feinen 2;afd^en; e^ bli^te in feinen fd^arfen grauen Singen 15 
plö^üd^ auf, unb er brad^ in ein unbänbigeö ®eläd^ter au^, 
toie er feit 3)ecennien nid^t meljr gelad^t ^atte, in ein toal^reö 
©d^ulbubengeläd^ter. 3)a er jugleid^ aufgefprungen toar, 
rafd^ bem Snnern ber ^albinfel fid^ }u{el)renb, toieberl^olte 
ein @d^o biefen Stobrud^ au^gelaffener Suftigfeit in fo 20 
geifterl)after unb groteöfer 3Beife, bafe eig toar, afe l^ielten fid^ 
aKe gaune unb $ßani^fen ber 9Iu bie SSäud^Iein über einen 
toHen unb gottöergeffenen ©infaH» 

3)er (Seneral berul^igte fid^. @r fd^ien feinen SStnfd^Iag 
unb bie SKöglid^feit be^ ©elingenö mit fd^arfem SSerftanbe ju 25 
prüfen. 3)ag SBagniS gefiel it)m. „Qä^^ auf mid^, mein 
Äinb," fagte er öäterlid^, 

„§ört, $ßate, bem ^apa barf fein Seibe^ gefd^e^en!" 

„Souter ®uteg." 
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„^annenftiel barf ntd^t gcjauft tücrbcn !" 
» SBertmüßcr judte bie Sld^feln. „S)cr f^jielt eine gaitä 
untcrgeorbncte SRoUc." 

„Unb Sl^r tücrbct ©uem ©pa§ babei ^aben?" fragte 
ö hoä äKäbd^cn gefpannt, benn ba^ ©eläd^ter l^atte fie bod^ 
etoa^ bebenflii^ gemad^t 
,,3d^ »erbe meinen ©pafe babei t)aben.'' 
„Siann e^ nid^t mißlingen ?" 

„S)er 5ßlan ift auf bie menfd^Iid^e Unvernunft gegrunbet unb 
10 fomit tabellog. Slber ettoaiS Sl^ance gel^ört ju jebem ©rfolg." 
„Unb mißlingt e^ ?" 

„©0 beja^It SRuboIf aBertmutter bie ßed^e." 

^oä) einmal befann fid^ ba^ 3Käb(^en red^t emftlid^ ; aber 

tfire refolute 9iatur trug ben ©ieg bat>on, ©ie l^atte überbieg 

15 ein unbebingte^ SSertrauen ju ber bertoegenen Äombinationg== 

gäbe unb felbft in getoiffen ©renjen ju ber ßo^alität i^reg 

SSertüanbten. S)afe ein fd^abenfrol^er ©treid^ mitlaufen toerbe, 

ttjufete fie, — eg toar bai^ eben ber Äauf^jrei^ i^re^ ©lüdEeg, 

— aber fie tüufete aud^, bafe SBertmüHer fie lieb l^abe unb 

20 feinen ©puf barum ni(^t aHjutüeit treiben toürbe. Qnbtm 

lag ettüaö in il^rem S5Iute, ba^ eine rafd^e, toenn aud^ getoagte 

fiöfung einer nagenben Ungetoi^l^eit öorjog. 

„Sing aSer!, 3iübeäa^I !" fagte fie. „SBann beginnft bu 
bein treiben, 93erggeift?" 
25 „SKorgen SRittag bift bu SSraut, Äinbd^en. 3d^ öer== 
reife SRontag in b^r grüfie." 

„Slbieu, ©erggeift!" grfijste fie enteilenb unb »arf il^m 
eine Siu^fianb ju, iDöl^renb er it|r näd^fal) unb feine ^eube 
i)attt an xt)xtm fd^Ianfen unb fid^ern ®ange. 



Qu fpätcr Slbcnbftunbe fafeen bcr ®eneral unb bcr Äanbt*= 
bat an einer reid^befe^ten unb fltanjenb . erleud^teten runben 
Safel fid^ gegenüber in einem geräumigen ©aale, beffen l^eHe 
©tudtoänbe mit guten, in Öl gemalten ©d^Iad^tenbilbem 
beberft toaren. 5 

SBertmüHer tou^U, todä)t $ßoefie ba^ „Sifd^Iein, becf bid^ !" 
ffir einen in bürftigen 9Sert)äItniffen aufgetoad^fenen Süngling 
l^at ; aber aud^ an geiftiger ©etoirtung liefe er ^ niäjt feilten, 
©r erjä{)Ite bon feinen gal^rten in ©ried^enlanb, er rül^mte 
bie Jlaturtoalirl^eit ber Sanbfd^aften unb ber SReerfarben in 10 
ber Db^ffee, er liefe bie ebeln unb mafeboUen gormen eine^ 
l^eHenifi^en Sem^jetö bor ben Singen be^ entjüdöen Äanbi- 
baten auffteigen, — furj, er mad^te il^n glüdEUd^. 

©einer baöon unjertrennlid^en militärifd^en Slbenteuer 
gebadete er nur im SSorbeigel^en, aber fo braftifd^, bafe 10 
5ßfannenftiel in ber M^t beS alten fianb^fned^teg ^iä) afe 
einen l^erjl^aften unb bertoegenen 9Kann fällte, tüä^renb 
SBertmüöer in ber naiben Seipunberung feinet 3^^örer^ um 
einige 3)ecönmcri''fid^ berjüngte unb erleid^terte. 

©0 a^eie^el 5ßfannenftiel nid^t grofe, afe- j)er -©eneral 20 
in ber ^^e be^ Oefpräd^e^ il^m auf fm fieib jpXä^tf boh ben 
bier breiten flad^en Shiöpfen, bie fein (Setbanb jlbifd^en ben 
fd|ifi^^'gen''©d^ultem bom jufammenl^ielten, ben oberften 
abrife unb benfelben, nad^bem er il^n einer furjen Setrad^tung 
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imtcrtoorfcn, in einen bunfetn Qimmtttüxxdä toarf, bann an 
einem ber mittleren brel^te, bi^ biefer nur nod^ an einem 
gaben l^ing. 
3h)ifd^en ben JBimen unb bem Äfife aber änberte fid^ bie 

6 ©cene. S)er ®eneral ^atte gegen feine ©etool^nl^eit — er 
toar Ifingft ein mäßiger SRann getoorben — einige ®Iäfer 
feurigen SSurgunber^ geleert, unb ba er, toie man ju fagen 
pflegt, einen grimmigen SBein trän!, begann eg il^n benn bod^ 
ein bifed^en ju tourmijn, bpJ5 bie fd^öne unb tapfere 9?a^el il^r 

10 ^rj an einen fanftmütigen, unfriegerifd^en SKenfd^en, nod^ 

b^ju an einen „gaffen" üerfd^enft l^atte, unb fein 3)ämon 

nöligfe ti^n, ben Äanbibaten, ben er bod^ leiben mo^)e, ju 

gutem @nbe nod^ einmal unbarml^erjig ju foppen? ' 

@r befallt bem auftoartenben ^affan, ^ßutoerl^om unb 

Iß Äugelbeutel ju bringen, jog bie beiben 3;erjeroIe auS feinen 
JRodCtafd^en unb legte fie öor fid^ auf bie Safel. 

„S)ie diaf)d mag ©ud^,*' toenbete er fid^ je^t an ben Äam 
bibaten, „aber tooHt Sl^r fie jum SBeibe gewinnen, müfet Sl^r 
bem fd^önen Äinbe einmal afö ein ganjer SKann entgegen^ 

20 treten. S)ag tüirb it)r einen bleibenben ©inbrudE mad^en, unb 
^f)x bürft (£ud^ bann ru^ig bie et)elid^e ©d^Iafmü^e über bie 
Dl^ren jiel^en. — SRein pan ift ganj einfad^: 3d^ get)e mor= 
gen in Ti\)ti)iton jur Sird^e — erftaunt nid^t, $ßfannenftiel, 
id^ bin fein §eibe — unb labe mid^ bei bem SSetter Jßfarrer ju 

26 SRittag. 9?atürlid^ bleibt diaijd ju ^aufe unb beforgt ben 
2;ifd^, Sl^r aber geipinnt bei'^ toöl^renbem OotteSbienfte auf 
©d^Ieid^hjegen bie 5ßfarre, entfüfirt boö 9»äbd^en, bringt e^ 
l^ierljer, unb, hjäljrenb S^r fie füfet, armiere id^ bie gtoci eifer* 
neu Sanonen, bie 3^r auf bem ^au^flur gefe^en ^abt, unb 
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öertctbige bcn f dentalen 2)amm, ber inei^e 3n^I mit bciji^^cft^^ 
tcmbc tjerbütbet Steffen! Uhterl^anblung! grieJ^n^fjötufe!'' 

aSfae bcr Sanbibat in feiner natürlid^cn Sßetfaffung getoc=» 
fen, er l^ätte biefc ©olbatenfd^nurre beläd^elt, aber ber ftarfe 
SBein toar xi)m in ben Sopf geftiegen. ß 

„©ntfe^ßd^!" rief er au^, fügte bann aber nad^ einer 
5ßaufe unb erleichtert {)in}u: „unb nnmöglid^! S)ie SRa^el 
toürbe niemate eintoiHigeny" 

,,©ie toirb! Sl)r erfd^eint, loerft @ud^ ju il^ren güfeen: 
©ntfKel^ mit mir! ober" . . . @r ergriff ein ^ftol unb lo 
fe^te e« fid^ an bie redete ©d^Iäfe. 

„©ie ift eine Sl^riftin !" rief ber erl^i^te Äanbibat 

^@ie toirb unb mufe hJoHen! 3ebe gigur toirb öon 
ber männüd^en SIementarfraft beihjungen. Äennt 3I)r bie 
neuefte beutfd^e Siteratur nid^t? ... ben Sol^enftein, ben iß 
^ofmannötoalbau ?" 

„©ie toirb nid^t tüoßen — nimmcrmel^r !" toieberliolte 
5ßfannenftiel med^anifd^. 

„3)ann fa^rt Sl^r ab — glorioi^ mit S)onner unb S5Ii^!" 
unb SBertmüHer brüdCte lo^. 3)er ^l^n fcf)Iug nieber, ba§ 20 
ee gunfen ftob. 

Se^t ermannte fid^ 5ßfanncnftiel. S)ie il&m fo nalje gelegte 
ungel^eure greöeltat unb fein ©d^auber baöor gaben H)m bie 
Säeftnnung tüieber unb emfii^terten fein ®e^irn. Slud^ fiel 
it)m bie aSamung SRofenftodEö ein. @r narrt unb quält bid^ 26 
bo^l^aft, fagte er fid^, bu bift ja ein geiftlid^er SKann unb ^aft 
cS mit einem fd^Iimmen geinbe ber Äird^e ju tun. 

(£in ^ol^nläd^eln judtte in ben 9»unbtüin!etn beg i^n 
bcobad^tenben, fd^arf beleud^teten ®eficf)teig, ba^ in biefem 
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JlugcnbKdc einer grote^fen 9Ka8fe glid^. S)er Äanbtbat 
erl^ob fid^ t)on feinem @i|e unb fprad^, ntd^t ol^ne äSflrbe : 

„aSenn boS @uer ©rnft ift, fo öertoeile ic^ t^tJIRjmtt^ 
länger unter einem 2)ad^e, too eine me^r ate ^eJbnifd^e ^er^* 
6 rud^t^eit getel^rt toirb ; ift eig aber @uer ©d^erj, §err SBert^ 
müHer, toie ic^ eig glaube, fo öerlaffe id^ @ud^ ebanfalfö, benn 
einen einfad^en SJienfd^en, ber @ud^ nid^tö juleibe getan 
l)at, ju l^änfeln unb ju berliötinen, bag ift nid^t d^riftßc^, 
nid^t einmal menfd^Iid^ — bag ift teuflifd^." 
10 @in fd^öner, el^rlid^er 3^^ flammte in feinen blauen 
?lugen, unb er fd^ritt ber Sure ju. 

„Sa, ta," fagte ber ©eneral. „3Bai8 früliftudt S^r mor^^ 
gen ? ©er, 9?ebl)u^n, goreae ?** 

5ßfannenftiel öffnete unb enteilte. 
16 „3)er 9»o^r toirb @ud^ aufg 3^^^^^ leud^ten! Sluf 
SBieberfel^en morgen beim grül^ftüdE!" rief il^m SBertmüHer 
nad^. 

S)er SHIeingebtiebene lub forgfältig bag leid^tfpielenbe 
5piftoI mit 5ßult)er unb ftie§ einen berben ^ßfropfen nad^. 
20 S)aö fd^toerfpielenbe lie^ er ungelaben. 83eibe übergab er 
bem SRol^ren mit bem Sefel^te, biefelben in feinen fcfinjarjen 
©ammetrodE ju ftedEen. 3)ann ergriff ber ©eneral einen 
Seud^ter unb fud^te fein Sager auf. 



S)cr ffianbibat eilte in rafd^em Saufe bem S)amme ju, burd^ 
toeld^en bie ©übfeite ber Snfel mit bem feften Sanbe jufam^^ 
mentiing. Oft ^atte er, ba er firf) im berfloffenen grül^jalire 
in äK^t^ifon auffielt, ben ©i^ be^ bamate in 3)eutfd^Ianb 
botaiHierenben ©enerate mit neugierigen Singen gemuftert, 6 
ol^ne i^n je ju betreteiv - ®r »ufete, bafe ber S)amm gegen feine 
STOitte l^in burc^ ein aßertuntltd^eiS f kineo %ox unb eine Srficfe 
unterbrod^en toar, aber er toar geipife, fein §inbemi^ ju finben, 
ba biefeg 3;or, toie er fid^ erinnerte, niemate gefd^Ioffen »urbe, 
fid^ aud^ nid^t fd^Iie^en tiefe, ba e^ !eine 3;orfIügeI i)aüt. lo 

Sefet erreid^te er baiS Ufer unb /erbliitef^u' feiner Sin!en 

bie Sinie beig S)ammeö. Slber, o l!Kifegef(^idE ! ber öon bem 

bämmembm ^intergrunbe fd^arf abgel)o6ene SSaßen ber 

SWidfe fd^toebte in ber fiuft, unb bilbete ftatt eineö redeten einen 

fpi^en 3BinfeI mit bem 5ßrofiI ber 5ßf orte, an beren ©teinbogen 10 

er bur(^ jtoei Äetten bef eftigt toar. S)a^ %bx, bie aufgejogene 

SBrüdEe, bie Heine Sßerbinbungölinie ber Setten — aUeg liefe 

fid^ mit überjeugenber S)eutlid^!eit unterfd)eiben ; benn ber 

SKonb gab genügenbeö Sid^t, unb in bem leeren, nid^t ju 

uberfpringenbem Qtoi\ä)mxanmt flimmerte fein SBieberfd^ein 20 

in bem filbernen ®etüäffer. 5ßf annenftiel toar ein ©efangener. 

Unmöglid^feit, burd^ ba^ 9J?oor ju toaten ! @r toäre, ba er 

bie gurten be^ tüdfifd^en dt&f)nä)t^ nid^t fonnte, bei ben erften 

©d^ritten öerfunlen unb l)ätte ein fläglid^e^ ©nbe genommen. 

37 
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Station ftanb er am Snfclgcftobc, tofil^renb au^ bcm ©um^jfc 
btd^t öor feinen gü§en ein boHtönigeö SSrefefej Äooj Äoaj 
erfd^oH, 
®erabe an jenem Sbenbe toar unter ben gröfd^en ber Slu 

ö ein junger S^rifer bon bebeutenber ^Begabung aufgetaud^t, 
ber bog fefte unb gegebene äKotit) ber grofcfit^ri! fo !ecl 
in Singriff nalim unb fo geful^Iöoö bel^anbelte, bofe ber begei^* 
fterte Sl^or nid^t mübe rturbe, bie borgefungene ©tropl^e mit 
unerfättKd^em ©ntl^ufia^mu^ ju tüieberl^olen. Sluf ben ^an^ 

10 bibaten freilid^ mad^te bai8 leibenfd^aftlid^e ®equa!e einen tief 
meland^oüfd^en ©nbrudE, afö fteige e^ auö ben ©ümpfen beö 
Sld^eron empor. 

3n l^alber SSerjtoeiflung toollte er nun über ben ©amm 
nqd^ ber $ßforte eilen, ob fid^ bie Qn^htiidt mit SInftrengung 

15 aller Äräfte nid^t fen!en liefee. 3)a getoal^rte er, nod^ einmal 
borhjurföboll nad^ bem unl^eimlid^en Sanb^aufe fid^ umtoem 
benb, eine il^m entgegentoanbenibe ^eHe, unb nad^ toenig 
SlugenblidEen ftanb ^ffan, mit einem SBinbtid^t in ber gauft, 
an feiner ©eite. SDWt untertäniger 3^1^«^^^^^ rebete it)m 

20 ber gutmütige 9Rot)r ju, in bie bon il^m geflol^ene SBotinung 
jurüdEjufetiren. 

„Sangtoeilig grofd^, geiftfid^er §err!" rabbred^te ^fan, 
„©d^tofe an 3ii9brüdEe — 3^^^^^ ^^^^i* !" 
aSa^ toar ju tun ? Siid^t^ anbereg afe §affan ju folgen. 

25 3n ber großen, auf ben gepflafterten ^au^flur münbenben 
fiüd^e entjünbete ber Tloijx jtoei Serjen unb leud^tete bem 
Sanbiboten bie %xtppt l^inauf. Sluf ber jtoeitoberften ©tufc 
ergriff er il^n rafd^ am 2lrme: „SRid^t erfd^redfen, geiftfic^er 
^rr !" pfterte er. „©(^ilbtoad^e öor 3immer bon ®eneraL" 
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Unb in ber %atf ba fianb eine ©d^ilbn^ad^e. ^ffan 
bcleud^tcte fie mit ber Äerge, unb ^annenftiel erbßdEte ein 
©felett, bo^ bie ^od^enl^änbe auf eine SKui^ete geftü^t l^ielt 
unb an bem über bie düpptn gefeeuiten unb blan! gel^altenen 
ßeberjeuge ^ßatrontafd^e unb ©eitengeioetir ber jürd^erifd^en 
ßanbmilij trug. 6in fteinei^ breiedRgei^ ^ütd^en toar auf ben 
Iiol^lcn ©d^äbel geftül|)t. 

S)er Äanbibat fürci^tete bai8 Silb beg Sobeg nid^t, er toar 
mit bemfelben bon 2lmt^ iDegen vertraut, ja er l^atte eine 
geioiffe SBorliebe für bie iDamenbe unb erbaulid^e ©rfd^einung 10 
beg Änod^enmanneiS. Slber tt)er toar ber SRenfd^, ber ba 
brinnen unter ber ^ut biefer gefpenftifd^en SBad^e fd^Iief? 
Unb toeld^e feltfame fiuft fanb er baran, mit ben emfteften 
fingen fein freblei^ ®efpötte ju treiben ? 

Se^t öffnete ber 9J?o^r boi^ jiDeitäufeerfte ^iwimer ber ©ee^ 10 
feite unb fteHte bie beiben Seud^ter auf ben Äamin. 5ßfannen=^ 
ftiel, beffen SBangen glüljten unb fieberten, trat ang genfter 
um e§ aufjureifeen ; ^affan aber l^ielt il^n jurüdE. „©eeluft 
ungefunb," toamte er, unb mad^te bie glügeltüre eineig Sieben^ 
jimmerö auf, um bem ©rl^i^ten in unfd^öblid^er Slrt meljr 20 
Suft ju Derfd^affen. S)ann entfernte er firf) mit einem bemüti* 
gen (Srufee. 

3)er Sanbibat fd^ritt eine gute SBeile in ber Äammer auf 
unb nieber, um feine erregte 5ß{)antafie jur 9hil)e ju bringen 
unb ben tounberlid^ften 2;ag feinet Sebenö einjufd^Iäfem. 25 
S)ann begrub er fid^ in bie Äiffen. 

3)od^ faum toar er entfd^tummert, fo trat t)or il)m bie 
®eftalt ber SRal^el SBertmüHer auf. 9?un !am eine böfe, 
fd^ümme ©tunbe für ben armen Äanbibaten. @r tooHte 
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fliel^cn, uttb tombt öon einer bömonifd^cn (Seioolt ju ben 
gufeen bei^ SRäbd^en^ tlingetoorfen. @r ftammeltc unfitinige 
SKtten itttb macf)te fid^ öcrätocifelte SSomörfc. SRal^el, crft 
erftaunt, bann ftrcngbüdenb unb untoiHig, fticfe i^n jule^t 

ö em^jört bon ftd^ tocg. Sefet ftanb ber ®cneral neben il^ni 
imb reid^te i^m bog ^ßiftoL „S)ie S^gur," bojierte er, „toirb 
bejttjungen öon ber männlii^en SIementarfraft." 3)em Äan* 
bibaten tourbe tüie t)on eifernen, teuflifi^en Äraöen ber 2lrm 
gebogen, unb er fe^te fid^Hie töbKd^e SBaffe an bte redete 

10 @d)Iafe« „glie^e mit mir !" ftöl^nte er. @ie toanbte fid^ ab. 
@r brüdfte lo^, unbertoai^te, nid^t in feinem SSIute, aber in 
faltem ©d^njeifee gebabet. SJreimal toieberl^ofte \iä) ber qua- 
lenbe ^albtraum, b\^ er enbüd^ bag genfter auffd^Iofe unb im 
reinen §aud^e ber l^eiligen grül^e in einen tiefen, beru^igenben 

15 ©d^Iaf berfanf. 

(£r ertüad^te nid^t, bi^ ^affan mit toarmem SBaffer in^ 
3inimer trat unb auf feinen Sefel^I bie Saloufien öffnete. 
®n l^immüfd^er, innig blauer Sag unb bog nun l^alb t)er«= 
toe^te, nun t)oIIt)aIIenbe ®eläute aller ©eeglodfen brang in 

20 ba^ ©d^Iafjimmer. 

„®eneral Äird^e gegangen," fagte ber SKol^r. „®eift= 
lid^er §err frül^ftüdEen ?" — 
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Shibolf SBcrtmüHcr toanbcitc in bcm Slugcnbüdc, ba fid^ 
fein ®aft bcm ©d^üintmcr entriß, fd^on untocit bcr ^rd^c üon 
aR^tpon unter bcn fonntögtidicn @d)aren, tocld^c aUc 
bal^inful^rcnbcn SBcgc unb ^ufefteigc bcööHcrtcn. 5 

3)er fonft fo rafd^e @df)ritt beg ®cneral^ toax Ijcute ein 
gemcffcner, unb feine Haltung burd^au^ tofirbig unb untobclig. 
6r toar in fd^toargen ©ammct gcfleibct, unb trug in ber 
bcl^anbfd^ul^ten SRcd^tcn ein mit fd^toeren bergotbeten @|)angen 
gefd^IoffeneiS ©efangbud^. ' 10 

©eltfam ! SBertmüßcr, ber feit langem jebe Äird^e gemie^ 
ben l^atte, ftanb bei ben 3K^tl)ifonem in bem fd^Iimmen SRufe 
unb ber fdfitoefelgelben 93eleudf)tung eine^ berl^örteten grei* 
geifteö; ti toar il)nen eine au^gemad^te, nid^t cnjufedfitenbe 
Satfad^e, ba§ il^n über furj ober lang ber 2;eufel Idolen is 
toerbe — unb bennod^ loaren fic Iierjlid^ erfreut, ja gerührt, 
ilju auf i^rem Sird^toege einl^erfd^reiten ju felien. @ie erblidE- 
tcn in feinem @rfdf)einen burd^aug nid^t einen ?lft ber SBu^e, 
bcnn fte liebten ei8 nid^t unb I)ielten ©g für fd^mä^Iid^ — l^ierin 
bcn gried^ifd^en S)ramatifem äl)nlid^ — toenn eine ertoad^fene 20 
5ßerf0n il^rcn SI)arafter tocd^felte ; fic trauten eö bem @ene^ 
ralc äu, bafe er fonfequent bleibe unb rcfolut ini3 SSerberben 
falirc. 3)ie 2R^tI)ifoner faxten bielmel^r ben Sird^gang beg 
otten Äricg^manncg al^ eine ^öflid^feit auf, ate eine (Sfyce, 

41 
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bte er ber ®emeinbe ertoeife, afö einen öffentltd^en SlBfd^iebig^ 
befud^ bor feinem Slbgange inig g^Iblager. S)a^ ©rüfeeiv 
nalim fein @nbe, unb jeber ®ru§ toarb öon bem ^eute au^* 
nalimötoeife Seutfeligen mit einem SWden ober einem furjen 
5 freunblid^en SBorte ernjibert. 

SBeniger erfreut über ben Slnblid be^ ungetool^nten Äirci^== 
ganger^ njar ber ^arrer SBilpert SBertmüHer, ate er, mit 
9KanteI unb fragen angetan, au^ bem 3;ore feinet ^ofraumig 
trat, in beffen SKitte l^inter einem altersgrauen SSrunnen 
10 jtoei mdd^tige ^a))))eln fid^ leiö im SBinbe toiegten. ©eine 
Überrafd)ung toar eine boUftänbige ; benn 9ial)el ^atte 
gefd^toiegen. 

S)er ^Pfarrer, ein ©ed^jiger t)Ort nod^ rfiftigem Slu8fel)en 
unb nid^t gerabe geiftreid^en, aber männüd^en ©efid^tSjfigen, 
15 mod^te ben ®eneral aU einen berfud^ten SBeibmann in 35ktlb 
unb gelb tool^I leiben ; ba§ er aber feine ©rbauung gerabe 
in ber Sird^e bon SK^tl^üon fud^te — bai^ ptte er i^m gerne 
erlaffen. 

3e unh)iü!ommener, befto I)öflid^er toar ber ©eneral. Sr 
20 jog ben ^ut, bann natjm er ben 5ßfarrer an ber ^anb unb 
fülirte il^n in ben glur feinet ^aufeS jurüdE. ©erabe in 
biefem SlugenblidEe fe^te bie fd^öne, morgenfrifd^e Sial^el il^ren 
gufe auf bie unterfte ©tufe ber 3;rep))e, fonntäglid^ angetan, 
unb ebenfalls ein Keines, in fd^toarjen ©ammet gebunbeneS 
25 Oefangbud^ in ber §anb. 

„Sinb, bu bift reijenb ! eine ^\)xnpi)t !" begrüßte fie SBert^ 
mfiller. „Saffe bid^ öäterlid^ auf bie ©tim füffen !" 

©ie toeigerte fid^ nid^t, unb ber Heine, aber feft=^ unb tool^I* 
gebaute ©eneral rid^tete fid^ auf ben gufef^jifeen tmpox, um 
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bic feine toeifee ©ttrn beö Ijod^getoad^fenen äKäbd^enS ju 
erretd^en, eine el)er fontifd^e afö jörtlid^e &tuppt. 

„Sitteftbumid^nad^ ber ^rebtgt ju 2;ifd^e, 9llter?" fragte 
SBertmuHer. 

„©elbftoerftänbüd^!" öerfe^te ber gaftfreunbtid^e 5ßfarrer. s 
„SRa^el bleibt ju §aufe unb beforgt bie Süd)e." 

3)a^ toiHige SKäbd^en fügte mit einem leidsten SnidEfe 
l)inäu: „SBir bebanfen un^, 5ßate!'' unb eilte in ba^ obere 
©todtoerf jurüdt. 

„3d^ bringe bir tttoa^ mit, ?lfter," läd^elte ber ®eneral. lo 

„©etoel^r ?" fu^r ber Pfarrer l^erau^, unb feine 9lugen 
leud^teten. 

SBertmülIer nidfte bejal)enb unb 30g unter bem breiten 
©d^ofee feinet ©ammetrodEe^ ein ^iftol I)ert)or. 3)ie t)or== 
nel)me gagon unb ber bama^jierte Sauf beö Meinen SReifter* 15 
ftüdfe^ ber bamaligen S5üd^fenfdE)miebefunft ftad^en bem 
^Pfarrer gewaltig in bie 9lugen, ©eine gange Seibenfd^aft 
ertoad^te. SBertmuHer trat mit it|m au^ bem bämmerigen 
glur burd^ bie ^intertüre ber 5ßfarre in ben ©arten, um il^n 
bie foftbare Heine SBaffe im öollen 2^age§Iid^te betounbern ju 20 
laffen. 

3)ie gange Sangfeite beö ^aufeig toar mit einer jiemlid^ 
niebrigen SBeinlaube befleibet; an bem einen @nbe biefeö 
grünen ^Bogenganges tiatte ber 5ßfarrer öor Salären eine 
fteineme 9Kauer mit einer Keinen ©d^eibe aup^ren laffen, 25 
um ftd^, an bem entgegengefe^ten Eingänge 5ßofto faffenb, 
loälirenb feiner freien ©tunben im ©d^iefeen ju üben. 

„äuS ber Seöante ?" fragte er, fid^ beS 5ßiftote bemäd^ti^ 
genb. 
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„SBcncätamfd^c Sicd^al^mimg. ©tc^ I)tcr bic Dcrfd^Iuitgenc 
6:^iffrc @®, — bebeutet ©regorio ©ojaoli," rühmte SBert* 
mflUcr. 

„Sd^ erinnere mid^, biefen ©d^afe t)on 5ßtftöld^en in beiner 
ö SBaffenf ammer auf ber %u gefe^en ju l^aben, — aber toax eg 
ntd^t ein ^ärd^en ?" 

„S)u träumft. . . .*^ . 

„3d^ fann mid^ geirrt l^aben. ©|)ielt ba^ Heine S)ing 
lei^t?" 
10 „Seiber ift ber S)rüdCer tttoa^ öerprtet, aber bu barfft bai3 
frembe SWeifterftüdEIein feinem l^iefigen S3üdf)fenmad^er anöer^ 
trauen, er toürbe btr ei8 öerberben." 

„&tDa^ I)art? tut nid^tg!" fagte ber $ßfarrer. @r mi)m 
tro^ STOantel unb Äragen am einen @nbe ber Saube ©teHung. 
Iß 2luf bem linfen ^n^t ru^enb, ben redeten öorgefe^t, jog er 
ben ^al^n unb frümmte ben Slrm. 

@ben öerftummten bie ©lodEen auf bem naiven Sird^turme, 
unb ba^ 3lu^jittem il)rer legten ©erläge öerHang in bem 
Oefumme ber SBe^))en, bie fid^ geräufd^öoH um bie nod^ nid^t 
20 gefd^nittenen Oolbtrauben ber Saube tummelten. 

S)er 5ßf arrer ^örte nid^t^ — er brüdEte unb brüdCte mit bem 
Aufgebot aller traft. 

,,5ßfui, Sllter, toa^ fd^neibeft bu für ©rimaffen ?" ft)Ottete 
SBertmfiHer. „®ib l^er!" @r entriß il^m bie SBaffe unb 
26 legte feinen eifemen gii^Ö^^ ^^ ^^^ S)rüdEer. S)er ^al^n 
fd^Iug fd^metternb nieber. ,,S)u öerlierft beine SJtofelfraft, 
SSetter! S)idf) entneröt bie glieberlöfenbe ©enectu^! S^ 
toiß bir felbft ben 9D?ed^ani8muig etnja^ gefd^meibiger madficn 
— bu ttjeijst, bafe id^ ein rul^mreid^er ©d^Ioffer unb ganj 
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Icibltd^cr Süd^fenfd^mtcb bin !" S)er ®cncral üe^ bic fd^mudCc 
Heine SBaffe in bie 2;iefe feiner %a\6)t jurüdCgIeiten. 

„9?ein, nein, nein!" rief ber 5ßfarrer leibenfd^aftlid^. 
„S)u l^aft eS mir einmal gefdienft ! 3^ laffe t^ nid^t me^r 
aitö ben^nben! ..." s 

309^1^^ ^^^ ^^ ®eneral bie 5ßiftoIe toieber I|ert)or — 
nid^t mel^r biefelbe. @r I)atte fie, ber alte 2;afci^enf))ieler, mit 
bem aud) für ein fd^ärfereg unb rul)igeg Sluge nid^t leidet 
baöon ju unterfd^eibenben 3^ittinge getoed^felt. 

S)er ^Pfarrer l)ielt bie SBaffe faum toieber in ber ^anb, 10 
otö er fid^ t)on neuem in 5ßofitur ftellte, — benn er toar ganj 
geuer unb g^amme getoorben, — unb SKiene mad^te, ben 
^^n nod^ einmal ju fponnen. 

3)er ®eneral aber fiel il^m in ben Slrm. „^emad^!" 
rebete er il)m ju. „SJonnertoetter! .©ig l^at längft au^ge=^ is 
läutet." 

^err SBilpert SBertmüßer ertoad^te toie auö einem. Siraume, 
befann fid^, laufd^te. (£)g l^errfd^te eine tiefe ©tille, nur bie 
aBei8|)en fummten. 

@r fted&e bie ^iftole eilig in bie geräumige SRodCtafd^e, unb 20 
bie SBettem befd^ritten ben furjen, je^t ööUig menfd^enleeren 
aSJeg nad^ ber naiven Sirdf)e. 



Slfe bic jtoci SBcrtmüIIer ben ^eiligen SRaum betraten, toar 

er fd^on bi« auf ben legten ?ßla^ gefüllt 3m ©d^iffc fafeen 

red^fcg bie aÄänner, lüifg bte SBciber, im ßi^ore, bog äntü^ 

bcr ©emeütbe jugctoenbet, bie ^rc^endlteften, unter i^nen 

6 ber Ärad)I)Qlber. 

QtoÄ breite, oben burd^ ein großes ^dbrunb öerbunbene 
2R(mer|)feiIer fc^ieben 6I|or unb Äird^e. an bem red^tö gele^ 
genen fd^toebte bie fianjel, imb am gufee ber [teilen Äanjefc 
treppe befanb fid^ ber einjig leer gebliebene @i^, ber mit 

10 ©d^ni^toerf Derjierte . ©tul)l bon ©id^entjotj,- toeld^en bcr 
^Pfarrer toälirenb bee ©efangeig einjunel^men pflegte. S)iefen 
toieS er je^t bem ®eneral an, unb beftieg o^ne SJerjug bie 
Äanjel. S)er SSerfpätete I)atte ©le, ber ©emeinbe bie 
Shimmer beig fjeutigen Äirdf)enliebe^ ju bejeid^nen. 

15 (£g toar baö beliebtefte bei8 neuen ®efangbudf)ig, ein 3)ant 
lieb für bie gelungene Sefe, erft in neuerer Sät Derfa^t unb 
au^ S)eutfdf)lanb gefommen, mit breiften unb gefcfimadttofen 
©d^nörfeln im bamaligen Siofof oftile, aber nid^t o^ne ^lang 
unb görbe. 

20 3ebe ©tropl^e begann mit ber Slufforberung, ben ®eber 
alleig ®uten öermittelft eine^ immer toieber anbem Snftru* 
menteg ju loben. 3)em Slutor mochte ein Sird^enbilb öorge^ 
fd^mebt l^aben. 9lber nid^t jene garten mufijierenben (Saget 
©iambeßinig, toeldfie an ba^ S)ic^termort erinnern : 
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2)a geigen bie ®eiger fo ^immlifd^ Uox, 
^a blafen bie JBläfer fo lounberbar • • • 

Stein ! fonbcnt bic auf einer robuften SBoKe lagembe unb 
mit allen möglidien Snftrumenten au^gerfiftctc ^jau^badfige 
l^immlifd^e ^ofJopcIIc irgenb eines JBraöourbilbeS auS ber s 
Shibenöfd^en ©d^ule. 

„gro^Iodet, fro^IodCet! , . ." crfd^oH eS Reiter unb öoH* 
tönig in bem fd)önen, reinlid^cn SRaume, burc^ beffen ac^t 
@|)i^6ogcnfenfter boS Ieud)tenbe SIou beS I)immlifd^en Xageig 
l^ereinquoK. lo 

S)er ©eneral, beffen eintritt ein tool^IgefäßigeS ©emurmel 
erregt fjatte, toenbete fein gefammelteS äntli^ ber ©emdnbe 
ju, fonnte aber mit einer nngejtoungenen SBenbung beig 
fio^jfeS leidet ben l^oljen ©i^ beobad^ten, too fein SSetter i)ox^ 
ftete. @ben je^t toarf er einen SBIidE l^inauf. S)er ©eelforger is 
Don 3Jtt)tf)xton, ber boS 3u6eIIieb fd^on oft gel^ört I)atte 
unb feiner ebenfalls fd^on oft gel^altenen 5ßrebigt fidler toar, 
betaftete leife feine S^afd^e. 

„5ßofaunet, pofaunet! . . .** bröl^nte eS burd^ baS ©ci^iff- 
SBcrtmüßer fd^ielte bie S!anäeltrep))e l^inauf. S)er SSetter 20 
l^attc baS Heine ^^er^erol auig ber Safd^e gejogen, unb betrad^- 
tetc e§ l^inter ber l^o^en Äanjelbrüftung mit Singen ber Siebe. 

„S)rommetet, brommetet! . . ." fangen bie 3R^tI)ifoner. 
aWitten burd^ ben S^rom^jetenlärm I)örte ber ®eneral beutlic^ 
ein fd^arfeS Änaden, aU toürbe broben ein |)al)n gejogen. 20 
©r ladielte. 

3e^ fam bie le^te, bie ßiebIingi^ftro|)]^e ber SK^tl^üone^ 
rinnen. „Unb flötet, flötet! ..." fangen fie, fo fd^ön fte 
fonnten. S)er ®eneral toarf toieber einen öerftoljlenen SBIidE 
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nad^ bcr Äanscl l^incuf. ©picicnb legte ber ^ßfarrer eben 
feinen bidEen Ringer an ben 3)rüdEer ; ton^tt er bod^, ba§ er 
bie geber mit aüer ©eioalt nid^t bewegen fonnte. aber er 
jog i^n gleid^ toieber jurüdE, unb bie fanften glöten öerHangen. 

6 S)er ©eneral unten an ber Äanjel legte in gebrüdöer ©tim* 
ntung fein ©efid^t in galten. 

Se^t htkU ber geiftUd^e ^rr, ber ba^ Heine ©etoel^r in 
feine geräumige 2;afd^e jurudEgleiten tiefer in aller Slnbad^t 
bie ßiturgie, unb to bann ben Xejrt coi^ ber großen, ftänbig 

10 auf bem Äanjelbrette lagernben SibeL ©^ toar ber l^errUd^e 
fiebenunbt)ierjigfte 5ßfalm, ber ba beginnt: grol^IodEet mit 
^nben, alle Sölfer, lobet ®ott mit großem ©dralle ! 

grifd^ unb flott ging e^ in bie 5ßrebigt Ijinein, unb fd^on 
toar fie über il|r erfte^ drittel gebiel^en. 9iod^ einmal lauerte 

15 ber ©eneral em^jor, fid^tlid^ enttöufd^t, mit einem faft öor- 
tourf^öoüen SlidEe, ber fic^ aber plöfelid^ erweiterte. S)er 
5ßfarrer l)atte im geuer ber 9lftion, to&tycenh feine Sinfe öor 
allem SSolfe geftifulierte, mit ber burd^ bie Äanjel gebedften 
SRec^ten inftinftiö ba^ geliebte Xerjerol toieber ]Wert)orgeäogen. 

20 „Sobet ©Ott mit großem ©cfiaHe!" rief er au^, unb, pa^l 
fnaüte ein fräftiger ©d^ufe. @r ftanb im SRaud^. Site er 
toieber fid^tbar tourbe, quoll bie blaue ^löertootte langfam 
um il^n em^jor unb fd^toebte mie ein SBeiJ^raud^ über ber 
Oemeinbe. 

26 ©ntfefeen, ©d^redC, ©rftaunen, Srger, 3*^^^^ erftidfteg ®e=^ 
läd^ter, biefe ganje Jonleiter öon ©efü^len fanb itjren Slu^^ 
brudE auf ben ©efic^tem ber Derfammelten S\xi)öxtx. S)ie 
Äird^enolteften im ®E)or aber jetgten entrüftete unb ftrafenbe 
3Äienen. S)ie Sage mürbe bebenflic^. 
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Se^t tocnbetc fid^ ber ©cnercl mit einer äugleid^ leutfeligen 
unb in^jonierenben ®ebärbe an bie aufgeregten 3Ä^tl^ifoncr : 

„Sieben Vorüber, la^t eud) ben @d)u§ nic^t anfed)ten. 
SBebenfet: c^ ift nad^ ntcnfd)Iid^er SBorau^fic^t bag Ic^te 
3KaI, ba§ id^ mid^ in eurer SRitte erbaue, el^e id^ biefen 5 
meinen fterblid^en Seib ben Älugeln ^jrei^gebe. — Unb Sl^r, 
^rr Pfarrer, geigt ®ud^ afe einen entfdf)Ioffenen STOann unb 
ffil)rt @uem ©ermon ju @nbe.'' 

Unb njirttidf), ber ^Pfarrer fe^te unerfd^rorfen toieber ein 
upb fu^r in feiner 5ßrebigt fort, unbeirrt, oline ben. gaben 10 
ju Verlieren, ol^ne fid^ um ein SBort ju bergreifen, ju ftottem 
ober fic^ ju t)erft)red^en. 

ÄUe« felirte toieber in bie Drbnung jurfidE. SRur baS 
blaue 5ßult)ertpölfd^en tooHte fid^ in bem gefd^Ioffenen SRaume 
gar nic^t Verlieren unb f d^toebte IjartnädRg über ber ®emeinbe, 15 
balb im ©d^atten, balb bon einem ©onnenftral^I beIeudE)tet, 
big feine Umriffe immer ungetoiffer tourben unb fid^ enblid^ 
oufUfteiL 



SBäl^rcnb bcr 5ßfarrcr feine ^ßrebigt ta^jfer ju @nbe fül^rtc, 
l^Qtte bie bal^etm gebliebene SRal^el ber alten SSabeü unb bem jur 
Slu^llülfe Don biefer herbeigeholten ^aä)bax^txnbt i^re 93ef e^le 
gegeben unb trat je^t, ein Sörbd^en unb ein fleine^ SBinjermef* 
5 fer in ber§anb,öor bie l^intere ^aitgtüre, um einige il^rer reifen, 
fonnegebräunten Oolbtrauben öon ber Saube ju fd^neiben. 

S)a fa^ fie, ficf) gerabe gegenüber, too ber S^^Mt^^fl ^^ ^^^ 
t)on ber ßanbftrafee abliegenbe ©eite beg ©artenig lief, ein 
feltfameg ©d)auf|)ieL 

10 (Sin unl^eimlid^er SÄenfd^ ftfi^te bie ^nbe auf ben S^^^f 
fd^toong ftd^ mit fliegenben SRodfd^öfeen in einem toilben ©a^e 
über bie ^dEe unb tarn il^r ftradfö entgegen. Äoum traute 
fie iliren 3lugen. Äonnte er e§ fein? Unmöglid^! Unb 
bod^, er toar eS. 

15 5ßfannenftiel i)aüt ba^ grül^ftüdE, njeld^eig il^m ber bienft* 
befliffene SKol^r im ©peifefaale auf ber 2lu Dorfe^te, !aum 
berül)rt ®^ trieb il^n fort über bie jefet gefenfte ^itßl'^^^r 
bergan, ber 5ßfarre öon SÄ^tl^ifon ju. @r tou'^tt bafe er 
bie ©trafen unb ©teige, toenn aud^ nur für !urje Qtxt, nod^ 

20 leer fanb, unb einer ber geftern empfangenen SinbrüdEe toar 
toie ein ©tadlet in ber aufgeregten ©eele be^ Äanbibaten 
Iiaften geblieben. 

^i)m fel)le bie 9KännIid^feit, I)atte ber ©eneral il)m t)OX^ 
gel^aften, bie einen unfel^Ibaren ©ieg über baä SBeiblid^« 
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bat)oittrage. 3)q^ gab bem ßanbibaten ju fdiaffen, unb ba 
ftd^ il^m eine näd^fte ©elegcnl^eit bot, ctoa^ naä) feiner 2ln* 
fid^t Sfilineg ju untemefimen, unb gerabe ba^, tooju ber 
®eneral il^n aufgeforbert ^atte, fo entfc^Iofe ftd^ ber Ser* 
toilberte, Sial^el, toenn aud) ol^ne geuertoaffe, mit einem 
äKorgenbefud^e ju überrafdien. 

3)cr @))rung über bie |)ede toai bann freilid^ feine ^Iben^ 
tot getoefen, fonbem eine gludit öor ben erften l^eimfelirenben 
fiirdigängem, bie er jtoifc^en ben Säumen ber fianbftrafee ju 
feilen glaubte. 10 

SBie er fid^ mit untemel^menber SÄiene unb in entfc^iebener 
^Itung ber SBertmüHerin näl)erte, erfd^raf biefe emftlid^ 
über fein äu^fel^en, feine fiebemben Singen, bie SBIäffe unb 
3lbf))annung, toie fie eine fd)IafIofe SRad^t auf bem 9lntli$e 
iurüdHäfet ?lud^ ber l)erabl)ängenbe, i)olb abgebrel^te Slno^jf, is 
unb bie Seere, bie ber anbere toeggeriffene gelaffen, entgingen 
il)r natürlid^ feinen SlugenblidE unb Doßenbeten ben beäng^ 
ftigenben Sinbrud 

„Um ^immete toiHen, njaig ift @ud^, |^err SBifar?'' fagte 
bo^ aRöbd^en. „©eib 3f)r franf ? S^r l)aU ettoa^ SSer== 20 
ftörteiS, g^embeig an ©uc^, ba^ mid^ erfc^redEt. D ber 
l^etllofe 5ßate, — toc^ ^at er mit Sud^ borgenommen? @r 
gelobte mir bod^, @uc^ nid^tö anjutun, unb nun l^at er @ud^ 
gänälid^ jerrüttet ! ©rjäfilt mir f)aarflein, toa^ (£udf) auf ber 
Slu äugeftofeen — melleid^t toei^ id^ 9iat." 20 

Site il^r ber Äanbibat in bie öerftänbigen unb bod^ fo toar* 
men Singen blirfte, toarb er fid^ ur))löglid^ beffen betou^t, toa^ 
if)n eigentlid^ l^ergetrieben, S)er Sobolb be^ Slbenteuerig, ber 
ftd^ beim erften @df)ritte, ben er auf ber 2lu getan, il)m auf 



62 3)cr ©d^ufe t)on bcr Äatijel 

bcn SiadCcn gefegt l^ottc, f^irang öon femcm SKidCcit unb liefe 
il^tt fal)rcn. 

S5i^ inö Heinfte bcid^tctc er ben Haren braunen ?lugen 
feine ©riebniffe auf ber SnfeL ©r geftanb il)r, il^n l^abe ber 

5 SBortourf b^ ®eneratö, il)m fcl)Ie ba^ äRännlic^e, Verblüfft 

unb beunruljigt, aud^ jefet fönne er nod^ nid)t barüber l^in* 

toegfommen. Unb er bat fie, i^m aufrid)tig ju fagen, ob ^ier 

ein SRangel fei, unb toie bem abjul^elfen toäre. 

SRal^el betrad^tete i^n ein SBeild^en faft gerül)rt, bann brad^ 

10 fie in ein l^eHe^ ®eläcf)ter au^. 

„S)er ^att trieb mit @ud^ fein ©|)ieV fagte fie, „aber bafe 
er @ud^ bag gried^ifdje Slbenteuer tt)iberriet, ttjar red)t 3l^r 
tooHtet aug ©urer eigenen Sßatur Iieraug, unb er i)at ®üä) 
l)eimgef))ottet. . . . SBarum aud^ ? SBie 9Sl^r feib, unb gerabc 

16 toie ^\)x feib, gefallt 3I)r mir am heften, 'ißcxpa^ ungeift* 
lid^e SBeibluft fjat mir genug fd^toere ©tunben gemad^t! 
gür mid^ lob' id^ mir ben SRann, ber unfern S)orfIeuten mit 
einem erbauüd^en, burd^fid^tigen SBanbel öorleud^tet, unfern 
Qt^ntmtin fd^Iudtoeife trinft, feine grau lieb l^t unb jutoeilcn 

20 t)on einem befd^eibenen unb gelehrten g^eunbe befud^t toirb! 
. . . S)iefe Äaöaliere ! Sd^ I)abe übergenug bon il^ren 
3;afelbi^furfen, toenn fie ben Sßater mit 9io§ unb SBagcn 
überfallen ! — S)er 5ßate f(at @ud^ geftem in f o mand^e^ eitt«= 
gemeint, t|at er (£ud^ nid^t aud^ ben ©treid^ erjäl^It, ben er mit 

26 ad^tjel)n Sauren feinem jungen SBeibe fpielte ? ©ie gelüftete 
nad^ ©^janifd^brötd^en, toie man fold^e in Saben bädCt. „^(^ 
f)oU fie bir toarm!" fagte er galant, fattelte unb öerritt 
Sn SBaben legte er bic Srdtc^en in eine ©d^ad^tel unb eine 
Seile baju, er öerreife inS fd^toebifd^e Sager. S)iefen ?lbfd^icb 
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fanbtc er burd^ einen Soten, tl^n felbft aber f al^ fte Diele Sal)re 
nid^t toieber. S)a^ I)dttet 3l^r nid^t getan !'' Unb fte reid^te 
bem ftiHen SSifar bie ^anb. 

„3lber jefet mufe id^ @ud^ fogleid^ bie S!nö))fe befeftigen," 
fe^te fie rafd^ ^inju, „e^ tut mir in ben Singen unb in ber 
©eele toel^, @ud^ in biefem ßitftönbe ju fe^en ! @e|t (Sud) !" 
— babei jeigte fie auf ein SBönHein unter ber fiaube — ,,id^ 
^oU 3^i^^ w^^ 9?abel." 

^fannenftiel gel^ord^te, unb fie entf^jrang mit bem trauben* 
gefüllten Äörbd^en. 10 

9?un fam e§ über il)n toie ^ßarabiefei^glüdE. Sid^t unb 
®rfin, bie niebrige Saube, ba^ befd^eibene 5ßfarr{|auö, bie 
©rldfung t)on ben ©ämonen be^ 3^^^!^^^ ^^^ ^^^ Unrul^e ! 

©ie freilid), bie il)n baöon befreit I)atte, njar felbft t)on 
Unrul)e ergriffen, SBeld^en ©treid^ tiatte ber ©eneral geplant 10 
ober fd^on auögefülirt ? @ie mad^te fid^ Sortoürfe, if)m freie 
^anb baju gegeben ju I)aben. 

3n ber SJüd^e erfuhr fie, ber §err $ßfarrer l^abe fid^ mit 
bem ®eneral etngefd^Ioffen, unb balb barauf feien bie Sird^em 
olteften langfam unb feierlid^ bie Zxtppz Ijinaufgefd^ritten. 20 
@ttt)aö Unerljörteg muffe in ber Sürd^e vorgefallen fein. 

2)er Sif^^wri, ber il)r au§ feinem Xroge goreßen hxaä)k, 
lourbe Don itir befragt; aber er toar nid^t jum Sieben ju 
bringen unb fd^nitt ein bumme^ Oefid^t. 

SBeftürjt eilte ba^ SKäbd^en in il)re Kammer unb mufete 20 
lange fud^en, e^e fie 9?abel unb Q^im fanb* 



SRcd^bcm bcr ©ottegbienft ju SR^tl^tfon ol)nc tücttcrc ©tö- 
rung fein @nbe genommen fjattc, toaren bie SBettem neben* 
etnanber in bie nafie 5ßfarre surüdEgefd^ritten, ber ©eelforger 
jur Siedeten be§ Oenerate, ol^ne fid^ um ben Slu^brudE ber 
5 öffentlid^en äKeinung ju fiimmern, toeld^er in ben SRienen 
ber il)nen SSegegnenben unöerfennbar ju lefen toar. 

S)ort öffnete ber geiftlid^e SKertmüHer fein ©tubierjimmer, 
liefe ben tüeltlid^en toie einen ftrcffäHigen, armen ©ünber 
nad^Jommen unb öerfd^Iofe forgfältig bie 2;üre, S)ann trat 
10 er bid^t an ben greüeltäter l^eran. „SSetter ©eneral," fagte 
er, „bu l^aft an mir getjanbelt afe ein ©d^elm unb ein S3ube !" 
unb er madE)te SKiene, il^n am Äragen ju padm. 

„§anb toeg !*' entgegnete biefer. „©oH id^ mid^ mit bir 

raufen, njie toeilanb mit bem SSetter QtUQi)tvt Don ©tabet 

16 Ijofen in ber SRatöIaube ju Qnxxä)^ aU toir un^ bie $ßerüdEen 

jaulten, bafe eö nur fo ftob ! SSebenfe bein ?lmt, beine SBürbe !" 

„9D?ein 3lmt, meine SBürbe!" toieberl^olte ber $ßfarrer 
langfam unb fd^merjüd^. (Sine 2;röne ne^te feine graue 
SBim))er. 9Kit biefen öier fd^Iid^ten SBorten toar ba^felbe 
20 au^gebrüdEt, toct^ ung in jener großartigen 2;irabe erfd^üttert, 
mit toeld^er DttieHo t)on feiner 8SergangenI)eit nnb feinem 
Slmte Slbfd^ieb nimmt. 

3)er ®eneral fd^Iudfte. 5)ie 3:räne be^ alten 9Kanne§ njar 
il^m cntfd^ieben ju öieL 
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„2a, la," tröftctc er, M ^aft eine ))räd^tt9e Saltblütigfeit 
gejcigt. auf meine ®^re, ein ed^ter SBertmüHer ! ®§ ift ein 
gelbl^err an bir öerioren gegangen.'' 

Slber bie ©dimeid^elei berfing nid)t. Slud^ ber äßoment 
ber aSefimut njar tjorübergegangen. 6 

„aSomit ^abe id^ bid^ beleibigt?" iümtt ber ©ntrüftete. 
„^be id^ je in meiner Sird)e auf bid^ geftid^elt ober ange* 
fpieft? |)abe id^ bid^ nid^t in beinern |^eibentume ööüig 
toerben laffen unb bid^ gebedtt, toie idf) f onnte ? — Unb jum 
S)anfe bafür ^aft bu mir ^interliftig bie 5ßiftoIe öertaufd^t, bn lo 
©auf ler unb Xafd^enf^jieler ! — SBarum befd^im))fft bu meine 
grauen |^aare, Äinb ber SBoS^eit? SBeil e^ bir in beiner 
eigenen ^aut nid^t tool^I ift!". . . 

„Sa, la," fagte ber ©eneral. 

®g pod^te. S)ie Äird^enälteften öon 9K^tI)ifon traten in 15 
bie ©tube, bem Ärad^^alber ben SBortritt laffenb, unb fteHten 
fid^ in einem ^albfreife ben SBertmüHem feierlid^, faft feinb*^ 
feiig gegenüber. S)er ©eneral la§ in ben langen, gefurd^ten 
®cfidf)tem, bafe er mit feinem läfterlid^en ©d^erje ba^ börfüd^e 
©cfül^I fd^toer beleibigt I)abe. ao 

Sn ber %at, ber Ärad^I)aIber, auf ben fie alle ]^inl)örten, 
toar in ben liefen feiner Seele em^jört. SBenn er fid^ aud^ 
ben abenteuerlid^en SJorfaH nidE)t gang erflären !onnte, fe^te 
er il^n bod^ unbebenHid^ auf bie Sied^nung beiS ©enerafe, 
toeld^er, bie ©c^toäd^e feineig geiftlid^en SSetter^ fid^ ju 9?u|c 20 
mad^enb, ein lanbfunbigeg Ärgernis Iiabe anftiften toollen. 
S)em Srad^^alber lag bie 6I)re feiner ©emeinbe am §erjen, 
unb er l^atte ba8 SR^t^üonerfird^Iein mit feinem fd^Ianfen 
^elme unb feinen ließen ad^t genftem aufridE)tig lieb. — ©üfe 
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toar i§ni nad^ bcm ©d^toctfec bcr SBod^c bcr Äird^gang im 
rcmltd^cn ©onntagSrodc unb bcn ©d^naUcnfd^u^cn, füfe unb 
nad^bcnHid^ Saufe unb SBcftattung, bic bcn ®ottcj3bienft unb 
boi^ mcnfci^Itd^e ficbcn begrcnjcn unb cinral^mcn, füfe ba^ 
ß Slngcrcbctocrbcn al^ ftcrbüd^er ?lbam unb unftcrbüd^c ©ccle, 
füfe boi^ Ääntpfcnmit bcm ©d^tummcr, bo^ Übcrmanntocrben, 
boi^ aBicbcrcrtoad^cn ; füfe bo« fräftigc «mcn, ffife bo« 3u* 
fammchftcl^cn mit bcn ^Itcftcn auf bcm Äird^l^ofc unb bic 
©cgrüfeung be8 $ßfarrcn^, fü§ bcS gcmütlid^c ^imtoanbcln. 

10 SIRan mufetc ifyx feigen, bcn ctirbarcn ®rci^ mit bcm fd^arf* 
gcjcid^nctcn. ffiopfc, tocnn er bei einer Slrmcnftcuer, nad^ bcr 
Slufforberung bc^ ^erm $ßfarrer^ ju fd^öner, brfibcrlid^r 
SBol^Itat, bo^ SBaffer in bcn ?tugcn, auS feinem (Scibbcutcl 
ein rotcig ^cHcrd^cn I)ert)orgrub ! — 

15 Äurj, bcr Ärad^Iialbcr toar ein fird^Iid^cr SRann, unb bo^ 
^erj blutete, ober rid^tiger gefagt, bie ®allc fod^te il^m, bic 
©tätte feiner fonntägüd^en ®cful)Ie verunglimpft unb Iftd^er* 
lid^ gemad^t ju fel)en. 

„SBai^ fül)rt 6ud^ I(ierl)er?" rebetc ber ®encral ifjn an, 

20 unb fijierte il)n mit bli|enben Slugcn fo fd^arf, ba§ bcr ^aä)^ 

l^albcr, bcr tro^ feinei^ guten ©etoiffcuig ba^ nid^t tool)I ertra* 

gen fonnte, mit feinen ?lugenftcmen nadt) red^tö unb linfö 

au^toidt), bis t^ il)m cnblidt) gelang, @tanb ju l^altcn. 

„SWad^t aug einer äRüdfc feinen eiefanten!'' ful)r SBcrt^ 

25 müQcr,^ ol^nc bic Stnttoort ju crtoarten, fort. „^ti)mt bcn 
©d^ufe ate einen öcrfp&tetcn au3 ber ßefe, ober für toai^ St)r 
tooUt V* — 

„S)ic Scfc toar mittclmöjsig," crtoiberte ber JKrd^enältcfte 
mit öcrl^altcncm ®rimme, „unb ber ®c^u§ ift ein red^t böfcr 
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^bcl, SI)r ^crrctt aBcrtmuHcr ! 34) befi^c eine 6l)rottif 
ton ©tqbt unb fianb; barumeit ftefjt öcrjei^net, baJB bor 
Salären einem jungen gdftlid^en ^erm, ber feiner SBraut über 
ben fieiligen Äel^ i|in mit berüebten Singen ju^infte ..." 
ber firad^tidber mad^te an feinem ^dfe baö 8dä)m eineö s 
©d^nitteg. 

„SBIßbfinn !" ful)r ber ®eneral ungebulbig bajtoifdien. 

„Sd^ t)abe ju ^aufe and) eine Äe|ergef^id^te," fprad) ber 
Stad^l^atber l^artnädEig fort, ,, barinnen aöe Trennungen unb 
©eften öon Anfang ber SBelt an bef^rieben unb abgebilbet lo 
finb. 8lber fein Slbamit ober SBiebertäufer l)at e^ je unter^^ 
nommen, bei tüäiirenber ^ßrebigt einen ©d^u§ abjugeben. 
3)0^, ^err 5ßfarrer, ift eine neue ^Religion." 

S)iefer feufjte. S)a^ SBeif^jiellofe feiner Xat ftanb il)m 
beutüd^ genug öor Singen. 15 

„9Wan n^irb ben ©d^ufe in Süxiä) unterfud^en," broljte 
je^t ber unbarml)erjige Sauer, „bie ©^nagoge," er tooHte 
fagen ©^nobe, „njirb barüber fi|en. (£ig tut mir leib für 
@udt), §err 5ßfarrer; aber id^ l)offe, fie fällt einen fd^arfen 
©prud^, Sludt) fo toirb un^ ber ©pott nid^t erfpart njerben, 20 
unb baS ift haä ©dt)limmfte, benn ber ©|)ott l^at ein jäl^e^ 
Seben an unferm ©ee. SBenn id^ nur brau beule, toirb e^ 
mir, beim @ib, fd^lüarj bor ben Slugen. S)aiS ganje redete 
Ufer ba brüben lad^t un^ au^. deinen ©d^o|)|)en fönnen toir 
mel)r trinfen in äWeilen ober ^üfenad^, ol^tte bafe fie un^ ber* 20 
I)öl)nen in allen S^onarten unb fiiebertüeifen. S)er ©d^u^ 
t)on SR^tl^ifon ftirbt nid^t am ©ee, fo toenig afe in Slltorf 
ber XeHenfd^ufe. ®r l)aftet unb lebt bei Äinb unb Sinbeö* 
finb. 3d^ berufe mid^ auf @ud^, $err ®eneral," fufir er 
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fort, unb bic alten ?lugen Icud^tctcn bo^l^aft, „^^x totfet, 
toa^ ba^ Ijeifecn totQ ! SBic lange ift ei^ l^er, bafe S^t Don 
SRo^jper^to^I abjogt? ©amatö njurbet 3^r öon ben Äatt)o* 
Kfd^en befangen, unb, glaubt 3I|r'^? ba^ lebt nod^. Sl^r 
6 feib ein t)errül(mter, abfigürter 9Kann, aber lüoö l^ilft ba^ ? 
@rft öorgeftem nod) fufir ein öoQeig 5ßtlgerfd^iff üon 9Kd^terg=^ 
n^^I l^er um bie Slu mit großem fiärm unb ®efang. SSd^ 
ftanb in meinem SBeinberge unb benfe: bie Starren! — 
(Segen ©uer §aug l)in toerben fie ftiH. „J)a^ mad^t ber 

10 SRefpeft," fag' id^ ju mir felbft. 3a, ba I)att' id) e^ getroffen, 
Äaum finb fie red^t unter @uern genftem, fo brid^t baS 
©pottlieblein Io§. 3f|r toifet bog, too fie ben SBertmüHer 
l^eimfdtiidEen jur SRüHerin! ®ut, bafe 3t|r öerritten toart! 
9Keineibig geärgert tyiV id^ midt) in meinen SReben. ..." 

15 „@dt)h)eigt !" ful)r ii|n ber ©eneral jomig an; benn ber 
alte ©d^impf jener aufgel^obenen Belagerung brannte jje^t 
nod^ auf feiner ©eele, ja fdt)ärfer ate frül)er, aU toöre er mit 
jener 2;inte öerjeid^net, bie erft nad^ Salären fdtitoarj unb 
unöertilglid^ l^eröortritt. 

20 35odt) er bel)errf d^te fid^ unb loed^felte ben 2;on. f,@ttoag 
fionfufion gef)ört ju jeber ^omöbie," fagte er, „aber toenn 
fie il)ren §ö!^epunft erreid^t f)at, mufe il)r eine rafd^e SBen* 
bung ju gutem ©d^Iuffe l^elfen, fonft toirb fogar bie SSerrfidEt* 
t)eit langweilig. 

2ö ^err 5ßfarrer unb Uebe 9iad^barn ! 

®eftem bi§ tief in bie 3laä)t \)abt idt) an meinem Xefta^ 
mente gefd^rieben unb e§ ©d^Iag jtoölf U^r unterseid^net. 3d^ 
fenne euer toarme^ Sntereffe an allem, toa^ xä) tue, laffe unb 
nad^Iaffe; erlaubt benn, ba§ id^ eud^ einige^g barauig öorlcfe." 
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(5r jog eine ^nbfd^rift au« ber Safd^e unb entfaltete fie. 
^®en ©ngang, too id^ ein bifed^en über ben SBcrt ber S)in9e 
|)]^iIofot)]^tcre, überge^' id^ . , . „SBenn id^, SRuboIf 3Berfc= 
müHer, jeniafö fterbe . . .," bod^ baä gel^ört auä) nid^t 
l^icrl^er,'' . . . er blättocte toeiter. „^ter! ,r©d^Io6 unb 
^rrfd^aft 6Igg, bie id^ au^ ben reblid^en @rf|)amiffen 
meinet legten gelbjugeg ertüorben, bleibt afe gibeifommi^ 
in meiner gontiüe," u. f. to. „Stern — ©internal biefe ^err^ 
fd^aft eine trefflid^e, aber öernad^Iäffigte 3agb be[t|t unb eine 
mit ben ®eute[tüdEen eben jener Sampagne öerfel^ene, aber 10 
nod^ unt)oIIftahbige SBaffenfammer, fo öerfüge idt), bafe nad^ 
meinem Ableben mein Setter, ber $err $ßfarrer SBilpert 
SBertmüHer, benannteig ©d^Iofe unb ^rrfd^aft beh)ol)ne unl 
betoerbe, bie Sagb l^crftcHe, bie SBaffenfammer öeröoHfommne 
unb überliaupt unb in jeber SBeife bii^ an fein ©nbe frei bar== 15 
über fd^alte unb »alte, n^enrf anberS biefer geiftlid^e ^err fidt) 
toirb entfd^Iiefeen fönnen, fein in 2R^tf)ifon l)a6enbeö 8lmt 
nieberäulegen unb antistite probante an ben fianbibaten 
$ßfannenftiel ju transferieren, toeld^em Äanbibaten id^ mein 
^ßatenfinb, bie SRal^el aBertmütterin, jur ^au gebe, ni^t 20 
ol^ne bie öäterlid^e ©ntüiUigung jebod^, unb mit ^insufügung 
t)on breitaufenb 3ö^^^^Ö^ti^^^r ^^^ i^ ^^^ 3^aulein, in 
meinen Segen eingetüidfelt, l^interlaffe." " 

rrllfff" fc^ö|)fte ber ©eneral Sltem, „biefe @ä|e! @ine 
ücrteufcite ©prad^e baS S)eutfd^e !" — 20 

©er 5ßfarrer fam fid^ t)or lüie ein ©d^iffBrüd^iger, ben bie* 
fclbc SBeHe begräbt un^ anö Sanb trögt, ©eine t)erl)ängniS* 
üoHe Seibenfd^aft abgered^net, ein öerftänbiger 9Kann, erfannte 
er fofort, bafe il)m ber ©eneral ben einjigen, unb baju einen 
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l^öd^ft angcttcl^mctt SBeg öffne, bcr ti|n aui^ ©d^im^f imb 
©d^anbe fül^rcn lonntc. 

@r brüdtc feinem Übet unb SBol^Itdter mit einer Art Don 
SRül^rung bie §anb, unb biefer fd^üttelte fie il^m mit bcn 

ß SBorten : „Somme xä) burd^, fo foH €ö bein @^abe nid^t fein, 
SSetter ! 3d^ tue bann, ate toär' id^ tot, unb inftaHiere bid^ 
afö mein eigener XeftamentgöoUftreder in ©Igg !'' 

S)ie SK^tl^ifoner aber laufd^ten gleid^fam mit allen ®Iieb* 
mafeen, benn eS fd^tüante if)nen, ba§ je|t fie an bie Sieil^c 

10 lämen, befd^enlt ju »erben. ' • 

„3d^ öerma^e benen SK^ttiifem," ful)r ber*@cneral fort, 
unb fein SBIeiftift flog über ba^ $ßa^3ier in feiner fiinfen, benn 
ec ffijäierte ben burdt) bie Eingebung be^ 3lugenMitfe3 entftan* 
benen $ßaragra)3f)en,. „benen 9D?^tI)ifem öermad^e id^ jene in ifire 

16 ©emeinbetualbung am SSolfgang eingefeilte, ju jtoei dritteln 
mit 3iabeII(oIä, ju einem S)rit(el Äit Su^en beftanbene @))i|e 
meinet SBefi^tunxig, in ber SBeife, ba§ bie beiben SDJorffteine 
beö ®emeinbegute^ ju meinen Ungunften burd^ eine gerobe 
Sinie berbunben »erben. '' — 

20 „^eute nod^ — auf ©l^rentoort unb t)or SeviQtn-^a:i)&lt 
biefer SvL^ai^ mit meiner Unterfdtirift feine ©nbgültigleit," 
erflärte ber ®eneral, „in ber SKeinung jebod^ unb unter ber 
SBebingung, bafe ber f)eute, »ie eine unverbürgte ©age gel^t, 
in ber Sird^e t)on iK^tliifon abgefeuerte ©d^ufe ju ben unge== 

25 f^eljenen fingen öerftofeen unb, fotoeit er SRcalitdt l^ätte, 
mit einem etuigen ©d^tueigen bebedEt toerbe, ml(S)^ fid^ 
bie '3R\)t\)\kt eiblid^ . ber|)flid^ten, toeber in biefem Seben ju 
bred^en, nod^ jenfeit^ be^ ®rabc8 am jüngften Soge unb 
legten ®erid^te*" 
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S)er Ärad^Iialber »ar toälircnb btcfer SKitteilung du^crlid^ 
rul^g geblieben; nur bie SRafenflügel in bem übrigem^ gelaffe^ 
nen ©efid^t sitterten ein toenig, unb feine gingerfpi^en fiatten 
fid^ um ein Heiner eintoärti^ gebogen, ate tooHe er ba§ 
®efcf)enl fefttialten. „^err ®eneral, fo toal^r mir @ott s 
l^elfe !'' rief er je^t unb l^ob bie ^anb jum ©d^toure ; SBerfe 
müUer aber fcf)Io^: 

,,9BibrigenfaIl8 unb bei gebrod^enem ©d^toeigen id^ bie^g 
SBermäd^tni^ bei meiner 9iüdEfet)r au3 bem beöorftefjenben 
getbjuge umftoften unb Vertilgen njerbe. SBäre mir bieg lo 
ni^t möglid^'toegen eingetretenen ©terbefaHe^, fo fd^toöre 
id^, mid^ ben 2R^ti|ifem afö ®eift ju jeigen unb jur ©träfe 
il^reg ©ibbrud^eig ätoifd^n ^^ötf ^"^ ®i"^ ^^^e S)orfgaffe 
abäupatrouiUieren. — SBerbet ^^x bie SBebingung erfüllen 
fönnen, ^ad^^alber?" . * 15 

„Untpi^ig müßten toir fftn,^ beteuerte biefer, „toenn »ir 
nid^t ba^ 2»aul f)ielten !" 

,,Uub eure SBeiber?" 

„5)afur la%t un^ 9Ä^tI)ifoner forgen," fagte ber alte 
SSauer ruf)ig unb mad^te eine bebeutung^boHe ^anbbetoegung. 20 

„Stber, Stad^l^alber, fteHt (£ud^ öor, id^.fei au^ bem SReid^e 
jurfirf," fagte ber ®eneral freunblid^, „toir ft|en unter meiner 
SBcronba, id^ tege (£udt) fo toie je^t bie ^anb auf bie ©d^ulter, 
ftofec mit @ud^ an, unb toir plaübem aöerlei. "^cmn fag' id^ 
fo im aSorbeigel^en : Sener ©d^uJB ^cd gut gefrad^t!" ... 25 

„aScId^er ©d^u§? SDog lügt Si^r, $err ®eneral!" rief 
ber Äird^enältef te mit einer fittlid^en ©ntrüftung, bie fomifd^er* 
toeife burd^auiS nid^t gcfpielt toar, fonbem baS ®epräge öoQ^ 
lommener Sluf rid^tigf eit- trug. 
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SBertmüUcr läd^cltc jufricbcn. 

„3efet l)ctni, 3I|r iKänner!'' malintc bcr Slltc, „3)amtt 
fem Unglüd gcfd^efie, muJB tn einer SSiertelftunbe ba^ ganjc 
S)orf toiffen, ba§ ber ©d^u^ . . . toiH fagen, ba^ toit l^cutc 
6 eine gute $ßrcbigt g€l)ört tiaben." • 

(£r brüdtc bem ^ßfarrer bie ^nb: ,,Unb @ud^, ^crr 
©cncral," fagte er, „reidie id) [tc ate (Sibgenoffe." 

„©cräiet)t einen 8lugenblid," befallt •SScrtmüHcr, „unb 

feib StnQtn, toie ein glüdHid^er SSater jtoei ^önbe jufammcn^ 

10 leijt S)er SSifar fann nid^t ferne fein, otogen mid^ iti^t 

bie Slugen, fo fal^ id) il^n öon toeitem ober eilte ^erfc t)olix^ 

gieren mit einem ©alto, ben id^ iljm nie jugetraut i^ätte." 

„SRal^el, mein ^b, fd^neU !*' rief ber ^ßfarrer burd^ bie 

geöffnete Sure in^ ^au^ f)inein. 

15 „@Ieid^, SSater!'' fd^oH c^ jurüdE; aber nid^t au^ bem 

Snnem ber SBol)nung, fonb^m »on aufeen burd^ boö 9Beitt* 

• laub be^ ^Bogenganges l)erauf. 

SRafdt) blidte ber Oeneral ouö bem g^nfter unb getoal^rte 
bur^ bog SBIattgitter feine ©d^ü^Iinge in einer ®ruppe, bie 
20 er fid^ burd^auS nid^t erHären fonnte. 

,,§ert)or, ^irt unb ^irtin, au^ SlrfabieniS fioiiben!" rief 
ber alte ©olbat 

S5a fd^ritt 9lal)el, unmutig errötenb, unter bem fd^ü^enben 
®Iätterba^e l^erüor unb b^ttat mit $ßfannenftiel, ben fie mtt=^ 
26 jog, ein fleineig, öon (gbelobftbäumen umgogeneö SRunbeH, baö 
i)axt t)or ben genftern ber ©tubierftube lag, auS benen ber 
®eneral mit ben neugierigen Sird^enöorftel^em l^erunterfd^autc. 
©og gräulein I)ielt eine SRabel in ber gelenfen ^anb unb 
befeftigte öor aüer Slugcn einen ^erabl^ängenben Sno|jf am 
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Üiode be8 Sanbibaten. ®ic liefe fid^ in ber Strbeit nid^t 
ftflrcn. @rft nad^bem [ic beit gaben Qdap\)t f)atte, l)cftete fie 
bie braunen Singen, in benen ©rnft unb Übermut fämpften, feft 
auf if)ren tounberüd^en ©d^u^geift unb rief if|m ju : 

„^ait, 3I(r l^abt mir in furjer Qtit ben §errn SSifar faft 5 
jerftört unb ju ©runbe gerid^tet. SBofjl mufef i^ if)n 
toieber in Drbnung bringen, bamit er t)or ®ott unb iKenfd^en 
crfd^einen fönne! SBa^ aber l^abt SI|r mit bem oberften 
Änopfc angefangen, ber f)ier mangelte, unb ben idt) burdt) 
einen be^ SSaterj^ erfefeen mufete ? — ©d^afft il^n jur ©teEe, 10 
ober ..." ©ie erI)ob bie 9iabel mit einer fo tro^igen unb 
blutbürftigen ®ebärbe gegen ben ©enerat, bafe bie SKänner 
aHc in fd^aUenbe^ ®eläd^ter augbradtien. 

9?adt) njenigen Slugenblidfen traten $ßfannenftiel unb SRaljel 
bor ben $ßfarrer, ber fie Verlobte unb fegnete^ 15 

Site aber bie bergnügten Äird^enälteften fid^ entfernt l^atten, 
gab ber toürbige §err feinem fünftigen ©d^tüiegerfol^ne nod^ * 
eine furje @rmat)nung : 

„SBa^ toar ba§, §err SSifar ? Sin ber ^rd^e vorüber* 
fd^liipfen, — abgeriffene Slnö|)fe! . . . 3Bo bleibt ba bie 20 
aSürbe, ba^ Slmt?" 

©ann tüanbte er fid^ gegen ben ®eneral: „®in ^ßärd^en!" 
fagte er, „nun bcd anbere ! @eU l)er, SSetter !" 

Unb er langte if)m ol)ne Umftänbe in bie SRodttqfd^e, l)ob 
barauig ba^ fiartfpielenbe Pftol, jpg bann ba^ in ber Sird^e 25 
cntlabene leidtitfpielenbe au^ ber feinigen unb f)iett fie ber- 
gleid^enb sufammen. 
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@o begab cig fid^, bafe bcr ©d^ufe öoit 9K^tl^t!on totge= 
fd^roiegen unb^ im SBiberfpiel jum XcHcnfd^uffc, au^ einer 
SRealität ju einer blaffen, toefenlofen ©age öerfüid^tigt tourbe, 
bie nod^ l^eute ate ein iieimatlofei^ ©efpenft an ben fd^önen 

ß Ufern nnfere^ ©ee^ l^erumfd^roebt. 

Slber aud^ toenn bie äW^t^ifoner geplaubert l^ötten, ber 
®eneral fonnte fein Seftament nid^t mel^r entfräften, benn er 
l^atte bie ©d^en ber 8lu jum testen SKalc gefeiten, 
©ein @nbe toar rafd^, bunfel, unl^eimlid^. ©ineS 8lbenb8 

10 beim Sid^teranjünben ritt er mit feinem ®efoIge in ein 
beutfd^eg ©täbtd^en ein, ftieg im einjigen fd^ted^ten ^ivtö^ 
l^aufe ab, berief ben ©d^öffen ju fi^ unb orbnete SRequifi* 
tionen an. @in paar ©tunben fpäter tüurbe er Jjlfi^lid^ 
t)on einem Srantl^eitganfalle niebergetoorfen, unb ©d^Iag 

15 äWittemad^t l^aiid^te er feine fettfame ©eele auS. 
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NOTES 



1 1 3^^^tt * obsolete for jioei. 

1 6 ©entSner : what is the difference in the meaning of ©emftuet/ 
äRauer, and äSanb ? 

1 13 SBein : figurative for äSeintrauben. 

1 13 mn f0 fräftiger : all the stronger. 

1 17 SBotte : what is the difference in the meaning of the two 
forms of the plural ? 

1 19 mnirbeit fle : inverted order after aud^. 

2 s ijfdl^nUtft : the foehn is a warm, dry south or sontheast wind 
whlch blows along the Qorthem slope of the Alps in winter, spring, 
and autumn. It is^generally preceded by a period of calm weather, 
characterized by exceeding cleamess of the air and a sharp, bright 
luminosity. This soon yields to increasing haziness. At first the 
wind, which nsually continues for about two and a half days, is cold ; 
then it gradnally grows warmer, while the barometer falls. Its effect 
18 debilitating ; men and animals are made uncomfortable, and are 
sometimes overcome by lassitude, while plants are withered. It is so 
strong that ships do not venture out on the lakes while it is threaten- 
ing, and in some of the more exposed towns the municipal ordinances 
require that all fires be eztinguished. Usually it is followed by heavy 
rains. However, the foehn is beneficial as a ** snow-eater,** as it 
removes the masses of suow more rapidly than the sun does, and thus 
hastens the Coming of spring. There is a less marked foehn from the 
north on the southem slope of the Alps, and the chinook of the north- 
westem United States is of the same natore — a winter wind blowing 
across the mountains, and warmed into a snow-eater on the lee side 
by Coming down the slope to a.region of higher barometer. 

2 6 geÜlfte fle : supply the impersonal subject ei; aaifü desired, 
2 19 Vttftffüton : as the name implies, this is a fictitious town. 
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2 34 Sftftrt^güne : one of the cannibal giants encoimtered by Ulysses. 

2 27 artig : syn. j^bflid^. 

3 i 3^^^4 • ^^ Chief city in the canton of the same name, situ- 
ated at the westem end of the Lake of Zürich, where the Limmat 
takes its rise. — ^Ui^ä^tx* ttiib SBttrfterfamilie : the double hyphen is 
frequently used in constructions where the last element of two Com- 
pounds is the same. 

3 8 ^potttt * * * Sll^ottbeit : he will make all sorta offiin of. 

3 9 Pfarrer : syn. ^aftor, ^rcbiger, ©cclforgcr. 

3 12 ^fattnettftielil^eit : the diminutive is frequently used as a term 
of endearment ; translate, my dear Pfannevistiel. 

3 18 Buffett ttstb knallen : = ©c^ie^en. — gfrü^ja^ir : syn. fjrüj^ltng. 

3 31 ^ie Sttnferttt : the Wertmüllers were members of the country 
nobility. See Introduction, p. xi. — mtrb • • * Otllaitgett : voill eoentw- 
ally marry a aquire, 

3 24 (^in^oxi^: lit. abasket; r^ectionofmarriagepropoaal, — noül 
(attge feitt : &y no means a. — consilium abeundi : still used in German 
universities for ** Suspension'' or ^^expulsion.*' Translate, marcJi- 
ing Order. 

3 25 bereit einige : seoeral ofthem. 

4 8 fRltibt . * . rebU4 : quoted from Fö. xzzvii. 3. The Bevised 
Version is nearer Luther's translation than is the Authorized Version. 

4 10 fort : supply gelten. 

4 12 ^eine * * • Hertretett : put offyour childish ways, 

4 22 ftieg * • « ^o^f : grew red in the face. Literal meaning ? 

4 26 fein ♦ ♦ ♦ (eftetten : cf. II Kings xx. 1, Is. xxxviii. 1. 

5 8 Sii^Iot : syn. ©d^omftein. 

6 6 ©eftifiiftert ber 4^err : Inversion to express condition. If the 
gentleman geaticulatea. 

6 9 l^ei mä^reitbent Sermone : whüe the sermon ia in progreaa. 

6 25 3ft « « * gefii^el^en : wa^anH he puniahed too aeverely t Literal 
meaning ? 

7 4 ff. : See Introduction, p. xii. 

7 8 mir * « * ^agen : we were permitted to lay handa on him. 

7 9 ^a . ♦ . fiattt : then he waa given hia duea for aU the crimea fie 
?iad committed against the eatdbliahed church. Compare eintränfen 
with a well-known American slang phrase. 
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7 13 im§ ivm hoffen : to play a joke on tu, See Introduction, p. xiiL 

7 14 SBor • • • tvtbtfunn : afler cUl, there ia no doing tDÜhotU im 
churchmen, whatever our tiüe and garb may de. 

8 s 9tatlitn : syn. Soot, @c^ifflein, Sar!e. 

8 13 Sonnobeiü) : syn. ©amdtag. The f ormer is generally used in 
Middle and Lower Germany, the latter in Upper and Rhenlsh Ger- 
many. Is the author consistent in his use of the word ? 

9 11 im Sdmeit : = in «Äe '* Lion'' inn. — f^cntteit . ♦ • X\\ai^ : they 
trecLted him tili iJiey got kirn under the table, 

9 18 mtrb * * * ffl^ltcit : future to denote supposition ; prohMy the 
OenercU cdUs him thcA, 

9 31 ]|0il^beittfdicit : the Swiss dialect is oberbeutf d^ = an Upper 
German dialect, l^od^beutfc^ in a philologist^s sense ; here l^o4beutfc^ is 
used in the sense of ©d^riftbeutfc^ = Standard German. 

9 33 9bcr * • * fagen : Irui I wonH let any one caU me that on the lake. 

10 8 ber IBÜltte : note dative after in. On accoont of this dative, 
Vttberte = vxu rowing, and not rowed. 

11 9 fil^Utmment : syn. fc^lafen. 
11 15 3^^i0* syn. Slft. 

12 13 im * * * feigen : it was customary in many churches that the 
eiders sat on an elevated bench either at the front or at the rear of 
the church. Cf. the '* high seat '^ among Quäkers in the United States 
to-day. 

12 13 9)iHt « * * Seffel : Wertmüüer wo« sitting aatraddle on a light 
chair, with his elbows resting on ita back, 

12 36 iBodtl : a gilded cock was a conunon omament on the tip 
of a church steeple. Syn. äBetterl^al^n. 

13 33 ii0r> ober xüämM» : cf. note to p. 3, 1. 1. 

13 36 Semeinbctlialbitltg : as the communal forest plays an im- 
portant i>art in the story, the following citation from P. Kropotkin, 
MtOual Aid : a Factor of Evolution, pp. 238-240, will be of interest. 

** Not only the five republics of Uri, Schwytz, Appenzell, Glarus, and 
Unterwaiden hold their lands as undivided estates, and are govemed 
by their populär folkmotes, but in all other cantons too the village 
commmüties remaln in possession of a wide self-govemment, and 
own large parts of the Federal territory. Two thirds of aU the Alpine 
meadows and two thirds of all the forests of Switzerland are until 
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now communal lands ; and a considerable number of fields, orchardB, 
vineyards, peat-bogs, quarries, and so on, are owned in common. In 
the Vaud, wherö all the hooseholders continue to take pari in the 
deliberations of their elected communal Councils, the communal 
spirit is especially alive. Towards the end of the winter all the 
young men of each village go to stay a few days in the woods, to feil 
timber and to bring it down the steep slopes tobo^ganing-way, the 
timber and the fuel-wood being divided among all households or sold 
for their benefit. These excursions are real f§tes of manly labor. On 
the banks of Lake Leman part of the work required to keep up the 
terraces of the vineyards is still done in common. . . . The commu- 
nal forests in the Vaud and the Valais are admirably managed, in 
conformity with the rules of modern forestry. . . . And when we 
admire the Swiss chalet, the mountain road, the peasants' cattle, the 
terraces of vineyards, or the school-house in Switzerland, we must 
keep in mind that without the timber for the chalet being taken 
from the communal woods and the stone from the communal quar- 
ries, without the cows being kept on the communal meadows, and 
the roads being made and the school-houses built by communal work, 
there would be little to admire." 

14 4 Siebet * • * breiten : talk the people out of that. I doTi't want 
tofool you öfter I am dead, 

14 13 rab'breii^ettb : lit. '* breaking on a wheel." Compare ^* mur- 
dering the king's English." 

14 16 93ift • * « Seitf etö : have you taken leave of your sensea f 

14 18 9Ritgef^ieIt : Hassan does not understand the figurative 
meaning of the word, and interprets it literally. 

14 19 Note lack of adjective endings, due to the Moores lack of 
control over the language. 

14 21 fftttfft : this word, strictly speaking, can be applied only to 
animals; but it also has the meaning *Uo drink to excess." Trans- 
late, guzzle. It must be remembered that Hassan is a Mohammedan, 
and therefore was not permitted to indulge in alcoholic liquors at home. 
This explains the GeneraPs comparison. 

14 S3 eine fol^e : compare this word-order with the English. 

14 S7 mit aller ©eluatt : lit. ** with all strength. " Try aa he wouXd, 

15 5 ^ : used as pronoun of address only to subordinates. 



NOTES 71 

15 16 vegett : syn. beioegen, rühren. 

15 19 atö motte ev : for Inversion see note to p. 6, 1. 6. 

16 5 31)V : note change in pronoun of address. 
16 14 coram popnlo : hefirrt all people. 

16 16 gfaffen : dialectic for Pfaffen. . 

17 1 %htt • • * anberi^ : but that*8 the way thinga go. 
17 5 fafftfdi : cf. note to p. 16, 1. 16. 

17 14 ei^ • • • l|iiieiitgefiaffeit : there i8 a hidden meaiUng, Literal 
translation ? 

17 17 ff . : an Illustration of the tendency of the scholars of the 
Middle Ages to Interpret parts of the Latin and Greek classics as 
symbolizing or prophesying the Coming of Christ. Thus the famous 
linea from Vergil, Bei. iv., 11. 6>7 : 

lam redit et yirgo, redetmt Satnmia regzia ; 
iam noya progenies oaelo demittitur alto. 
(Kow the Yirgin comes, the Qolden Age returns ; now a new offspring is sent 
from the high heavenB.) 

The Sihyl aJso appeared in some of the medi»yal passion-plays and 
prophesied the birth and death of Christ 

17 31 mitt fagen : that ia to aay. 

18 1 !pferbefit§ : the Germans represent the devil as having a hoof , 
bnt not (like the Irish and English) as having a cloven hoof . 

18 6 albtltifl^e %nS^äbt : the Aldine series was the fiist reliable 
printed edition of the classics. 

18 13 Georgius etc. : George JenaUch legaüy poaseases me. Cost 
4 äietd^dgulben (imperial guUders) IS jlreuser (kreutzers), 

18 16 S^ftnbtttv : abbrevlation of ©raubünbner. George Jenatsch 
(bom 1696), a preacher in Veltlin, took part in the strife between the 
Spanish Catholics and French Protestants in the Swlss canton Grau- 
bünden in 1638. At the head of a mob, he captored the Catholic 
mler, after which the Protestants avenged their wrongs by exiling 
Catholic leaders and confiscating their property. Eventually Jenatsch 
tnmed Catholic and joined the Spanish party. He was mordered at 
a banquet in 1639. There is a legend that he was killed with an ax 
by his mistress, in order to prevent his enemies from wreaking yen- 
^eance on him. 
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18 17 (^mr : capital of Graubünden, or the canton of Grisons, in 
the Upper Bhine Talley. 

18 35 mie * • * fiaitbeii : vihen we were stiU on good terma. 

18 36 ^ftalt^xtnd : this was the impregnable f ortress of Reynard 
the Fox, whose pranks and shrewdneas supplied the material for 
numerous animal-fitories doring the Middle Ages. Translate strong- 
hold. — ^atioi^ : a district of Graubünden. 

18 38 ti0Y fi^ ]|m : to himaeif. 

19 6 fiei atmtnhtm Seilie : tohen one ia stül living. 

20 3 (hitvn fteBen Sobei^tmmbeii : not necessarily seven death- 
wounds ; seven was always considered a mystic number, and might 
mean only a füll quota. Alcuin, the teacher of Charles the Great, 
Claims in one of his books that seven is the scriptural number for what 
is complete and perfect, because seven and its multiple seventy occur 
so frequently in the Bible. Cf. the expression ''seven senses." 

20 17 htpitttu : properly used only in reference to animals. Cf. 
note to p. 14, 1. 21. 

20 35 fdinett : syn. rafd^; eilig/ f^uvÜQ, l^aftig. 

21 8 ergriffen : supply the auziliary ^atte« 

21 19 Sei)l§ig, 3eiia : a large university is located in each of these 
eitles. 

21 30 (Bdfia^ * * • Stop^ : give up that acJieme, 

22 3 9lofi : syn. ^fevb, ®aui, Klepper ; ateed, horae, nag, plug. 
22 3 Stuaht : syn. 3unge. 

22 9 ba • • * Steine : there*a a nigger in tJie woodpüa, 

22 30 lEBUI fagett : cf. note to p. 17, 1. 21. 

22 33 ^at ^ ^ ^ tierrüfft : haa tumed your Jiead. 

22 33 redit mtb Mttig : a hendiadystic expression, like ''house and 
home," ''might and main.'' Aa toaa perfecüy proper, — St^th: cf. 
note to p. 3, 1. 24. 

22 35 fietli : syn. Körper* 

23 8, 9 See Introduction, p. ziii. 

23 33 ^famtenftiel . ♦ ♦ fi^ulbig : Pfannenatiel did not anawer 
immediately. — Q^m • * * geloorbeit : he had grovm uneaay, 

24 6 SBertmiineriii : the ending An was f ormerly added to the 
name when referring to the women of the family. 

24 9 £a§ • * * §iifriebeit : don*t bother me wUh auch nonaenae. 
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24 17 dttartieven : the sections into which a coat of arms is divided. 

24 so See iDtroduction, p. ziii. 

25 3 fiJittn : what verbs ose the Infinitive form for the perfect parti- 
ciple in connection with a dependent infinitive ? 

25 4 ^otdieil : the relationship between godparent and godchild 
was formerly much closer than it is now. For the diminutive see 
note to p. 3, 1. 12. 

25 17 Cf . Job xxxi. 1. 

26 s gefi^eit : syn. !Iug, verftänbig, loeife. 
26 14 tutti qnanti : each and aU. 

26 15 ^aal : syn. QxmmtXf @tu5e, ©entad^/ lammet. 

26 22 Shakespeare was not genersJly known and appreciated in 
Germany nntil the latter part of the eighteenth Century. 

27 7 bii^teft mtb traditeft : a jocular distortion of the phrase ^id^ten 
unb Xvadften, Gen. vi. 6, which is always used as a Substantive, mean- 
ing tJumghtj imagination. Translate, what are you thinking dbout f 

27 11 SBomit * * • tierfl^erst : how du I lose your Grace's good wiU f 

28 1 Sfl^r « * * gfleife : thai^ in spUe of manyapeculiarüy, you were 
a goodrhearted man. 

28 s gfleife : syn. ©tcDe, ?lat. 

28 6 fftüht^täfi: Number-Nip, a mountain spirit, whose home was 
supposed to be in the Biesengebirge, a mountain ränge situated 
between Frussia and Bohemia. He delighted in playing practical 
jokes on all people who ventured into his territory, but if the victim 
was a deserving person his jokes always resulted in some substantial 
benefit. 

28 20 9ttvii^ : syn. förslid^. 

29 11 ^%t • ♦ ♦ gel^olieit : you acted as my spoMor, 

29 19 raif omett : this word now means to discuss or argue in a 
quarrelsome manner. 

29 20 btt • • • gitt : you are entiüed to draw on mefor three vjishes, 

30 3 ttm iiitb m : cf . note to p. 22, 1. 23. 

30 16 9Rona : the southem peninsula of Greece. 

31 15 ei^ « * • mtf : Ais keen gray eyea sudderUy aparJded, 
31 18 ^nfbvibt: syn. @d^uliunge; @c^ul!nabe. 

31 21 atö • • * fßüniSfitiu x asifaU thefauns and paniMS of the itiand 
were Holding their sidesfor laugJUer. 
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32 11 Inversion to ezpress condition, and not on acconnt of the 
question. 

32 35 Btatd : the name for the betrothed woman before marriage ; 
after that, junge grau, bride, 

32 36 9Rontag itt ber gfrül^e : early Monday moming, 

33 6 Stfi^Iein, beif' bidi : table, he aet ! Oneof Grimm's fairy-tales 
teils of an insignificant-looking little table that would, when these 
words were addressed to it, suddenly be covered with the best of 
viands. 

33 8 What is the difference in meaning between geiftig and geiftUc^ ? 
33 31 il^m « * * rfiffte : advanced towarda him, Syn. of Selb ? 

33 33 O^emaitb : syn. jlleib, ^npö. 

34 8 einen grimmigen SBein tronf : lit. drarik afierce wine; i.e. 
became fierce when he drank wine. 

34 11 ^amon : used in the older meaning of the word, viz. gnid- 
ing spirit, which may be good or evil. 

34 13 jn gutem (£ttbe : a modification of the phraae ju guter Se^t, 
in coTicltudon. The latter phrase is popularly associated with the ad- 
jective le|te, and conforms to it in spelling. In reality, it is derived 
from Sc^e = farewell meal, which word has now gone out of use. 

34 36 Bei mSl^rettbem ^ottei^btenfie : cf . note to p. 6, 1. 9. 

35 3 Serfaffnng : syn. guftanb. 

35 15 So^enftein (163&-1683), $ofmanni»liiaIbatt (1617-1679) : both 
wrote plays and lyrics of a melodramatic character. The themes for 
their poems were largely stories of cruelty and debauchery taken 
from Boman and Oriental history. 

35 19 bann « * * ab : that is, from this world. 

36 3 SBenn •••!{!: if you recUly mean that. 

36 33 fnc^te ♦ ♦ ♦ onf : went to bed. 

37 34 nnb • « « genommen : and would have perished lamentably. 

38 3 This representation of a frog's croak is borrowed from Aris- 
tophanes*s Frogs, 11. 209 ff., where the form ** brekekekex koax koax '* 
is used. The phrase (with the füll complement of syllables as in 
Aristophanes) is a College yell at Yale and in various other Colleges, 
and undergoes diverse modifications, such as *^ Rack-ety-caz I Coaz 1 
Coax ! '♦ " Rickety Ak, Ak, Ak ! " " Rickety ix, Ski ix, Ski ix I " 
"Brickety Brax ! Brickety Brax 1 Kowax, Eowax I " 
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38 5 imfgetaitl^t : this word is commonly used of a genius first 
Bhowing himself above the level of common men. 

38 12 ^tt^tton : a river in Hades. 

38 13 in l^albev S^erstoeiflung : aXmost in despair, 

38 14 o6 : /^ whether '' ; translate, to see whether. 

38 30 bie * « * SBo^ttUttg : the dweüingfrom which he hddfled. 

40 11 Note the use of aber after the negative. Why not fonbern ? 

40 91 ©etteral • • * frft^fHiffett: what words are omitted by the Moor? 

41 15 ülier * * * (attg : 8ooner or later, 

42 8 9RaitteI llttb fragen : the Protestant clergymen wore a long 
black gown and a füll white coUar. 

42 14 Cf. note to p. 40, 1. 11. 

42 19 @r . * « ^nt: he lifted his hat. 

43 16 ftac^ett * • * Stltgen : pleased the parson immenady, 

43 98 fietPaitte : the coast of Syria and Asia Minor. Damascus is 
a Syrian city. 

44 13 tnt tttditö : doesn^ matter ! 

44 97 glieberldfenbe : a literal translation of a Greek adjective 
which occurs twice in the last part of the Odyssey. — (BtntCinS : 
Latin: old age, 

45 11 er « • « getoorbeit : he had become thoroughly arcmsed. 

45 14 fiel * « * 9(ntt : caugU his arm, not ''feil into his arms.^* 

46 18 [RofofofHle : see '' rococo ^Mn an English dictionary. 

46 94 &\amht(iitd& : Giovanni Bellini, or Gianbellin (1427 ?-1516), 
one of a family of artists, was a leader of the Yenetian school of art. 
His work shows fine nature-sense, close characterization, and streng 
coloring. 

47 5 irgetib • * • @l^ttle : «ome bravura picture of the Rubens 
8chooL Rubens (1577-1640), a Flemish painter, was perhaps the 
greatest master of the mechanical in palnting. 

47 14 l)orftete : properly applied to the perching of wild birds in 
the trees. 

48 9 tunkte er boi^ : didnH he know f 

48 5 legte * • • f^falten : frowned in disappointment, 

48 13 gfrifift tttlb flott : cf. note to p. 22, 1. 23. 

49 3 Sieben : both the strong and the weak form of the adjective 
are permissible when modifying nouns of address. 
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49 7 (Sitdi : why is this capitalized, while the same woid in 1. 8 
has small e ? 

50 16 @4»eifefaal : syn. ©^immer. 

51 1 hü§ * * • i^^^tn : tJua worried the licenUate, 

51 19 moiS ift (Stll^ : wkat is the matter wüh you f \ 
51 S3 tuoiS « • « tiorgetupnmieii : what didhedoto you f 

51 25 §tlgeftO§ett : what auxüiary is oxnitted ? 

52 IS 3^1^ • * * (eimgefl^ottet : j^ou uKintoJ to act coniarary to your 
notiere, aivd he aet you to rights wüh his chaffing, 

52 17 für midi : for my paH, 

52 19 ^tf^nhotin : a part of the minister's remuneration consisted 
of a certain proportion of produce. 

52 34 mit adii^e^tt Sauren : when he was eigkteen years cid. 

52 96 S^abett : a town on the Limmat, thirteen miles northwest of 
Zürich. (See map.) In the Middle Ages the Hapsborgs had a strong 
fortress at this point, called ber @tetn gu 9aben. It is now a famous 
health resort. 

53 11 9tun * • • ^avabiefei^Uld : now he was overwhelmed wUh 
heaveidy happiness, 

53 34 fc^nitt . . « (Bt^ : looked stupid. 

54 15 9iai§lanht = 9iatö!eller : the basement of a Grerman town hall 
is frequently fitted up as a tavem. 

54 16 bafi • • « ftoli : 80 thai thefurflew. 

56 1 im • * * ttnb ben : since the in contained in im also govems 
bett/ it would have been better form for the author to write in bem, or 
to repeat the preposition before ben. 

56 16 bie « « • itum : his büe was up. 

56 24 SVlai^t • « • (SIefaittCtt : what is the corresponding English 
Agare of speech ? 

56 36 Sditt^ : it is still customary in districts along the Rhine and 
in Switzerland to discharge fireworks at the beginning and doring the 
progress of the vintage. The origin of the custom probably lay in the 
fear of evil spirits, which were to be driven away by the noise. 

57 11 9(bamit obe? SBiebertattfer : see »*Adamite" and »* Anabap- 
tist" in an encyclopedia. 

57 35 M^nadi must not be confosed with Eüssnacht, which Agares 
in the Teil legend. 
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57 27 in SUiotf bet SeKenfc^it^ : according to the legendary history 
of Switzerland, Teil was in 1307 forced by the tyrannical govemor 
Gessler to shoot an apple from the head of his son. Although Teil 
made the shot successlully, Gressler broke his promise to liberate him. 
This breach of promise hastened the revolt which freed Switzerland 
from the rule of Austria and established the present Swiss republic. 
The Spot where TelPs son is said to have stood while awaiting the 
arrow from his father^s bow is marked by a statue of f ather and child. 

58 3 wa§ • * * t9iU : w?iat tTiat meana. 

58 5 nerrü^mter, abftgürter : the old peasant in his excitement uses 
corrupted and dialectic words. Renownedj admired. 

58 6 ein • * * 9^dfttt^t9tfi: the pilgrims were eyidently traveling 
from Einsiedeln to Zürich. Einsiedeln is a town that has at present 
about eighty-five hundred inhabitants, and is visited annually by about 
one hundred and fifty thoosand pilgrims, most of whom come from 
Switzerland and southem Germany. Its principal industry is the 
manofactore of Images of saints, crucifixes, and other devotional 
articles. The pilgrims are attracted by a miracle-working Image of 
the Virgin, which Stands in a Benedictine monastery twenty-nine hun- 
dred feet above the village. The best route from Einsiedeln to Zürich 
la overland to Richterswyl, on the south bank of the Lake of Zürich, 
and thence by boat. See map. 

58 8 ftuvüb * • * tmb benfe : note that Erachhalder in his eagemess 
changes his tense from the preterit to the historical present in the 
midst of the sentence. 

58 13 ^üUttin : a ref erence to the lowly antecedents of the general. 

58 14 äReineibig : Erachhalder confuses meineibig, perjuredj with 
bei meinem ®ib, or beim ®ibe. Cf. p. 9, 1. 23 ; p. 67, 1. 23. 

58 29 naci^Iaffe : the addition of nad^laffe; which merely intensifies 
lafjc, to the set phrase tue unb lafje emphasizes the sarcastic reference 
to the fact that the people took altogether too warm an interest in the 
GeneraPs affairs. 

59 6 reblil^eit : an ironical allusion to the fact that his money was 
obtained by plunder. 

59 8 tt* f* 10* = unb fo tpeiter. 

59 16 fij^alte tttib »alte : cf. note to p. 22, 1. 23. 

59 18 antistite probante : wüh the dearCs approvoU, 
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60 3 ÜhtU iiiib lEBottttov : cf . note to p. 3, 1. 1. 

60 11 beneit : an ezpanded form of the dative ploral, once fre- 
quenüy used, and long preserved in legal documents. It haa now 
gone out of use. 

60 18 ntetneii ttttgititfieit : note the dative plural. An old form. 

61 8 bei • • * ^äfWti^tn : in case süence is broken. 
61 11 toegeit * * * SterbefaQeiS : on accaunt ofdecUh, 
61 17 Wtutä, : cf. note on p. 14, line 21. 

62 si %ttahxtn : see '* Arcadia 'Mn an English dictionary. 
62 99 aller : genltive plural. 

64 3 Apparently Pfannenstiel and Rachel never leamed of the 
means by which the General brought matters to a head. 



EXERCISES IN ICOMPOSITION 

EXERCISE I 

Chapter I, to page 3 line 27 

1. It was two o'clock in the afternoon when two clergymen 
descended to the wharf . 2. Are the parsonage and the church 
on the hill or near the lake ? 3. It was autumn ; the grape-vines 
showed only yellow leaves, and a roagh wind blew across the 
lake. 4. The first days of the vintage had been beautiful; the 
warm foehn had transported a bit of Italy across the snow- 
covered mountains. 5. What kind of^ man walked ahead? 
6. What did he say to his companion ? 7. The latter stumbled 
over a stone, for his glance had been directed ^ towards a steeple 
on the opposite bank. 8. The General will receive his relative, 
who has sent him a dissertation on the Odyssey. 9. What had 
Rosenstock's father been in Zürich? 10. The Generalis hoase 
was on an oak-covered peninsula. 11. Rachel, the child of the 
pastor, was engaged to a nobleman. 

* wo» für ein? ■titfttctt. 

EXERCISE II 

Page 3 line 28 to page 7 line 25 

1. The young licentiate sighed in despair. 2. He could not 
stay where he was, and the General would refuse him the chap- 
laincy in his Company. 3. He was not a resolute person, and his 
ehest was not sufficiently ^ developed. 4. When the General came 
from Vienna, the whole city was in an uproar. 5. All his rela- 
tives came to his hoase in their coaches, but he was never at 

79 



80 EXERCISES IN COMPOSITION 

home. 6. Where was he? 7. What did the Greneral do during^ 
the night? 8. The pastor went to him, but he set aside the 
warning with a smile, took him by his coat-button, and spoke 
about his will. 9. The Greneral bore ill will towards all clergy- 
men, because he had been fined on the charge of sacrilegious 
Speeches. 10. With whom did he live in Vienna? 

^ genug. ' to&l^tenb with gen. 

EXERCISE m 

Chapter n 

1. The despairing licentiate sat in a long, narrow sMff, which 
a young sailor directed towards the peninsula. 2. Bläuling, the 
sailor, was a serious person, who did not open his mouth. 3. His 
skiff shot like an independent being across the lake» which was 
crowded with sails. 4. On Saturday the ships retumed home 
from the weekly market. 5. The country-house of the Greneral 
did not have the customary high gables. 6. A long-drawn-out 
cry sounded from the bank, and roused Bläuling. 7. Who was 
it who made the noise with the General's speaking-trumpet ? 
8. The Strange name had been brought into the country by the 
General. 9. Pfannenstiel implored the sailor to tum his boat to 
the land. 10. The insulted youth rowed around the peninsula 
beyond the ränge of the speaking-trumpet. 

EXERCISE IV 

Cliapter m, to page 12 line 27 

1. Pfannenstiel entered on a narrow path, which buried itself 
among the oaks. 2. The feeling of adventüre began to exercise 
its charm in him. 3. The Clearing, which he soon reached, was 
illuminated as if by a cupola. 4, The path turned* suddenly 
and the licentiate caught sight of the GeneraPs country-house. 
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5. He stöod still,^ undecided, back of an enormoas oak. 6. The 
General was chatting* with one of the church eiders, whom 
Pfannenstiel had frequently^ seen in Mythikon. 7. The eider 
was saying * : « We are like the üowers of the field, and must 
soon make our wlll.^ " 8. He set aside three pounds f or shingling 
the church steeple, and the General set aside as much f or gilding 
the weather-yane. 

iBeflezive. * Ite^en bleiben. •Preterit. «oft. •Idiom? 

EXERCISE V 

Page 12 line 28 to page 15 line 29 

1. The Greneral did not give his forest to the commune. 2. He 
seized his chair by one leg, and swung it through the air. 3. The 
old man arose and took his leave with a shake of the hand.^ 

4. When Wertmüller turned, he saw his Moor before him.^ 

5. The latter wanted to go to his friends in Meilen, where he 
could play cards. 6. He made such a face ^ that the licentiate, 
who was Standing behind a tree, could not suppress a titter. 
7. Pfannenstiel approached the General with many bows. 8. The 
General measured him from top to toe and asked him who he was. 
9. When Pfannenstiel was addressed by the General, he stam- 
mered in embarrassment.'^ 10. WertmüUer took him by the hand 
and led ^ him to the house. 

1 Compound. »Beflezive. »Idiom? * bie ©etleßen^eit. ■fügten. 

EXERCISE VI 

Chapter IV, to page 18 line 22 

1. The Greneral pressed his guest into a seat and filled a glass 
für him. 2. He had been entertained very pleasantly by the 
dissertation, which lay between the leaves of a book. 3. Why 
had the author not dedicated the work to the General ? 4. He had 



82 EXERCISES IN COMPOSITION 

imagination, but had proved something absurd. 5. Why is the 
second half of the Odyssey of especial beauty? 6. It represents 
the Savior, when he comes to judge the quick and the dead. 

7. Pfannenstiel trembled at the bold turn which the General gave 
to his dissertation. 8. In his embarrassment he ezamined the 
title-page of the book which he had in his hand. 9. He dis- 
covered the coat of arms of Greorge^ Jenatsch, who had been an 
apostate and bloodthirsty monster. 

^ 0eots, or in Jenatsch*! dialect ^fltg* 

EXERCISE VII 

Page 18 line 23 to page 20 Une 6 

1. Jenatsch had given the book to the General when the latter 
visited him in Davos. 2. This very night he had dreamed * of 
the Grison. 3. The young clergyman wished to Interpret this 
dream as a waming* for the General. 4, Wertmüller was in 
Chur in a crowd of jpeople ; they were Walking two by two * into 
the cathedral. 5. Next to him was a man with a plumed hat 
and an enormous nose. 6. Whom are they burying, and for 
whom are they singing a requiem ? 7. Wertmüller distinguished 
the coat of arms of the man who was Walking next to him. 

8. Was it logical that the man' lay on his hier and walked next 
to Wertmüller at the same time ? 

* Impenoxua. « bie ©antuns. • Idiom ? 

EXERCISE Vni 

Page 20 line 6 to page 23 line 4 

1. The Greneral brusquely asked his guest what his request 
was. 2. Pfannenstiel, who did not wish to betray his despair to 
the General, said that a desire to see the land of Homer had 
seized him. 3. He applied^ for the chaplaincy in the Yenetian 
Company, which was stationed in Hellas. 4. Was he qualified 
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for a dangerous career? 5. If he wanted to see the south, 
he shoiild go with a young cavalier. 6. Was Ffannenstiel a 
crazy antiquarian, who crawled about among the niins, or was 
he driven away because he was in despair? 7. Rachel, the 
daughter of the Greneral's cousin, loved him, but her f ather sent 
him away because he could not shoot. 

^ fldl melben* 

EXERCISE IX 

Page 23 line 5 to page 26 line 26 

1. The Greneral was indebted to his cousin, who had super- 
yised his pack of hounds while he was fighting on the Rhine. 
2. The Moor brought him two little pistols, the barreis of which 
he cleaned with a bit of leather. 3. He touched the trigger of 
one pistol, and the hammer snapped down, bat the spring of the 
other had stiSened. 4. In the time of the Crusades coats of 
arms were invented, but now the man is worth ^ more than the 
name. 5. WhUe the two were talking, a tall girl, who came f rom 
the mainland, stepped towards them. 6. The. licentiate arose 
awkwardly from his chair, and cast his eyes down, but then he 
raised them to the face ^ of the girl who stood before him. 

^ gelten. * baS 0efl(3&t. 

EXERCISE X 

Chapter V 

1. Rachel was sitting on a bench near a path which wound 
around the peninsula, and tumed her face to the General, who 
was addressing her. 2. She was not satisfied with her godfather, 
who had tempted^ her father to shoot ducks in the swamp 
on a Sunday, while the whole TÜlage was judging the shots. 
8. Asleep and awake, the clergyman thought only of his gun, and 
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reoently the girl had^ to lock it in her clothes-presB when the 
dean announced bis visit.^ 4. The General loved Rachel, and 
did not wish to make her unhappy, so he helped her. 5. What 
were her three wishes ? 6. The girl had confidence in the loyalty 
of her relative, and knew also that he liked her. 

* öericitctt. ■ muffen. » bet ©efutl. 



EXERCISE XI 

Chapter VI 

Ik It was late in the evening when Wertmüller and Pfannen- 
stiel sat opposite each other at the table. 2. The General told 
the delighted licentiate about the scenery in Greece, about the 
beautiful sea and the noble temples, but did not refer^ to his 
military adventures. 3. Hassan, who had already ^ brought the 
pistols, now brought powder, and the pistols were loaded. 
4. Where did the General go the next* day? 6. Why would 
Rachel remain at home ? 6. The licentiate went to the parson- 
age, abducted the girl that he loved, and brought her to the 
Generalis house. 7. While these two were in the house, Wert- 
müller loaded the cannon, and defended the dike which connected 
the peninsula with the mainland. 

t gebenlen with gen. * fcQon. * n&W. 

EXERCISE Xn 

Chapter VII 

1. The narrow dike, towards which Ffannenstiel hastened, was 
interrupted by a gate and a bridge, but he knew that this gate 
could not be closed. 2. But by ^ the light of the moon he saw 
that the bridge was raised; it was an impossibility to wade 
through the marsh, because he was not acquainted * with the ford; 
he was a prisoner. 3. While he was standing at the bank. 
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Hassan came with a lantem, and tirged him to retnm to the 
house. 4. There was nothing eise to de, and he foUowed the 
negro. 5. When he awoke the next morning, Hassan told him 
that the General had gone to church. 

* öci. • Icttiten. 

EXERCISE Xin 

Chapter ym 

1. Wertmüller walked along the read, not far f rem the church ; 
he looked ^ very dignified, and carried a hymn-book in his right 
hand. 2. The people of Mythikon were pleased to see him ; for 
they considered ^ his visit an honor to the congregation. 3. His 
Cousin Wilpert, the pastor, was just ^ stepping out of the court- 
yard ; he was surprised to see the Greneral, for his daughter had 
told him nothing. 4. Will you invite me to dinner after the 
sermon ? 5. When Rachel had hurried back into the house, the 
General drew a pistol out of his pocket. 6. The pastor took it, 
and stepped into a low arbor which was at the side of the house. 
7. The bells had stopped ringing, and one could hear only the 
buzzing of the wasps among the grapes in the arbor. 

* auftsfe^en, • auf*fofTcn with als. • eBen. 

EXERCISE XIV 

Cliapter IX 

1. The hymn which the pastor indicated was one of the 
most populär of the hymn-book. 2. While it was beingsung, the 
Greneral tumed his face to the congregation ; but he also observed 
his cousin in the pulpit. 3. What was the pastor doing while 
the congregation sang the hymn ? 4. What was the text of his 
sermon ? 5. A loud shot was heard,^ and when the smoke had 
diifted up, the congregation saw that the pastor had a pistol in 
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his right hand. 6. But he was not frightened; he continued 

his sermon, and, without missing a word, brought it to an 

end. 7. The cloud of powderHsmoke floated over the congrega- 

tion, at times in the shadows and at times illuminated by a 

Bunbeam. 

1 Active with matt. 



EXERCISE XV 

Chapter X 

1. When Rachel had given her Orders t6 Babeli, she took a 

little basket and went out to the arbor to cut some^ grapes. 

2. While she was in the arbor, Pfannenstiel jumped over the 

hedge and came directly towards her. 3. Rachel was frightened ^ 

at his appearance ; f or his coat-buttons were tom away, and his 

face was pale after the sleepless night. 4. He confessed all his 

experiences on the island to her. 5. Did she like him just as 

he was? 6. She fastened his buttons immediately, for it hurt 

her to see him in this condition. 7. What did she leam in the 

kitchen ? 

*Omit. • erf d^rcden. 

EXERCISE XVI 

Chapter XI to page 57 line 26 

1. The Cousins walked back to the pastor's study together; 
Wilpert opened the door, and let the General f ollow like a con- 
demned culprit ; then he caref ully locked the door. 2. How had 
the General acted towards his cousin ? 3. Who entered while the 
two were talking ? 4. Krachhaider was a good man, who loved 
the church, and his heart bled because the holy place had been 
disgraced. 5. What had he read in the old chronicle which he 
possessed? 6. He threatened that the shot would be investigated 
in Zürich, and hoped that the synod would pass a severe sentence. 
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7. The people of Mythikon could not go to Meilen any more, 

because the inhabitants^ of that city would always deride 

them. 

^ bet (üntoofintt. 



EXERCISE XVII 

Page 57 line 26 to page 64 line 15 

1. The General had written at his will until late at night, and 
had signed it at the stroke of twelve ; now he drew it from 
his pocket and unfolded it. 2. He gave his Castle to his cousin, 
and to his godchild he bequeathed 3000 guilders; to the com- 
mune of Mythikon he gave his forest, on condition that nothing 
should be said of the shot in the church. 3. When the men 
wanted to go home, the General told them to wait a moment. 
4. Then he called Rachel and Pfannenstiel, and the pastor gave 
them his blessing. 5. Did the Greneral return ^ from his cam- 

paign? 

^ i\ixüa*Ufittrt (aux. fein). 
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ABBREVIATIONS 



occ, accusaüve. 
adij.y adjective. 
odv., adverb. 
art.f article. 
atix,y aoxiliary. 
comp.j comparative. 
cor^}., conjunction. 
dat,, dative. 
de/., definite. 
dem., demonstrative. 
fem., feminine. 
gen., genitive. 
imp., impersonal. 
ind., indefinite. 
indecl, indeclinable. 
irU., interrogative. 
interj., interjection. 



intr.y intransitive. 

neut., neuter. 

num., numeral. 

part.y perfect participle. 

pers., personal. 

pl., plural. 

jw., pronounced. 

pron., pronoun. 

po88., possessive. 

prep.f preposition. 

pre$. pari., present participle. 

r^,, reflexive. 

reZ., relative. 

sup., Superlative. 

tr,, transitive. 

10., with. 
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ber 9Ud (-c) eel. 

ab^'httbtn tr. to picture. 

üh^-hli^tn tr. to rebuff. 

bcr ^'Betlb (-e) evening. 

a^htv^Üä^ adj, evening. 

ber ft'l^enbfi^atteit (— ) evening 

shadow. 
bic ^'Benbfhtnbe (-n) evening 

hour, hour of the aftemoon. 
baä ^'l^etttener (— ) adventure. 
a'Beittetterltdi a^. adventurous, 

Strange. 
a'htx conj. but; however. 
a'BerglftttMfdi adj. superstitious. 
al^'^f a^ren (ä — u — - a) intr. {auz, 

fein) to depart. 
ber Sü'gang C'e) departure. 
aü'^gel^eit (i— -a— e) rqß. to oc- 

cupy one's seif ; einen (Sdju J — , 

to fire a shot. 
aB'gebre^t pari, twisted off. 
aü'gefenert pari, discharged. 
bag SB'geten departing. 
aH'gelioliett part. outlined. 
aCgeredtnet part. exclosive of. 
bte 91^'(anb(ttst0 (-en) treatise. 
aB'^telfen (i— a — o) intr. (dat.) 

to remedy. 
bag W^nthtn death. 
aü'^degeit (a— e) intr. to lie away 

from. 
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aB'^^atroitiKieren tr. to patrol. 
aH'^ret^ett (i— i) *r. to tear off. 
ah^dltn'üdl adj. abominable. 
ber 911^'fiitteb (-e) leave, farewell. 
ber W\dixth»ht\näi (-e) fareweU 

Visit. 
ah^^^äflititn (o — o) tr. to con- 

clude. 
al^fid^t^ndi adv. intentionally. 
bte ^l^'f^annttttg lassitude. 
ali'^fteten (ftanb^ geftanben) intr. 

{aux. fein) to desist. 
ber ^l^'ftetg (-e) descent. 
aH'^tetgeit (ie— ie) irdr. (auz. 

fein) to dismount. 
aüfurb' adj. absurd. 
al^'^loenbett (roanbte, gemanbt) tr. 

to tum away. 
Qb^^itfitn (8og, g^jogen) intr. 

(aux. fein) to march away. 
ber ^'d^erott Acheron. 
bie ^di'fel (-n) Shoulder. 
üd^t num. eight. 
adiHtn tr. to consider; grog — , 

to think much of . 
ad^t'^elitt num. eighteen. 
bcr ^bamit' (-en) Adamite. 
bie Ä'ber (-n) vein. 
bag ^bieu' H) adieu, 
abria'tiflit adj- Adriatic. 
bie ^f'fen^offe (-n) tomfoolery, 

trick. 
HW^^^ ^' Egyptian. 



92 



VOCABÜLARY 



a^ntn tr. to sospect. 

hin^idi aäj, similar. 

ber %U (-C) act, deed. 

bic ^Itioit' (-en) action. 

al'^ent adj- foolish, silly. 

albi'ttifdi a^. Aldine. 

aK adj, all. 

ber ^Keut'ge^Ke^ene (dedine as 

adj.) one left to himself. 
al'Iettt^al^eit a4v. everywhere. 
aVltxlti a4j. all sorts of . 
attf onn^tüglilit adj. every Sunday. 
üW$n ddv. far too, too. 
bic 5K>e (-n) Alps. 
atö CO70. as, when, as if, than. 
aV^o adv. and conj. so, therefore. 
alt adj. {comp. *er, sup. 'eft) 

old ; ber ^rte the old man ; ber 

ärtefte (church) eider. 
üVttx&iiXün adj. weather-beaten. 
artevtämUdi adj. antiquated. 
baS ^'men (— ) amen, 
baä %mt (''er) office ; »on — -ä toe^ 

gen officially. 
att prep. with dat. and acc. to, on. 
ber ^Whtiä (-e) sight. 
att^'l^nifen tr. to look at. 
bie ^Whttä^i (-en) devotion. 
an'b&iittig adj. devout. 
baä 9[tt'bett!ett (— ) memorial. 
an'ber adj* other, different. 
ftn'bern r^. and tr. to change. 
an'beri^ adv. otherwise. 
an'-betttett tr. to indicate. 
(m'»fa^rett(ä•— u— a) intr. (aux. 

fein) to approach; tr. to snap 

at. 
ber 91n'fattg ('c) beginning. 
an'^fangen (ä— i— a) tr. to be- 

gin, do. 



an'^fediteit (i— o— o) tr. to 

worry, trouble, dispute. 
aW'fitfitn tr, to beseech. 
ber ^tt'flug C'e) touch. 
an^gene^tit adj. pleasant. 
bad Stt'gerebetloerbeit being ad- 

dressed. 
an'getan part. clad. 
ber ^tt'griff (-e) attack; in — 

ne^'men to undertake. 
ftngft'ttdj adj. anxious; — ju 

äßute ill at ease. 
an^^fiahtn (^atte, gehabt) tr. (dat.) 

to härm. 
an^tangen (i — a) intr. tobe nat- 
ural to ; see also um'^angen. 
an^^faufen tr. to purchase. 
an'^fottgen intr. (aux. fein) to ar- 

rive. 
baS ^tt'Uegen (— ) request, desire. 
an'^orbnen tr. to arrange. 
an'^reben tr. to address, 
an^ff^auett tr. to look at. 
ber an'fiitlag (^e) plot. 
bie ^[n'fii^t (-en) opinion. 
att'^f^ielen intr. (auf) to allude to. 
an'ofKften tr. to cause. 
att^^fto^ett (ö— ie— o) tr. to 

strike against ; mit ... — , to 

touch glasses with. 
bie Stt'ftrettgttttg (-en) exertion. 
berStttiqnar' (-e) archseologißt. 
bad ^Cnt'lit} (-e) countenance. 
an'-ttagen (ä— u — a) tr. to offer. 
an'-tun (tat, getan) tr. to do to. 
biQ Sttt'tuort (-en) answer. 
ant^tuorten tr. to answer. 
an^^bertranett tr. to intrust. 
an^^tuanbeltt tr. and intr. {dat.) 

{aux. fein) to come over. 
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int''loeifeit (ie— ie) tr. to asBign. 
bieSn'lveitbititg (-<en) application, 

use. 
ber ^p'itl (') apple. 
ber ^poftat* (~en) apostate. 
bcr ^poffttl (— ) apostle. 
apofto'ii^äl adj. apostolic. 
bie ^ral^ed'fe (-n) arabesque. 
bic ftr'Beit (-en) work. 
arg adj, bad. 
bct ^ger anger. 
Ibr'gent r^. to be vexed; tr. to 

anger. 
baä ir'genttö (-f[c) scandal, of- 

fense. 
bad Srfa'bien Arcadia. 
arm ck?/. (comp, 'er, 8up. *ft) 

poor. 
bcr Arm (-c) arm. 
bic Sr'menfteuer (-n) coUeotion 

für the poor. 
armte'ren tr, to load. 
bic ^r'mitt poverty. 
bic %xt (-cn) manner, kind. 
ar'tig aäj. polite. 
bcr 9l'teitt breath. 
bic %u (-cn) meadow; Island, 

peninsula. 
Oitii^ adv. also, 
attf prep, with dat. and acc. on, 

in, towards; adv. up. 
auf '«ba^en tr. to lay in State. 
auV'hliiitn intr, to flash. 
auf -faffeit tr. to construe. 
aitf' «flantitteit intr. (avx. fein) to 

blaze up. 
anf'^flatiem iwtr. {aux. fein) to 

flutter up. 
anf^forbent tr. to exhort, chal- 



bic 9itf 'forbentitg (-cn) ezhorta- 

tion. 
auf »ffiliren tr. to construct. 
bad $luf gebot (-c) summoning. 
anfgeürai^t part. incensed. 
anf gerftnnit parL good-humored. 
aufgeregt pari, excited. 
ttnf geftftt^t part. braced. 
anf getuad^fen part. grown up. 
<Mf 9^S00^tt l><z^* raised. 
auf^^alteit (ä— ic — a) r^. to 

stay ; <r. to delay. 
anV'fithtn (o — o) tr. to raise, lift 

up. 
anf 'flftren tr. to enlighten. 
attf'»(Bfen r^. to dissolve. 
anf'^ntadien tr. to open. 
auf werffant adj» attentive. 
attf »neliiiten (nimmft, na^m, gc« 

nommen) «r. to take up. 
anf^reifiett (i — i) tr. to tear 

open, open wide. 
anf »reiben tr. to irritate. 
attf'rildtig adj. candid, honest, 
bic 9nf 'ridttigfeit honesty. 
bcr ^uf ru^r (''e) uproar. 
anf foffig adj. aveise, hostile. 
anf^ff^Ue^en (o — o) tr. to open, 

uniock. 
bad 9ttf fe^ett Sensation, disturb> 

ance. 
attf»f)irittgen (a— u) irUr, (auz. 

fein) to jump up. 
attf^fted^ett (i — a — o) intr. to 

pierce, rise. 
anf-fteigen (ic — ie) intr. (aux. 

fein) to rise, ascend. 
aitf ^ftreben irUr. to strive up- 

wards. 
attf «fniitett tr. to try tofind, lookup. 
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mtf^toitdieit inbr, {auz. fein) to 

emerge, appear (above the sur- 

face of water). 
mtf^treteit (trittft, a — c) imtr, to 

enter, appear. 
baä auftreten entrance, appear- 

ance. 
auf «titit (tat, getan) tr. to open. 
oitf^ttNtrteit tr. to wait on. 
anf ^oiegen (o — o) tr, to outweigh. 
baö Ätt'ge {gen. -g, pl. -n) eye. 
ber 91tt'0ettbUif (-e) moment. 
ber Ätt'8eiiftertt(-e)pupil of the eye. 
bag 9in'f^imB ('er) house on the 

Island. 
and prep, wüh dat. out (of); au3 

. . . ^er or ^etDOr' from out of. 
an&f'Otmtn tr. to breathe out. 
aitö'»bUcfeit intr. to look about. 
tmS'^bxtäitn (i— -a — o) intr. to 

break out. 
ber ^mS'bntfl^ (""e) outbreak. 
ber ^uS^hrnd C'e) expression. 
oni^'^brüffett tr. to express. 
and^^fft^ren tr. to carry out. 
bie ^itd'galie (-n) edition. 
imfi'gelttffen paH. unrestrained. 
and'gentaiitt part. settled. 
mtd''taniiteii tr. to breathe out. 
bieSbtö'^ftlfe assistance. 
ün9*4aditn tr. to laugh at. 
OltiS'lAttblflit adj. foreign. 
aui^'^Ifttttftt intr. to stop ringing. 
mtö'-Iegen tr. to Interpret. 
aui^'^müttbeit intr. to open out, 

empty. 
bie ^ud'nalime (-n) exceptlon. 
aiti^'natnti^ttieife adv. as an ex- 

ception, exceptionally. 
aiti9'-reben tr. to dissuade from. 



an§f*ttiftn intr, to ripen. 
üu^f'tnftn (ie— u) tr. to call out. 
anS''XÜfttn tr, toequip. 
bad ^ttd^fe^eit appearance. 
an'^en adv. outside. 
üu^txqtMfinHidi adj. unusoal. 
att'^er^ad^ prep. toühgen. beyond. 
ftu'^erüdi adj. outward. 
ftn'^etft adj. outermost. 
m§''\tiitn tr. to land. 
bie ^ttd'ftii^t (-en) prospect. 
mtd'^ftrcffeit tr. to stretch out. 
om^'-ül^en tr. to exercise. 
ani^'^tueidiett (i— i) intr. (dat.) 

{aux. fein) to evade. 
intd'^tiierfeit (i — a— o) «r. to aet 

aside. 
baä SIttd'stttent final trembling. 
ber ^n^ttiäi (-e) pond on an Island, 
ber 9(u'tor (jsfen. -ö, pl -o'xen) 

author. 
bie «|t ('e) ax. 

» 

hatfäli\dl adj. Bacchic. 

Ba'ben tr. to bathe. 

bie 93a4n (-en) course. 

bad ^af^fftndi ('er) pall. 

hafh adv. {comp, 'er, mp. *e|l) 

soon ; balb . . . balb now . . . 

now. 
ber 93a('!en (— ) beam. 
bie San! ('e) bench. 
bad ^&nVltin (— ) litüe bench. 
bie »ttt'le (-n) bark. 
Baroif' adj, grotesque. 
(atainie^ren intr. to battle. 
ber 93ait (-e) structure. 
bie IBoit'art (-en) architecture. 
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bad f^hiä^fUiu {—) stomach. 
Bon'eit tr, to build. 
bet S3au'eY {gen, -^, pl. -n) peasant 
Beftttg'ftigett tr, to aJarm. 
(eanf ^ditigcit <r. to supervise. 
üe'^en intr. to tremble. 
Bebadit' adj. thoughtfol. 
bebftdi'tig «uf/. deliberate. 
(eban'fen r^. to thank; to be 

grateful. 
bebe'ffen tr. to cover. 
beben'feit (-badete, -bad^t) tr, to 

consider. 
^bcttf'Udi «9- serious, snspicioiis. 
Bebett'tett tr, to signify, rnean. 
üebett'teitb actj, considerable. 
Uhtn*tnn^^9U a4j, significant. 
bic Scbitt'gilttg (-cn) condition. 
(cei'Iett refi, to hasten. 
Beett'bigt pari, finished. 
Betrüben £r. to fall heir to. 
U^iffxtfX (ä — u — a) «r. to travel 

over. 
ber Sefe^I' (-e) command. 
bcfet'Ictt (ie— a— 0) *r. (dcrf.) 

to command, order. 
M^'ftigen tr. to fasten. , 
tefe'fHgt pari, settled down. 
bejitt'beii (a— u) r^fl. to find 

one's seif, to be. 
(efBr'bent tr. to transport. 
(cfra'gett tr, to questlon. 
(cfrei'eil tr, to liberate. 
(cfrem^bctt tr. to estrange. 
(efne'bigen «r. to satisfy. 
bic SScga'Bititg (-cn) talent. 
ücge'Iictt (i — a — c) r^. to come 

to paas. 
iegcg'neit intr. (au», fein) tohap- 

pen. 



(cge'teit (-ging, -gangen) • tr, to 

commit. 
Beget'rett tr, to desire. 
(egei'ftert part, enthusiastic, in 

bis (etc.) enthusiasm. 
(cgin'nett (a— o) tr, to begin. 
bcgra'^en (ä — u — a) tr, to bury. 
(egtei'fen (-griff, -griffen) tr, to 

comprehend. 
(egten'aen tr, to llmlt. 
begrüßten tr, to greet. 
bic IBegrü'^ttng (-cn) greeting. 
betan'beln tr, to treat. 
be^anb'fdittlit part, gloved. 
be^enr'fii^eit tr, to control. 
bei prep, wüh dat. by, at, with, 

during, among. 
%t\i!B^HtVL tr, to confesB. 
bei'be adj. both ; bie beiben the two. 
bet'f)lien0d adj. unexampled. 
bcia'^en tr. to afSrm; beja^enb 

in assent. 
befftni'^fen tr. to combat, 
befanttt'part. acquainted, familiär. 
beflei'ben tr. to clothe, cover; 

eine ©teile — , to fill a position. 
bcffim'nient r^. to worry about. 
belft'dieltt tr. to smile at. 
bela'dien tr, to laugh at. 
bcto'gent tr. to besiege, 
bie IBela'gentng (-en) siege, 
belegt' pari, paved. 
beleibt' adj. stout. 
belei'bigcn tr. to offend. 
bele'fen adj, well-read. 
beleitiit'teu tr. to illuminate. 
bic 93e(enfl^'tnng (-en)illamination. 
beliebt' part. populär. 
bemäiit'tigett r^. to take posses- 

sion of . 
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(eman^tten tr. to man. 
Bemer'fen tr, to remark. 
Benanttt' part, aforesaid. 
Henett'ueit (-nannte, -nannt) tr. 

to name, mention. 
Benüfaett tr, to use. 
htoh^adittn tr, to observe. 
htt^tm' adj, comfortable, con- 

venient. 
Berei'iitent tr, to enrich. 
l^ereit' adj. ready. 
Bergan' adv. uphill. 
Iber^'ten «r. to report. 
bem'fen (ie — u) tr, to summon; 

r^. with auf to call to witness. 
bic S3erufi9'art (-en) vocation. 
(ettt'l^igett tr, to calm. 
(erfi^ntt' part. renowned. 
(efft^'ren tr, to touch. 
bie 93erü^'rttU0 (-en) contact. 
Mtlfit' l>ar<- aforesaid. 
Ibefd^ei^bett odj. modest. 
Ibefdtett'fen «r. to present. 
l^efd^im^fen tr, to disgrace. 
befiitiit'beltt tr, to shingle. 
bie S3efiitm'belttttg shingling. 
Befdttftn'fen tr. to limit. 
Befd^rei^Iiett (ic — ic) tr. to describe. 
bcfdjrci'tett (-fc^ritt, -f c^rittcn) tr. 

to walk on. 
befd^tod^ren tr. to adjure. 
befei'tigen tr. to set aside. 
bejttt'gen (a — u) tr. to sing about. 
bejtn'nen (a — - o) r^. to meditate, 

think. 
bie Sefm'ttttttg senses. 
ber l^eflt;' (-e) possesslon, estate. 
befit'^cn (-ja^, -fef jen) tr. to pos- 

sess. 
baS S3e{U}'tiilll (*et) property. 



bie 93c{U'$sitt9 (-en) estate, pos- 

sessions. 
befott'bef adj, especial. 
befon'beriS odv. especially. 
befor'gen tr. to attend to. 
bef)ire'ii§ett (i— a— o) tr. to dlscuss. 
beftan'ben part. wooded. 
bef^at'ten tr. to bury. 
bie S3efi^at'tostg (-en) banal. 
befte'^en (-ftanb, -ftanben) tr. to 

undergo. 
bef^ei'geit (ic— ie) tr, to mount, 

ascend. 
befteriett tr, to put in order; fein 

^aud — ; to make one's will. 
befHlrjt' part, in dismay. 
ber S3efttdi' (-e) visit, Company, 
befu'diett tr, to visit. 
beta'ften tr. to handle, feel. 
be'ten inbr. to pray. 
beten'ertt tr. to affirm, assert. 
lietiUeltt tr. to entitle. 
bettadt^ten tr. to consider, ezam- 

ine. 
bie 93etta((|'htttg (-en) inspection, 

meditation. 
betreuten (-trittft— a — e) tr. to 

Step 'in to, step on. 
bie 93et]rüb'tti$ (-f[e) sadness. 
ber »ett'ler (— ) beggar. 
ber S3ett'ttiiit!el (— ) comer of the 

bed. 
betttt^nt^igen tr. to disturb. 
benr'teilett tr. to judge. 
bic I6ett'te booty. 
baS »ett'teftüif (-e) spoil. 
betiürfern tr. to people, populate, 

crowd. 
betior'^fte^ett (ftanb, geftanben) 

intr, to impend. 
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Bnvc'gni tr. to moye. 
bie 8eioe'0tttt0 (-en) motion. 
l^ettiei'feit (ic— ic) tr. to prove. 
(eluer'Bett (i— a— o) tr, to cul- 

tivate. 
bie Oetoit'timg entertainment. 
üettioVltCtt tr. to inhabit, occupy. 
Benmn'bent tr. to admire. 
bie S3cttilttt'bentii0 admiration. 
Betim^' ad;, conscious. 
(ejo^Uen tr. to pay. 
bejeUlt'lteit tr. to mean, signify, 

indicate. 
(cslmit'geit (a— u) tr. to subdue. 
bie »i'bel (-n) Bible. 
baä 93iili0(fKf aimmer (—) library . 
He'gen (o — o) tr. to bend. 
Me'teit (o — o) tr. to offer. 
baä öilb (-er) picture, Image. 
Bil'ben tr. to form. 
bU'Iig «wtf. fair, just. 
btn'bett (a— u) tr. to bind, 
bie Sirene (-n) pear. 
h\& prep. wiih acc. untll, to. 
bi'fdidfHiit aclj. episcopal. 
fn&fltv* adv. until now. 
Bi^'ifeett adv. bit, little. 
bie Sitzte (-n) request. 
hWttn (bat, gebeten) tr. to ask, 

beg. 
tlant adj' bright. 
hW^tn (ä— ie— a) tr. to blow. 
ber SlS'fer (—) trumpeter. 
b(ad^l|eiitie'rett tr. to blaspheme. 
ülafi ad», (comp. *er, «up. *eft) 

pale, hazy. 
bie S3lftf'fc palenesB. 
bad Sinti (""er) leaf. 
bad mUtntthüä^ ('er) leafy roof. 
üUH'tent tr. to tum the leaves. 



bad »latt'gÜtCY (— ) leafy trellis. 

(latt adj. blue. 

bie fßlfyi't blueness, blue waters. 

hltVhtn (ie— ie) iwtr. (au», fein) 
to remain; fte'l^en — , to stand 
still. 

Blei'bCttb prea. part. lastlng. 

ber »lei'fHft (-e) lead-pencil. 

ber S5(iif (-e) glance. 

(ß'cfeit intr. to glanoe. 

ber m\^ (-e) lightning. 

hlW^tn intr. to sparkle. 

Mit^'fdiiteK adj. quick as light- 
ning. 

ber m^d C^e) block. 

ber S3(ab'^sitt imbecüity. 

blottb adj. blond. 

blo^ adv. only. 

Ivlü'lieit intr. to bloom. 

hWilttl!^ prea. part. ruddy. 

bie eitt'nte (-n) flower. 

baS S3Ittt blood. 

(btt'bftrftig ad{i. bloodthirsty. 

Mußten intr. to bleed. 

ber ^InVf^ttnä^ smell of blood. 

Iiln'tig a^*. bloody. 

ber eittt'metifdi (-en) blood- 
thirsty man. 

bag 93o'geitfeitfücr (— ) bay-win- 
dow. 

ber 93o'gettgatt0 (''e) arched way. 

hii§, W\t, adj. mean, wicked, 
bad. 

ber IBd'feiotdit (-er or -e) ras- 
cal. 

boiS'liaft adij. malicious. 

bie fß^^ffitit (-en) wickedness, 
misdeed. 

ber 93o'te (-n) messenger. 

bie S3rait'e (-n) eyebrow. 



98 



VOCABÜLARY 



(mnt a^' browiL 

bie j^YOltt ('e) betrothed, bride. 

bad 8rati0iur'HIb (-er) bravura 

pictore. 
fnre'diett (i— a— o) tr. to break. 
(reit aefi, broad. 
baS 8re!e!cs' ftooc' ftoac' brfikfi. 

kSx ko-az ko-az (the croaking 

of frogs). 
iveit'iteit (brannte, gebrannt) intr, 

to bum. 
bie Sren'neffel (-n) stinging 

nettle. 
Mitogen (brad^te, gebrac^) tr, 

to bring, induce. 
ba8 »rSt'dieit (— ) roU (of bread). 
bie »ti'ife (-n) bridge. 
ber Sttt^ber O brother. 
(rü'berüdi (U^*. fratemal. 
bmm'men inbr. to growl, gmmble. 
ber S3nm'nett (— ) well. 
brftd! a4i' bmaque. 
ber »tttfl'fajitett (— ) ehest 
bie »ntft'feite (-n) aide of the 

breast. 
bieStttf^'tafdie (-n) breast-pocket. 
ber 8ntfl't0n (""e) deep tone, 
ber ött'be (-n) knave. 
bad 8ndi ('er) book. 
bie 8tt'die (-n) beech tree. 
ber 83ttdi'liftttb(er (— ) bookseUer; 

may indude tke basiness of a 

SBerlaggbuc^^änbler/ publisher. 
ber Südi'feitmeifter (— ) master- 

gunner. 
ber 93iUI^'fettff4mieb (-e) gonsmith. 
bie 93üdt'fenfdiniiebehtttfi^ art of 

gun-making. 
bttdifi^abie'ren tr. to spell. 
bie 8ttdit (-en) cove, bay. 



ber mdnim (-e) low bow. 

ber Sünb'ner (— ) Grison. 

bad »ftnb'niS (-f(e) agreement; 

confederation. 
ber 8fir'gerfrieg (-e) civü war. 
bür^gerlidi adü. oivU. 
ber 8nrgn»'ber Bargandy wine. 
ber öiir'fdie (-n) feUow. 
bie IBn'te penitenoe. 
bü'ten tr. to fine. 



bie i&tmpa'gut (-n) (pr. -anje) 

campaign. 
bie (Sarrie're (-n) career. 
bieCSl^an'ce (-n) {pr. fd^a^s^e) risk. 
ber Qif^aVttt (-e) character. 
bie aiiif 'fre (-n) (pr. -fer) cipher, 

monogram. 
ber (S^or (""e) choir; bad — , chan- 

cel. 
ber a^rifl (-en) Christian, 
ber atri'fteitmettfdi (-en) Chria- 

tian. 
bie aiiri'^ (-nen) (female) 

Christian. 
dlHf^'Hdi adj. Christian, 
bie (Stro'ttil (-en) chroniole. 



3) 



since, 



ba adv. there, then; 

when. 
babei' adv. with that, thereby. 
baS ^aii^ (""er ) roof . 
bafiir' ado. for that, for it. 
bag ^a'geioefettfeitt former exist- 

ence. 
ba^eim' adv, at home. 
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balier' adv. henoe, for thisreason. 
htti^inf^ffüfttn tr. to lead thither. 
ba^in'ter adv, back of that, back 

ofit 
ba'tnaUg ac^. of that time. 
ba'ntald odv. at that time. 
bomoi^Sie'rett tr. to damask. 
hamW conj, so that; ado, with 

that, with it. 
ber ^mttni (*c) dike. 
bftm'merig adj- dusky, dark. 
bta'ment tn(r. to grow dark. 
ber ^ftmott' {gen. -S, pl -cn) de- 

mon, guidlng spirit. 
bftmo'ltiflit adj, demoniacal. 
ber ^attf thanks ; — tolf'f eti to be 

grateful for. 
baS ® attf Heb (-er) song of thanks. 
baittt adv, then. 
boratt' adv. of that, in that. 
biiratt'^loeitbett (toanbie, geioanbt) 

tr. to apply to that. 
barattf adv. thereon, thereupon. 
baroitd' adv. out of that. 
boritt', baritt^tten, adv. in which, 

in there. 
bari'ber adv. oyer that, over it. 
bantnt' adv. therefore. 
banttt'ter adv. ander that, nnder 

it, by that, by it 
ba^ cor^. that. 
batiott' adv, therefrom, from that, 

from it. 
batiott'^trageii (ä— u— a) tr. to 

carry away. 
batior' adv, in front of it. 
bajtt' adv, thereto, in addition. 
boattii'f dien^falireii (ä — u — a) 

inir. {aiux, fein) to break in, in- 

terrapt. 



bad ^ecen'itiinit {gen, -d, pl -ien) 

decade. 
be'cfeit tr. to hide, coyer ; to set 

(a table); toexcuse. 
bebiste'ren tr. to dedicate. 
beitt po88. aäj. your. 
ber ^eloit' (-e) dean. 
be'miUig adj. humble. 
beit'fen (badete, gebac^t) iidr. to 

think ; refl. to imagine. 
bemt c(ynj, for; adv. then. 
ben'ltodi adv. neyertheless. 
ber {fem, bie, neuJb, baS) dem. 

pron. and adj. this, this one, 

that, that one; pers. pron, 

he, she, it, they ; bad ind. pron. 

that one, those ; dtf. art. the ; 

rel. pron. who, which, that. 
berb adj. substantial. 
berfet'be {fem. biefelbc, neut. 

baäfelbe) rel. pron. the same. 
bef^erot' adj. desperate, 
be'fto adv, : je me^r, — beffer the 

more the better. 
ben'tett intr, to point 
httttnidi adj. distinct. 
bie S)ettt'K^Ieit distinctneas. 
betttfiit (K&'.German; baö^euffdje 

the German language. 
bad ^entfdi'toitb Germany. 
bie ^etii'fe (-n) motto. 
bid^t adj. close. 
bidi'teit vnJtr. to meditate ; — unb 

trac^'ten to compass and imag- 
ine, think about. 
\>a^ ^idi'tertoort (-e) poet's saying. 
btcf adj. thick. 
ber 2)ieb (-e) thief. 
ber2)te'bedfiitritt (-e) thief stiead. 
ber ^\tx^ (-e) service. 
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bienf^'^fliffeii ae(/. zealous, bug- 

tiing. 
bie'fef (fem, biefe, neul, biefed) 

dem. jiTon, this, the latter. 
ber ^ie'tridl (-e) skeleton key. 
baä ^ittj (-c) thing. 
bet ^tödird' (-e) discourse. 
bic ^iffertotum' (-cn) diaserta- 

tion. 
bodi adv. still, nevertheless, at 

least, after all, surely, howeyer. 
bic ^ont'firdie (-n) cathedral. 
ber ^oit'iter thunder. 
bott'ttenoetter interj. thunder and 

Ughtning. 
bic ^on'nenoolfe (-n) storm- 

cloud. 
bo)i'^eU adj, double, 
bie ^orf'gaffe (-n) village street. 
bie ^orf'leitte (i>2.) vülagers. 
bdYf'Iidi oudi, rural, rustic. 
bort adv, there. 
boste'ren tn^r. to lecture. 
ber ^ra'die (-n) dragon. 
ber ^rama'tifer (—) dramatist. 
brau see baran. 
bra'ftifiit o^;. drastio. 
broit'^ett odv, outside. 
bre'^ett tr. to tum. 
brei num, three. 
brei'eifig odi, three-comered. 
brei'mal adv. three ürnes. 
breift adj. bold. 

breitmt'f enb num, three thouaand. 
briit'geit (a— -u) vnJtr, (aux. fein) 

to penetrate. 
britt^nen adv, within ; ba — / in 

there. 
britt "num, adj, third. 
bag ^rit'tel (— ) third. 



bro'bcit adv» up above. 
bro'^eit tr, to threaten. 
brdVuett in^. to reeound. 
brontnte'teit iiKr. to trampet. 
bri'beit adv. yonder, there; bort 

— ; ba — , over there. 
ber ^ruif'bitdiftabe {gen. ~ng, pL 

-n) type, printed letter. 
bnt'ifeit tr, to print 
brü'cfett tr, to press, oppress. 
ber ^ti'cfer (— ) trigger. 
bic Sr)|a'bc (-n) dryad. 
bn per«, jwo». thou, you. 
bitntnt adj, {comp, 'er, «up. *ft) 

stupid. 
btttt'fel ac(;. dark. 
bad ^tttt'fel darkness. 
btttt'lelbemlbet adj, dark with 

forests. 
bnitf elgrfitt' adj, dark green. 
burdi prep. wüh occ. by means of, 

through. 
bitrdiatii^' adv, throughout, thor- 

oughly, entirely ; — nic^t not 

atall. 
hntäfboVttn tr. to pierce. 
bitrdi'»ge(cit (ging, gegangen) iatr, 

(avx, fein) to run away. 
bnrdi''f9titiiieit (tarn — o) intr. 

{artx, fein) to get through. 
bnrii^'ftli^tig a^, transparent, 

clear. 
bnrdifito'ten (ö— ie— o) tr. to 

pierce. 
buriitsie'lieit Hog, -aogen) tr. to 

traverse. 
bfir'feii (burfte, gcburft) intr. to 

be permitted, dare. 
bürf'tig 0/^. needy, insufficient. 
bad ^nt'seitb (-e) dozen. 
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e'Bett odv, just, after all. 
e'Benfatti^ adv, also, likewise. 
e'Bettfo adv, likewise, just as. 
elieitfotiiel' adv. just as much. 
bad Ö'i^o (gen. -g, pL -3) echo. 
ei^t a(t/. genuine, 
bic (5'rfe (-n) comer. 
e'^el odj, noble, 
ber (S'beloliPattiit C^) fine fruit- 

tree. 
e'lie adv. before. 
bie <£']|e (-n) marriage; @tanb 

bcr — , married lif e. 
e'lieliit ad[/. conjugal. 
e'^er adn, sooner, rather. 
el^r'liar aäj, respectable. 
bic (Sfftt (-tt) honor. 
baä (Sli'rettmovt word of honor. 
bad i£(r'gefft]|( sense of honor. 
ber @]|r'get$ ambltion. 
e^'Hil^ ^'* lionest. 
(Sl^r'ttPÜrbeit (cw title) reverend 

Sir. 
elir'ttPftrbig ocf;. venerable. 
baS @i (-er) egg. 
bic (gi'i^e (-tt) oak. 
ei'fltettbeftattbeit adj. oak-covered. 
bag @i'fltettbttttle( shadow of oak- 

trees. 
bag (lH'flteti]|o($ oak wood. 
baä (Sifj^'liont f^er) squirrel. 
ber (gib (-c) oath. 
ber (Sib'bntl^ perjury, breach of 

faith. 
ber (IHb'geiloffe (-n) confederate. 
eib'Iil^ odv, on oath. 
ei'fertt iiär, to speak exoitedly. 
ei'geit (w^'. own. 



bic ^'genart (-ew) pecuUarity. 

et'geittltlt od«, really. 

bic (Si'le haste ; ~ l^abcn to be 

in haste. 
et'Iett intr, to hasten. 
ei'lig adj, hasty. 
ein {fem, eine, neut. ein) ind. art, 

a, an; num. one; ivd. pron, 

one. 
ein'^bilben r^. to imagine. 
bic (Sitt'bttl^tnng (-cn) inlet. 
ber ^in'bmil (*e) Impression. 
ba3 ^itt'bttttfeltt twilight. 
ei'ner (eine, cinä) ivd. pron, one. 
ein'failt oct/. simple, 
ber (gitt'fatt ('e) idea. 
citt'«fo«ett (ä — fiel — a) tntr. 

(aux. fein) to occur to. 
bic C^itt'fatt simplicity. 
ber (Sin'gottg (*c) entrance, intro- 

duction. \ 

bie (Sin'geünttg (-en) Inspiration. 
ein'«ge])en (öinö/ ö«9««Ö««) ^^tr. 

(aiex. fein) to enter upon. 
eitt'^graüen (ä — u— a) tr. to en- 

grave. 
ein'^Pnbigett tr, to band over. 
eittlier'^fomiiten (fam — o) tntr. 

(aux, fein) to walk along. 
ein^er'^ffitreitett (ft^ritt, ^e]^nU 

ten) irär. (avx, fein) to stride 

along. 
ei'nige odj. several. 
ein'^feilen tr. to wedge in. 
etn'4egen tr. to insert. 
ein'mal odv. once ; auf — , all at 

once ; nodj — , again ; nidjt — , 

not even. 
ein'^ne^men (nimmft, nal^m, gc:» 

nommen) tr, to occupy. 
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Üü'tnlflßMn tr. to frame. 
cttt'«re^ett tr. to oonvinoe, per- 

snade. 
ciit'^reüett (ritt, geritten) inlar. {avx. 

fein) to ride in. 
bie (Siit'famleit solitude. 
Cttt''flteii!eit tr. to mi (a glass). 
eitt'«fitlafem tr. to put to sleep. 
eiit'sf i^lageit (ä — u — a) tr. to fol- 

low (a path). 
eitt^ff^lie^en (o — o) tr. to include. 
ein'^fltftltteint tr. to intimidate. 
ein'sfe^ett intr. to begin, resume. 
eiitfk adv, once, some üme. 
eiit^ftelien (ftanb, geftanben) tr. to 

answer for, admit. 
ciit''ftimmen intr. to agree. 
ciii'»trftit!ctt tr. to soak, steep ; to 

punish. 
citt'«tretcti (trittft— a— e) inir. 

{auz. fein) to step in ; to occur. 
ber (Sin'tritt (-c) entrance. 
ein'ttPftrtd adv. to the inside, in- 

wardly. 
cin'»mei(ett tr. to initiate. 
eiit'merfett (i — a— o) tr. to inter- 

mpt. 
ÜWmidtln tr. to wrap, enclose. 
eitt'^minigen intr. to agree. 
bie (Siit'ttiilligiing consent. 
ein'^ig «&*. Single, only. 
ei'fent odj. of iron, iron. 
ei'tel ado. purely, nothing bat. 
ber C^Iefont' (-en) elephant. 
bie (Siegte' (-n) elegy. 
baö (Clement' (-c) element. 
bie (SIementar'Iraft ('e) elemen- 

tary power, 
ber @rien(ogeit (— ) elbow. 
ber ($iit)pfang' ('e) recepüon. 



entfifatt^gen (ä— i—a) (r. to re- 

ceiye. 
enMior'^aiient intr. to look up 

stealthily 
eiit)Pinr^i|itetteit (i— o— o) intr. 

{aux. fein) to well up. 
emtPor^-ni^teit tr. to straighten up. 
em4ior'«ffltieten (o — o) intr. {auz. 

fein) to shoot upwards. 
em)Por'»fiteigett (ie— ie) intr. (auz. 

fein) to ascend. 
tmpM^ adj. indignant. 
baS (Sit'be (gen. -d, pl. -n) end. 
bie @itb'gftlttglett ultlmate valid- 

ity. 
enb'Iil^ adv. finally, at last. 
ber(Snb'4limlt (-e) extreme point, 

angle, 
eng oc^'. narrow. 
ber (Sit'gel (— ) angeL 
ber Sng'llinber (—) Englishman. 
entl»e]|'ren tr. to lack, do without. 
entbe'ffen tr. to dlscover. 
bie «tt'te (-n) duck. 
entei'Iett intr. (auz. fein) to hasten 

away. 
entfaCtett tr. to unfold. 
entfer'nen tr. to remove; rqß. to 

depart 
entfentt' part. distant. 
bie C^ntfer'nttttg (-en) distance. 
entf[ie']|en (o— o) intr. (auz. fein) 

to flee. 
entführen tr. to abduct. 
entge'gengefe^t adj. opposite. 
entge'gen»Iommen(!am— 0) inir. 

(attx. fein) to come towards. 
entge'gett'tretett (trittft — a — e) 

intr. (auz. fein) (dat.) toadvance 

towards, meet. 
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Ctttgc'geit^liiaiibent intr. (atix. fein) 

(dat,) to saunter towards. 
etttgeg'neit tr. to reply. 
eittge'^eit Hing/ -ö^nöcn) irOr, 

(auz. fein) to escape. 
etttlie'ben (o — o) tr. to relieve. 
ber (&ntfiu9ü&fmn9 enthusiasm. 
eittfrüf ten tr. to invalidate. 
eittla'ben (ä— u— a) tr. to un- 

load. 
eittlaf fen (ä — ie — a) «r. to dis- 

miss. 
ettttttf 'beit <r. to unnerve. 
eittrei'tett (i— i) tr. to tear away 

from. 
eittrft'fitet part. indignant. 
bie (Sntrft'fbtng indignation. 
etttfl^ei'beit (ie — ie) tr. todecide. 
eittfl^ie'beit ou^. determined ; adv. 

decidedly. 
ctttfi^Ue'teit (0 — 0) r^. to come 

to a conclusion. 
entfl^tof'feit adj. determined, 

firm. 
etttfi^tttiit'ittent intr. (auz. fein) to 

fall asleep. 
eittf^ttCbigen tr. to exciuse. 
ba8 (Sntfet'^en horror. 
entfe^'Ul^ adj. horrible. 
eittf)pnn'gen (a — u) intr. (aux. 

fein) to run away. 
eittfte'lieit (-ftanb, -ftanben) intr. 

{aux. fein) to arise, develop. 
tnt^tVUn tr. to disfigure. 
ettttfttt'fl^en tr. to disappoint. 
enttoi'ileln r^. and tr. to develop. 
enttoitt'beit (a— u) tr. to wrest 

from. 
eit^ie'lieit (-sog, -aoö^n) tr. to 

withdraw. 



tn^Mt* paH. delighted. 
ent^ült'beit tr. to light, set on fire. 
bie (S^po'i^e (-n) epoch. 
er {fem. \ie, neut. ed, pl all gen- 

dera fic) pera. pron. he, she, it. 
erborm'Uflt adv. miserably. 
tthaWtn refi. to be edified. 
etlbatt'lifl^ adj. edifying. 
bie (Srbatt'nng edificatlon. 
erlbe'lben intr. to tremble. 
erBit'teit (-bat, -beten) tr. to re- 

quest, persnade. 
erlbit'tetn tr. to embitter. 
erlbli'ifett tr. to catch sight of. 
bie @r'be (-n) earth. 
baä C^rb'gefd^o^ (-ffc)* ground 

floor. 
eirf ali'ren (ä — u — a) tr. to leam. 
eirfa^'ren port. experienced. 
erfUt'ben (a — u) tr. to invent. 
bie (Srfln'bttng (-en) invention. 
ber Erfolg' (-e) success. 
erfreut' part. pleased. 
erfül'lett tr. to fulfill. 
erge'lien (-ging, -gangen) rtfi. to 

break out in, indulge. 
ergrant' part. gray-haired. 
ergrei'feit (-griff, -griffen) tr. to 

seize. 
erwarten (ä — ie— a) tr. to re- 

ceive. 
er^e'üen (o— o) tr. toraise; r^. 

to rise. 
er^ei'tem tr. and intr. to cheer 

up. 
erliel'len tr. to illuminate. 
erl^i^t' part. heated, flushed. 
txin^^itn refl. to recover. 
erin'neru tr. to remind; refl. to 

remember. 
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etfett'itett (-länttte, -fannt) tr. to 

recognize. 
erfift'reit tr. to explain, declare. 
erlait'geit tr, to obtain. 
ef laf 'f en (ft — ie — a) tr. to remit. 
txlaWhtn tr, to permit. 
ertott'fl^eii tr. to overhear. 
erle'üeit tr. to experience. 
bag @r(el»'ittö (-ffe) experience. 
erle'bigt pari, vacant (position). 
erleil^'teru tr. to relieve, facilitate. 
ttltnifl^ttn tr. to illnminate. 
bie (SrlB'fitiig relief. 
bie ^tmaVmm^ (-en) admoni- 

tion. 
ttmaWnm r^. to take heart. 
entfk a^j. serious, solemn. 
ber Qhrttft seriousness. 
etltft'^cft oej;. grave. 
txnft^üäi adv. seriously. 
erttfli^'tent <r. to sober. 
bie (SrBff 'tmttg (-en) opening. 
erillti'llett tr. to refresh. 
erre'gen tr. to arouse, excite. 
errei'f^ett tr. to reach, attain. 
errB'tett intr, to blush. 
erffItaPIeit (o — o) intr. to re- 

Boand. 
etffj^ei'nett (ic— ie) in«r. (aux. 

fein) to appear. 
bie ^fj^ei^tnutg (-en) appear- 

ance. 
erffj^re'ilett (i — a — o) intr. {auz. 

fein) to become frightened. 
erffl^üt'tent tr. to agitate. 
erfet'jett tr. to replace. 
erf|»a'ren tr. to spare, save. 
baö ©rfljot'ttii? (-ffe) saving. 
crft num. adj. first; adv. only, at 

lirst. 



erftatt'tteit tr. to aAtoniab; intr. 

to be astonished. 
bad ^rftait'tteit astonishment. 
er'jitettd adv. in the first place, 
erfli'ileii tr. to smother. 
ertra'geit (ä— u— a) <r. to en- 

dure. 
ertrftg'lil^ adlj. endurable, toler- 

able. 
enoa'i^ett intr. (aux, fein) to 

awake. 
enoaideit part. matore. 
ertuar'tett tr. to expect, await 
enoei'feit (ie— ie) tr. to show. 
ttwtt^htn (i — a— 0) tr. to ac- 

quire. 
emi'bent tr. to reply. 
erjftll'Ieit tr, to relate, teil. 
t» See er. 
et'ttPai^ ind. pron. something ; aäbo. 

somewhat. 
eit'er poss. a4j. your. 
(Sit'irei9g(eicl^eti such as you. 
e'mig adj. etemal. 
ber (Scomiita'tinr (s/en, -d, pl. 

-o'ren) examiner. 
baä ^sersier'reglement (-e) army- 

regulation. 
ec)Pli$ie'ireit tr. to explain. 

9 

bie gfa^oit' (-«) pattern. 

ber gfa'ben (') thread. 

ber gfof'fe see Pfaffe. 

fäfflfdiaee^fäffifc^. 

falpl o^;. sallow. 

fa('ireti (ä — u — a) intr. {aux. 

fein) to pass, go ; f ol^renb wan- 

dering. 
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bie gf«]|vt (-en) trip. 

ba8 gf«]|ir'$eng (-c) vehicle. 

bcc gfall ('e) case. 

fol'lett (Ä— fiel— a) intr. {aux. 

fein) to fall. 
fftl'lett tr, to feil; einen Bptndi 

— , to pronounce judgment. 
bie ^aVtt (-n) wrinkle. 
bie gfami'Iie (-n) family. 
bie gfor'lbe (-n) color. 
ber ^'Ibeitglans brilliancy of 

colors. 
bie ^ffa'be (-n) fa9ade, front, 
faf fett tr» to seize, take. 
faft adv. almost. 
ber gfann (-e) faun. 
bie gfattf» ^e) fist. 
bie ^ei^t'tPofUtt? (-en) fighting 

Position, 
bie gfe'ber (-n) pen; spring, 
ber gfe'berljtttt ('e) plnmed hat. 
ber gfe'bet^ttg (''e) pennstroke. 
fe^'lett inir. to be lacking. 
fei'erlii^ cufj. solemn. 
fein adj, fine, skillful. 
feinb'feHg adj. hostile. 
feitt'geiogett pari, gracefully 

curved. 
bad gfelb (-er) field. 
ber gfelb'lienr {gen. -n, pl. -en) 

general. 
bie gfelb'Ia)P(attei (-en) field 

chaplaincy. 
baä ^elb'Iager (— ) camp, 
bie gfelb'fi^Iiif^t (-en) battle. 
ber gfelb'ittg ("e) campaign. 
baä gfen'fier (— ) window. 
bie gfett^fütmifi^e (-n) recess of a 

Window. 
fer'ne adj. distant. 



bie gfer'ne distance. 

feft adj. firm, fixed; bad — e 

£anb mainland. 
fefl'«(|altett (ä— ie— a) tr. to 

hold fast, 
bad gfeft'Ianb mainland. 
bie gfett'fi^iitt (-en) layer of 

fat. 
baä gfen'er (— ) Are. 
fett'errot adj. fire-red. 
bie gfett'eimiaffe (-n) fire-arm. 
fen'rig adj. fiery. 
bag gfibeilommit' (-f[e) entaU. 
bad ^ie'ber fever. 
fte'bertt intr. to burn (with fever); 

fiebernb feverish. 
bie gfigttir' (-en) flgure. 
ftn'bett (a— u) tr. to find, 
ber gfitt'ger (— ) finger. 
bie gfitt'gerflPi^e (-n) finger-tip. 
ber gfiffl^'fttn fisher boy. 
ft£ie'ren tr. to fix one's eye on 

(some one). 
flailt adj. (comp, ^cr, sup. *ft) 

fiat. 
bie gffom'me (-n) flame. 
flam'mett intr. to blaze. 
ber 3r(eif (-c) spot. 
bad ^Wf^tn entreating. 
{le'^entUft adj. suppllant. 
bie gflei'fd^erf amilte (-n) family of 

butchers. 
fite'gett (0 — 0) irUr. (aux. fein) 

tofiy. 
flie'lien (o — o) intr. (aux. fein) 

to fiee. 
flim'ment intr. to glimmer. 
bie ^Wtt (-n) flute. 
{Id'ten intr. to warble. 
flott adv. smoothly. 
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bie gfiitdit flight 

ber gflü'gel (— ) wing. 

bie gflft'geltftr (-cn) folding-door. 

bie gfbtir (-en) field. 

bie gflttt (-en) or ber gflitr (-e) 

entrance-hall, vestibule. 
{lü'ftent tr, to whisper. 
bie fjlttt (-en) flood. 
bie fjöljii'lttft (*e) foehn. 
bie gfoCge (-n) result. 
foPgeu tn^r. (aux. fein) {daJt,) to 

foUow. 
fo)P')pett tr. to chaff. 
bie ^orel'Ie (-n) trout. 
bie gfoirm (-en) form. 
for'meit tr. to form, 
ber 3forft (-e) forest. 
fort ojäte. away. 
fort'^falirett (ä— u— a) tntr. 

(avx. fein) to continue. 
fort'»f)prefltett (i— a— o) iidr, to 

continue speaking. 
fort'^trei^eit (ie— ie) tr. to drive 

away. 
bie gfra'ge (-n) question. 
fra'gett tr. to ask. 
frod'mürbtg aäj, questionable, 

doubtful. 
ber f^ran^o'fe (-n) Frenchman. 
fra)i)ite'reit tr. to strike, im- 

press. 
bie gfrau (-en) woman, wife. 
baä ^rftit'Ieiti (— ) young lady. 
frei cudj. free, 
ber ^ret'er (— ) suitor. 
ber t^rei'geift (-er) free-thinker. 
bie 8frei'Ipeit (-en) liberty. 
frei'liflt adv. indeed, of course. 
fretnb otdj. stränge, foreign. 
fremb'Iftnbiff^ adj. outlandish. 



freffeii (i— a—e) «r. to eat, de- 

vour. 
bie gfreti'be (-n) pleasnre. 
frett'en r^. to be pleased. 
ber ^rennb (-e) friend. 
fretUtb'Ufl^ adj. frlendly ; ad«, in 

a kindly manner. 
fre'tiel adj. sacrilegious. 
fre'Uedt tr. to do a wrong, comniit 

an outrage, 
bie f^re'neltat (-en) atrocity. 
ber f^re'neltater (— ) evil-doer, 

miscreant. 
ber Sfrie'bettiSffltlttt (f[e) conclu- 

sion of peace. 
friffit o^;'. fresh. 
frol^lo'lleit inJbr. to rejolce. 
fromitt aäj. pious. 
ber gfroffl^ (*e) f rog. 
bie %x^\^^\\ßxl f rog's song. 
bie gfntf^t ('e) fruit, 
ber ^ntfl^t'l^attm C^e) fmit-tree. 
bie ^rü'lpe eariy moming. 
frfi'lier adn. formerly. 
baä gfrfl^'ia^r (-e) spring, 
bag gfrüll'ftitil (-e) breakfast 
frfiVfHIlfen tntr. to breakfast ; tr. 

to have f or breakfast. 
fÄ^'Ien tr. to feel. 
fiil^'reit tr. to lead, bring, 
fftneii tr, to fill. 
bie f^utt'Ie (-n) spark. 
bie gftttt'fengarbe (-n) shower of 

sparks. 
für prep. vMk acc. for. 
ffirilt'teit tr. to fear, 
bie ^utt (-en) ford. 
ber gfttt (^e) fbot. 
bie t^u^'f )ii^e (-n) point of the foot. 
ber 8ftt6'^eig (-e) foot-path. 
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bie &n*U (-n) gift. 

bie @ft]|'mttg fermentation, ez- 

citement. 
gatattt' acH. polite, gallant. 
bie ^alee're (-n) galley. 
bie ®aVlt bile, spieen, 
ber ®an^ (^e) walk, motion. 
ganj a^. whole, entire ; adv, 

quite. 
gjllt$'(if^ adv. completely. 
gar adv, fully, very ; — fein none 

at all ; — nid^t not at all. 
ber &axfitn (*) garden. 
ber ®ofk (""e) guest. 
gaft'frettnbUfIt adj. hospitable. 
ber (S^aitf'Ier (— ) juggler. 
ber ^eöf^'tete (declined aa adj,) 

ontlaw. 
bie (S^eUftr'be (-n) gesture. 
ge'üeii (i — a — e) tr. to giv^; to 

prescribe ; e3 gibt there is. 
ber ^eban'fe (gen, -nS, pU -n) 

thought, idea. 
gebellttt' pari, long drawn ont 
gebei'lieti (ie— ic) ivtr, (avx. 

fein) to thrive, proceed. 
gebeit'Ieii (-backte, -badjt) vntr. 

(gen,) to allude to. 
gebrücft' pari, depressed. 
gefalpr'liflt adj, dangerous. 
ber ^efälir'te (-n) companion. 
gefalTeii (ä— fiel— a) Mr, (dat.) 

to please. 
ber (^efon'gette (-n) prisoner. 
bag ©efoFge retinue. 
bag ®tiüfiV (-t) feeling, emotion. 
gefftlirnoä adj. sympathetic. 
gefnri^i' part. fairowed. 



ge'gett prep. wüh acc. towaids, 

contrary to ; — . . . ^in towards. 
baä ^e'geitteil (~e) contrary. 
gegettft'ber prep. wüh dat. oppo- 

site ; fid^ — , opposite each other. 
gegettü'ier^'ftettett tr. to place op- 

posite, ränge opposite. 
bie ^e'gettiiiart presence. 
ge'genttiörtig adj. present. 
geliänft' part. heaped np. 
geheim' adj. secret. 
baä ^e^eittt'ttii^ (-ffe) secret. 
ge'^ett (ging, gegangen) intr. 

(aux. fein) to go. 
bag ^e^int' (-e) braihs. 
gelior'fltett intr. (dat.) to obey. 
gelpd'ren intr. (dat.) to belong to. 
gelegen intr. to fiddle. 
ber ®et'ger (— ) fiddler. 
ber ®eift (-er) spirit, ghost. 
gei'fter^aft a^'. phantom-llke. 
getft'Iidt adj. spiritual, clerical; 

ber ®ciff lid^e churchman. 
getft'reifit adj. genial, ingenious. 
bad ^efi'fi^er tittering, 
bag ®tlaaintt laughter. 
gelaf'fcn adj. composed. 
gelfttt'flg adj. familiär, 
bag ^elSu'te ringing. 
gelb adj. yellow. 
ber ^elb'beittel (— ) purse. 
gele'gen adj, convenient ; located. 
bie ^ele'gen^eit (-en) opportunity . 
gelehrt' adj. learned. 
baä ®elei'fe (— ) track. 
geleimten tr. to accompany. 
gelenf adj. supple. 
geütt'gen (a — u) imp. (auz. fein) 

to succeed. 
bad ^elin'geit success. 
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geln'Beit tr, to pledge, vow. 
%tVitVL (i — a — o) intr. to be worth. 
baä ®elWbe (— ) vow. 
gedtn'gett pari, excellent, capitaJ. 
gelft'fitett inip. to long f or, desire. 
bag ^etttatt'er masonry, walls. 
bie ^etneitt'be (-n) parish, con- 

gregation; commune, 
bie ^emetn'belbettfalbttitg (-en) 

communal forest, 
baä ^emeitt'begttt ('er) parish 

property. 
bie ^emeiti'bettialbiiiig see ®t^ 

meinbebetoalbung. 
gemettt'ttü^ig ad/, public-flpirited. 
baä ^emnr'mel muttering. 
getttöt'Iiflt adj, comfortable. 
ber General' (-e) general. 
genug' odj. (iTidecl.) enough. 
gcnü'genb pres, part. sufficient. 
bie ^enng'tunng satisfaction. 
bad &tptü*%t stamp. 
bag ®tqna*h croaking. 
gera'be odj. straight ; adv. direct- 
ly, just ; — ^in directly over. 
gera'tett (ä— ie — a) intr. (aux, 

fein) to succeed ; in etwag — , 

to get into something. 
gerftn'mig adj- spacious. 
gerftnfd^'bott adv. noisily. 
gereift' adJ. righteous. 
baä ^txidiP (-e)' judgment, sen- 

tence. 
ger'n(e) adv. gladly. 
gefant'melt part. composed. 
ber @efang' (""e) song, singing. 
baä ^efang'bttd^ (''er) hymn-book. 
bad ^effi^aft' (-e) business. 
geff^e'liett (ie— a— e) intr. (aux. 

fein) to happen. 



geff^eit' adj. shrewd. 
baä ©efi^enr (-e) gift. 
gefd^mail'loi^ a4j* without taste, 

inartistic. 
geffj^met'big adj. smoothly acting. 
bie ®t^tW\^aft (-en) society. 
bad ^eflil^t' (-er) face, 
baä ^eftf^ffltett (— ) little face, 
ber ^eftd^tö'ittg ('e) f eature. 
baS ©efin'bel rabble. 
gtf plannt' part. tense, eager; in 

strained relations. 
baä ®t\ptn^f (-er) ghost. 
gef)ien'ftiff^ adj, spectral. 
baä ®ef)ldtt' mockery. 
baä ®ef)Praf^' (-e) conversation. 
bie ®tftaW (-en) figure, form, 
gefte'lien (-ftanb, -ftanben) tr. to 

confess. 
ge'ftern adv. yesterday. 
gefkfulie'rett intr. to gestlcolate. 
gefhreng' adj. stem. 
ge'ftrig ac{j. of yesterday. 
bag @(efKt^r pews. 
baS ^efnm'me humming. 
getroft' adj. confident. 
gettfaip'rett tr. to perceive. 
bie bemalt' force, control. 
gettPaCtig adj. mighty, enormous. 
bie ®ettiatt)S'nafe (-n) enormous 

nose. 
baS ^emottb' (''er) garment, coat. 
baS ^mftf fer waters. 
bag ^emel^r' (-e) weapon, arm. 
ber ^emelpr'faftett (— ) gun-case. 
baä ®tmtth^(t) (— ) trade, occu- 

pation. 
getue'fen part. former, departed. 
gemin'nett (a— o) tr. to gain,win. 
gettPi^' ad^j. certain. 
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baä Belnif' fett conscience. 
geltP0'gett pari, (favorably) in- 

clined. 
bic ^ettio^tt'^eU (-en) custom, 

habit. 
%tt»'6lW pari, arched, bowed. 
ber ^if^t'attfatt (^c) attaok of the 

gout. 
bad @ift (-e) poison. 
glStt'settb prea. pari, brilliant. 
baä ®lad (""er) glass. 
bic ®la»f\äitiht (-n) pane of glass. 
bcr ®loi?'f^rott! (''e) glass case. 
bcr ^(ait'ie {gen.-n^,pl -n) faith. 
glau'iett intr. and tr. (dat,) to 

believe, think. 
bcr ^latt'Uettdiegriff (-c) concep- 

tion of faith. 
gleif^ a4i' same; adv. immediately. 
glei'^ett intr, (dat,) to resemble. 
gleifj^'tttft^ig adv, evenly. 
gleif^'fatlt adv. as it were. 
gKe'bef (dfettb pres, pari, palsying. 
bic ©Ueb'ttta^eu (pi.)liinbs (of the 

body). 
bie ©(o'ife (-n) bell. 
glorini^' adv. glorionsly. 
bad ®lüd happiness. 
glftd'Uf^ adj, happy. 
g(Ü']|ett intr. to glow. 
bic ^tta'be grace. 
bcr ©o'lfel ( — ) cock (on steeple). 
gol'bett adj' golden, 
bic &olhfttanht (-n) sweet yel- 

low grape. 
bcr ©Btt'ttet ( — ) protector, well- 

wisher. 
bcr ®ott Ter) God, god. 
ber ®oVtt2hitu^ (-c) diyine serv- 



aoVMlafttxliäi adj. blasphemous. 
bic ^ott'^eit (-cn) deity. 
gOtt'lO)^ adj. godless. 
gott'nergeffett adj. impious. 
bag (^xab (^cr) grave. 
bcr ®rttb (-c) degree. 
grottt adj. angry (with). 
graffie'rett intr, to rage (said of 



grau adj. gray. 

gtet'feti (griff, gegriffen) intr. to 

put one's band (grasping); in 

ctn)ag — , to seize something. 
ber ^rei)S (-e) old man. 
grell adj. glaring. 
bie ^ren^^e (-n) boundary, limit. 
baä ^rie'd^ettlattb Greece. 
grie'fi^if^ adj, Greek. 
bie ^rititaf'fe (-n) grimace. 
bcr ^rittttn rage. 
grttit'tnig aclj. fierce. 
gro§ acy. (comp, ^er, sup. H) 

large, great. 
gro^'artig adj. magnificent. 
bie ^rd'^e (-n) size, dignity. 
atoit^V adj, grotesque. 
grütt adj. green. 
bcr ^runb (^e) bottom, ground, 

background, reason; ju — e 

gc'^ctt to go to ruin ; im — c at 

bottom. 
grön'ben tr, to establish, found; 

to fathom. 
bie @rtt)i')ie (-n) group. 
ber ©ruft C'c)^ greeting. 
grfl'^ett tr. to greet. 
gün'^ig adj, favorable. 
gttt adj. (comp, bef'fcr, sup. beft) 

good ; adv. well. 
gui'müttg oAJ' good-natured. 
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bad ^üüx H) hair. 

l^ainrneitt' adv, minutely. 

f^a^htn (f)atte, gehabt) tr. to have. 

bie^^a'Hilttöttafe (-n) Roman nose. 

bcr 4^a'ilen (— ) sea-wall. 

l|frf' tett intr. to cling. 

Ilü^^tt ouäj. lean, thin. 

bcr S^a^VL ^c) cock. 

4^aIaU', 4^a(alii', interj. halloo. 

]|a(( o«. half. 

baS 4^a(li'bttts!e( dusk. 

bic ^^ali'infel (-n) peninsula. 

bcr ^^ali'hr^tö (-c) Bemicircle. 

(allb'Iattt od«, in an andertone. 

baä 4^all»'ntnb (-c) arch. 

bcr ^^alB'tratttit (''c) vision ; qua'* 

Icnber — , nightmare. 
bic ^ölf'te (-n) half. 
(al'Ienartig adv, like a hall, 

colonnade-like. 
bcr 4^a(d (^c) neck. 
tfiAi inteij. holdl waiti 
Ijttl'teit (ä— ie—a) tr. to hold, 

consider, keep. 
bic Wartung bearing. 
bic $anb (*c) hand. 
bic ^^anb'^ettiegitttg (-cn) move, 

wave of the hand. 
bcr ^^ftn'bebntil hand-shake. 
bcr 4^an'be( (*) affair. 
(att'beltt intr. to act, deal by one. 
bic ^oitb'ff^rift (-cn) manuscript. 
(an'gett (ä — i — a) intr. to hang. 
^ätt'feltt tr. to tease. 
^art adj' (comp. *er, sup. 'cft) 

hard; pronounced; adv. hard- 

ly, roughly ; — oor directly in 

front of . 



])avt'itftffig a4j. stubbom. 

^art'f)iieleitb pres, pari, hard-eet. 

hoffen tr. to hate. 

l^ftjiaiit adj. ugly. 

bcr ^mnäi (-c) breath. 

liatt'fig ady. frequent. 

bad :^anpt (""er) head. 

bcr 4^ait)»t'matiit (gen. -ed, pl. 

-Icutc) captain. 
bad ^an& (^cr) house; nac^ — -e 

(to) home ; ju — c at home. 
bcr 4^aiti8'jlttr (-en) vestibule. 
bic ^^atuS'tftr (-cn) entrance door. 
bcr ^^ottiS'ttiirt (-c) host, 
bic $attt (*c) ßkin. 
]|e interj. eh! 
f^t^htu (o — o) tr. to lift. 
bic 4^e'tfe (-n) hedge. 
bcr $eer'fft]|rer (— -) anny leader. 
lief'ten tr. to fix, fasten. 
heftig adj' Yiolent. 
bcr 4^ei'be (-n) heathen. 
baS ^^ei'benttttit heatheniam. 
^eib'ntfit adj. heathen. 
bag 4^eil salvation. 
bcr 4^ei'laitb Savior. 
(etilen tr. to heal. 
^ei'Itg adj. holy, sacred. 
l^etrioi^ ady. abominable, awful. 
l^eim adv. at home. 
bic ^ei'mat (-cn) native land. 
(ei'matlod adj. homeless. 
(etm'-!e]|rcn intr. (ause. fein) to 

retum home. 
]|eim'»ffltilfcit tr. to send home. 
(eim'»f)iotten tr. to overwhelm 

with sarcasm. 
(ctm^-ttianbeln intr. to wander 

home. 
bic 4^ei'rat (-en) marriage. 
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fftV^ (ic— ci) intr, tobe caUed, 

Said; bad l^ei^t that is. 
(eistet ck^. cheerful. 
bie 4^el'betttiit (-en) heroic deed. 
liel'feit (t— a— o) iwtr, {dat.) to 

help. 
f^tU adj, bright; — c8 ®elä(^'tcc 

loud laughter. 
baS ^tVia$ Hellas, Greece. 
bie ^tVlt brightness. 
liene'ttiffit adj. Hellen\p. 
baä ^tVUxäitn (— ) farthing. 
ber $elm (-e) heim, steeple. 
^elUe'tifl^ adj. Helvetian. 
bcr $eiltb'It»)if ('e) cuff-button. 
]|er adv. hitber ; oon . . . I^et f rom. 
^eiral»'»l|attgeti (ä— i — a) intr. 

to hang down. 
]|erfm'»{Iiegeit (o — o) tner. (at«x. 

fein) to fiy towards one. 
^erim' »treten (trittft — a — e) irär. 

(anx. fein) to step near. 
lierattf' adv. up. 
flttauS^ adv. out. 
^erattiS'^f aliren (ä— u— a) itrfr. 

(atix. fein) to rush out; to 

ejaculate. 
^erb adj. bitter. 
^erbei'^^olen tr. to summon. 
bag ^^erbft'gefft^I autumnfeeling. 
ber ^^erbft'tag (-e) autumn day. 
bie $erbfit'$eit (-en) autumn time. 
ber $erb (-c) hearth. 
l^erein'^ettfltten intr. to shine in. 
Iterein'^(|itetteti (i— o — o) intr. 

{anx. fein) to pour in. 
(er'^liolen tr. to get. 
f^ttnatil* adv. afterwards. 
ber ^err {gen. -n, pl. -en) sir, 

Mr., gentleman, Lord. 



^err'Iiflt adj. glorious. 

bie $err'f(^aft (-en) estate, do- 

main. 
(err'fflteil intr. to reign. 
(er'-fi^aneit intr. to sound over. 
^er'-ftetten tr. to construct^restore. 
^er'streibeit (ie— ie) tr. to drive 

hither. 
lierü'bersffl^atten intr. to sound 

across. 
]|entm'»fa^reti (ä— u—a) intr. 

{avx. fein) to ride about. 
(entm'^frieiten (o— o) intr. {auz. 

fein) to crawl about. 
]|erum'»ffltliiebeii intr. to soar 

about. 
]|enttt'ter<l)(iifett intr. to glance 

down. 
lientn'ter^f^otteit intr. to look 

down. 
]|enttt'ter»fe^en tr. to lower, de- 

grade. 
lierbor' adv. out ; au^ . . . §en)or 

out from. 
]|ertior'»graben (ä— u— a) tr. to 

dig out. 
^ertior'»]|ebeit (o— o) tr. to em- 

phasize. 
(erbor^^fd^retteit (fdjritt, gefdjrit* 

ten) intr, {aux. fein) to walk 

forth. 
(erbor'-treten (trittft— a— e) intr. 

{avx. fein) to step forth. 
^erbor'*werfett (i — a — o) tr. to 

cast forth. 
^erbor'«aleljcii (sog, gesogen) tr. 

to draw forth. 
baä $er$ {gen. -m^, pl. -en) heart. 
])er5'4aft adj. courageous. 
l^era'Uf^ adv. heartily. 
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ber w bie^^et^'nntiSfel {gen. -4,pL 

•n) cardiao muscle. 
(eit'te adv. to-day; — nad^t to- 

night. 
(eu'Hg ac(;'. of this date, modern, 
bie 4^esem' (-en) witchery. 

(iev adv. here. 

(ier'l^er adv. hither. 

(ier'in adv, herein. 

]|ie'{t(| adj. local. 

bcr $iitt'itte( (— ) heaven, sky. 

(im'metöiiiineit : um — , for heav- 

en'8 sake. 
(imm'ltf^ adj' heavenly. 
l^iit adv. there, thither; ü'ber . . . 

I^itt over across; — unb wie'ber 

now and then. 
(inaitf ' adv. up. 
l^inauf ^end^teit tr. to light one's 

way up. 
l^itiaitf'^ffltteleit intr. to look up 

furtively. 
(ittouf'fi^etteit (fc^ritt, gefd^rit- 

ten) intr. {aitx. fein) to walk up. 
l|ittOttp=ttierfeii (i— a— 0) tr. to 

cast up. 
^iitimiS' adv. out ; ü'bec . • . §itt=: 

aus beyond. 
bad ^in'beruiiS (-f{e) obstruction. 
l^inburil^' adv. through. 
(ineiu' adv. in, inside. 
(itteitt'^bailett (ö — u— a) tr. to 

bake in. 
]|itteiit'''ge^eit (ging, gegangen) 

intr. {aux. fein) to enter (into). 
(inetu'^ffltlü^fen intr. {avx. fein) 

to Slip in(to). 
(iit'']|9rett intr. to listen atten- 

tively. 



]|tn'»?et|ctt (i — i) tr. to carry 

away, to enrapture. 
(tn'ter ad^j. rear; j>rep. voith dat. 

and acc. back of ; IJintcr • • . 

l^etDor' from back of. 
ber 4^ttt'ter0tttitb background. 
]|titteir(af 'feit (ä — ie -— a) tr. to 

bequeath. 
(in'terUftig adv. treacherously. 
bie $itt'tettftir (-en) back door. 
(itsü'ber adv. across. 
(ittü'ber'^g^eti (ging, gegangen) 

intr. {aux. fein) to go over. 
(itmit'teir^fiteigeit (ie — ie) intr. 

{avx. fein) to descend. 
]|iimieg'»!omttten (fam — o) intr. 

with über (aux. fein) to get over 

(a difficulty). 
(in'^ttietiben tr. to tum to. 
l^in'^merfeit (i — a— o) tr. to cast 

down. 
littt$tt'«fftgett tr. to add. 
bie 4^itt$it'fftgttng (-en) addition. 
(insn'^fe^eii tr. to add. 
ber $irt (-en) shepherd. 
bie ^ir'tin (-nen) shepherdess. 
bie ^it'$e heat. 
(ofl^ ac{j. (comp, f^^ex, 8up. I^5d^ft) 

high. 
^Ol^'beittfflt adj. High German. 
bad $oit'gebtrge (— ) mountain 

ränge. 
]|0fl4'ge(egen adj. elevated. 
^Ofi^'getiiaitfeit adj. slender. 
ber ^Ofl^'gieliel (— ) pointed gabla 
(od^'na^g a4i. supercilious. 
^dfl^ft adv. highly. 
ber ^of (*e) court. 
bie Hofburg (-en) palace. 
]|of 'fen tr. to hope. 



VOCABULARY 



113 



bie $off'itittigi9(ofi0!eit hopeles»- 



bie $of 'fa^Pette (-n) court band. 

bie ^of'ftriite (-n) court church. 

W^lxtil adj. polite. 

bie $j)f 'lif^feU (-en) courtesy. 

bcr ^^of'meifter (— ) steward. 

bcr $of raunt (""c) courtyard. 

bie ^d'lie (-n) height. 

bcr ^^il'^eit^itg ('e) elevation, 

ränge of hüls, 
ber 4^i)'^e)Pttit!t (-e) climaz. 
]|o]|( adj. hollow. 
baS $o]|n'(ftflteltt scomful smile. 
^O'Ie» tr. to get. 
bie $ö('Ie (-n) heU. 
ber ^oVUußt^ (-en) prince of 

darkness. 
]|Bl'$cru acH, wooden. 
ber$0mer' Homer. 
1)9 'ren tr. to hear, listen. 
l^or'ften iritr. to nest, roost. 
(ftbfi^ adj. pretty. 
baS ^ttn'bertteil^eit (— ) the hun- 

dredth part. 
ber $ttt C'e) hat. 
bie ^nt (-en) guard. 
bag ^^ilt'flten (— ) little hat. 

3 

ifl^ pera. pron. I. 
ibeaUfie'rett tr. to Idealize. 
ib^l'HW o*'. idyllic. 
i^r pera. pron. you; poaa. adj. 

her, their. 
interner odv. always. 
tnt^onie'ren in^r. (dat.) to impress. 
In prep. wüh dat. and o/cc. in, to, 

into. 



bie IJn'lbmnft fervor. 

inbef 'f en adv. in the mean time ; 

eovj. however. 
bag Sn'nere interior, heart. 
in'nig adj. heartfelt, deep. 
bie Stt'fel (-n) Island, 
baä Sn'felgeftabe (— ) shore of 

an Island. 
inögefttntt' adv. altogether. 
inftttttie'ren tr. to install. 
tnftinftiti' adv. instinctively. 
baä Snfhmntent' (-e) Instrument, 
bas !3nteref'fe {gen. -4, pl. -n) 

interest. 
baä 3[ntri'gttenf)iie( (-e) intrigue. 
ir'genb adv. some; — ein some, 

any. 
ir'ren rqß. to be mistaken. 
baä gto'Ken Italy. 
ber aitalie'ner (— ) Italian. 
italie'niff^ adj. Italian. 
Vttm adv. item. 

ja adv. yes, Indeed. 

bie 3[agb (-en) hunt, game-pre- 

serve, chase. 
bie 3[agb'f[tttte (-n) f owling-piece. 
bie !3agb'tttft sport, hunting ardor. 
baö 3[ttir (-e) year. 
baä 3[a(r^ttn'bert (-e) Century, 
bie 3[alottfie' (-en) (i pr. like s in 

measure) Venetian blind. 
jnmolir adv. yes indeed. 
je adv. eäch ; ever ; je . • . be'fto 

the . . . the. 
ie'bcr (fem. jebe, neut. jebcä) a^. 

and pron each, every. 
je'berjeU adv. at all times. 
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jeboi^' adv, howeyer. 

\t^maU adv, ever. 

it^ntt {fem. jene, newt, jcneg) a^, 

and pron, that, the former. 
jets'feitig aclj. opposite. 
ien'feitö prep. wUh gen, beyond. 
ber 3efiitt' (-cn) Jesuit. 
iet'gig adj. present. 
je^t adv. now. 
bad !3o]|ait'ttei9ge{tfl|t (-er) meek 

countenance. 
bad !3tt'lieUieb (-et) song of joy, 

carol. 
bie Sfii'geitb youth. 
tttitg adj. {comp. *ct, sup. *ft) 

young. 
bcr Stttt'ge (-tt) boy. 
bie Snng'froit (-en) maiden. 
ber 3fittg'(tttg (-e) youth. 
ber 3[itit'!cr (— ) youngnobleman. 
bie Stttt'feriit (-neu) lady. 

fd'fern^ cu{j. imperial. 

fäU adj. {comp, 'er, eup. *eft) 

cool, cold. 
bie StnWhlMUtit coolness, com- 

posedness. 
ber ftamttt' (-e) chimney, mantel. 
ber ftamitt'feger (— ) chimney- 

sweep. 
bie ftam^mer (-n) bedroom, apart- 

ment. 
fSm^P'fett intr. to battle. 
bag Sta^naan Canaan. ' 
ber ftattbibot' (-en) candidate, 

licentiate. 
bie Stano^nt (-n) cannon. 
bie itan^^tl (-n) pulpit. 



bad Jhm'ienirett (-er) pulpit-desk. 
bie ftan'sellbrilfktitig (-en) front of 

the pulpit ; sides of the pulpit. 
bie5hiit'$e(tre)i)ie(-n) pulpit stairs. 
baä itapVttl (— -) chapter. 
tap^ptn tr. to cut (thread). 
ber ^i^mai'ner (— ) Capuchin. 
bie ftarof 'fe (-n) State coach. 
baS ftar'teitf)iiel (-e) card-game. 
ber Ää'fe (— ) cheese. 
bie Bati^hta'lt (-n) cathedral. 
fatl^o'Kfdi adj. CathoUc. 
ber itauVptt\» (-e) cost 
faum adv, scarcely. 
ber StüJ^aÜtx' (-e) cavalier. 
feil adj. bold. 
feilt adj. no ; a^. pron. none, no 

one. 
ber ftelflt (-e) cup. 
lett'nen (!annte, gefannt) tr. to 

know. 
ber ften'ner (— ) oonnoiaseur. 
berÄerl(-e) fellow. 
bie Sttt^^t (-n) candle. 
bie ^Vtt (-n) chain. 
bie ftet'sergefi^iitte (-n) history 

of heresies. 
ber ^t» gravel. 
baä Äittb (-er) child; — unb 

j^in'begfinb descendants. 
bag ^nb'^ett (— ) small child, 

baby. 
baä ^n'berange {gen. -8, pl. -n) 

trusting eye. 
bad ^n'bei^ftnb (-er) grandchild. 
baä ^ttit (-e) chin. 
bie ^r'i^e (-n) church. 
ber ^r'fl^eitil(tefite (-n) eider. 
bad ^r'f^eitliilb (-er) sacred pic- 

ture. 
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ba8 ftir'i^ettlieb (-er) hymn. 
ber ftir'^ettnorflelieir (— ) deacon. 
bcr ftiril^'gang going to church. 
berfti¥flt'gftitgeir(— ) church-goer. 
bcr IHnl^']|of (*e) churchyard. 
ftrd^'Ult ocfe*. religioug. 
ber ftit^'titrm (*e) churchnsteeple. 
bie ftir^'tttrmftPi^ (-n) tip of 

the steeple. 
ber ftin^'tueg (-e) way to church. 
ber fttrfit'mtPlb (-e) cherry Ups. 
baä Älf'feti (-) pülow. 
bie ftla'ge (-n) complaint. 
Hangen intr, to complain; tr, to 

teil one'8 complaints. 
n&g^il^ ac(/. moumful, lamentable, 
ber ftlong ('e) sound, harmony. 
Hör a4j\ clear. 

baä Stltib (-er) dress ; pZ. clothing. 
flei'beit tr, to dress. 
ber ftlei'berffltraitl (*e) wardrobe. 
Hetn cLdfj, small. 
fleittaoiit <»(;. timid. 
no^P'fett tn^. to knock, 
ber Ihut'be (-n) boy. 
ber ^a'benfc^li (-e) boy's shoe. 
fua'lfett intr, to snap, crack. 
hiaVltn intr. to crack, pop. 
bie ^ei^tö'geflatt (-en) form of 

a servant. 
baS Äitte (-e) knee. 
Ittir'fflteit irUr. to crunch. 
ber Stn%ä$ (-e) courtesy. 
baS jhup'i^eitgeriifite (— ) skeleton. 
bie ^o'^eidKUtb ('e) skeleton 

band. 
ber $it0'flteititiamt skeleton, Death. 
ber Iht0)pf (*e) button. 
ber fto'l»0(b (-c) imp, gobiin. 
ber ftpriPlbftteiflt (-e) impish trick. 



fo'l^etl tr. to boil, Cook. 

ber ftof 'fer (— ) trank. 

bcr itoVitn (— ) gun-stock. 

bcr ftotte'ge (-n) colleague. 

bag Kolorit' complezion. 

ber ftol0^' (-f{c) colossus. 

bie ftombittatioitiS'gabe (-n) gift 

of combination. 
lo'mtfi^ 04), comical. 
foilt'lltett (fam— o) intr, {aux. fein) 

to come, happen. 
bie ftomB'bie (-n) comedy. 
bie ftont^Pagitie' (-n) (pr, -panjic) 

Company. 
lonbitionie'reit intr. to serve an 

probation. 
bie ftotlftt{t0it' confosion. 
Uu^ntn (!onn'tC; gefonnt) intr. to 

be able, can. 
!ottfe(|tteitt' adj. consistent 
baä £oittio(ttt' (-e) roll, 
bcr ^o)lf C'c) head. 
ber ^o'ratt Koran, 
bcr Stoxh ('e) basket. 
bad Mrb'fl^tt (— ) little basket. 
baä Stoxn (^er) grain, com ; auf8 

— nel^'men to draw a bead on 

some one. 
fofi'bar cu{j. costly. 
lo'ftett in^r. toi^^ acc, to cost 
fra'fi^eit in^. to crash, crack. 
bie Äroft (""e) power. 
frftf'Hg adj. streng, powerfal, 

forceful. 
ber ^a'gen (— ) collar. 
bie ^aVU (-n) claw. 
fran! adlj. {comp. *cr, sup, *ft) sick. 
ber tranl'lfeitöfatt ('e) attack of 

lllness. 
fre)Pie'rett intr. (aux. fein) to die. 
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frett'aen tr. to croas. 
itttn^^ap^pttUt interj. confonnd 

itl 
bcr ^e]l$'$llg C'c) Crusade, 
ber &tit^S*matm (gen. -eä; pl. 

-leutc) wamor. 
Mm^meit tr, to bend. 
bie^rftm'itmiig (-en) bend,crook. 
bie Stik^tSit (-n) kitchen. 
bie^^'gel (-n) bullet. 
ber ^'gedbentel (— ) bullet-pouch. 
fülitt 04/. bold. 
fü^tt'f(ietenb pre8. pari, bold, 

audacious. 
Iftttf 'tig adj, future. 
fwx^^tti'ä^ adj. artistic, intricate. 
bie ^^'^elBffitmtg (-en) skylight. 
fttr§ CK&*. (comp, *er, aup. *eft) 

Short ; adv. in short. 
Inrs'toetttg <«&'. entertaining. 
füffen tr. to kiss. 
bie ßtt^'l^attb (*e) : eine — ju'roers 

fen to blow a kiss. 



WiSitln intr. to smile. 
la'ttitn intr. to laugh. 
bag Sa'd^en laughter. 
WiSittixäi adj. ridiculous. 
(a'ben (ö— u— a) tr. toload; to 

invite. 
bie Sa'ge (-n) Situation. 
baS Sa'geir (— ) camp, bed. 
(a'gent intr, to encamp, rest. 
baS Sanb (*et) land, country. 
bie f^aWht&UtiSit (-n) established 

church. 
(an'bedftbltd^ aölj. customary. 
badSimb'l^atti^ (""er) country house. 



(anb'htttbtg ac^j. notorious. 
bie £aitb'titt(t$ müitia. 
bie £attb'fil|aft (-en) landscape. 
bie Smtb'ftra^e (-n) highway. 
ber £aitbiS'!iteil(t (-e) mercenary. 
ber f^aWhnn^S^plaii (""e) landing- 

place. 
(ang a4f. (comp, *cr, sup. 'ft) 

long. 
Uttt'ge adv. for a long time; noc^ 

— nic^t by no means. 
(an'gen tr. to reach after. 
(attg^gegogen adj. long-drawn-out. 
lang'fant adj- slow, 
bie Sang'fetie (-n) the l<Hig aide. 
üittgft adv. long ago. 
laitg'toeilig adj. tedious, monoto- 

nous. 
ber Sftmt noise. 
(äffen (ä— ic— a) tr. to let, per- 

mit ; not to do. 
WftttliiSi adj. sacrilegious. 
bcr Säfhrtigo'ne (-n) Lssstrygon. 
bag 2anh foliage. 
bie San'lfte (-n) arbor. 
ber ßttttf C'c) barrel (of a gun) ; 

pace, galt, 
bie 2mifnt (-n) whim. 
(ott'fillett intr. to listen, eaves- 

drop. 
(Ottt aöy. loud, audible. 
(on'ter adj. upright. 
(e'ben intr. to live, 
bag ße'ben life. 
leben'btg adj. alive; ber Sebett» 

bige livingone. 
ber fit^hcndattm breath, pleasure 

in life. 
ber Se'bendtotg (-e) course of life. 
(eb'liaft a^* lively, animated. 
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ber £eli'tag : mein — , all my life. 

bcrße'bcrltt<Hicn(— ) bitof leather. 

baä Se^bergeug cross-straps. 

Ittt adj, empty. 

bie ßee're (-n) void. 

Ice'reit tr, to empty. 

(c'geti tr, to lay ; r^. (wWi auf) to 

resort to. 
(el^'nen tr. and r^. to lean. 
ItVttn tr, to teach. 
bcr 2eib (-er) body. 
ber SeÜft'mol^r (-en) Moorish body- 

servant. 
leill^t adj, light, graceful. 
(etllttl^ill' adv, lightly. 
(ei^t'f^ielenb prea/part. smooth- 

ly-acting. 
bad £eib barm ; leib tun imp, to 

be sorry for. 
(et'ben (litt, gelitten) intr, to suf- 
fer ; tr. — tttö'gen to like. 
bie £et'benfil|aft (-en) passion. 
lei'bettfll^aftn^ adj- passionate. 
let'ber adv. unfortunately. 
(etb^Iiill adj. tolerable. 
Iei5(e) adj. quiet, gentle. 
lei'fitett tr. to accomplish ; SSerjic^f 

— , to renounce. 
(er'tteit tr. to leam. 
bie ße'fe (-n) vintage. 
(e'fett (ie— a— e) tr. toread. 
(e^t adj, last. 
Unäi'itn tntr. to glisten, shine, 

glow ; aufä 3im'ttter — , to light 

the way to the room. 
ber Seu^'ter (— ) candlestick. 
bie ßcti'te (pl) people. 
lent'feltg adj. affable, pleasant. 
bie SeHtttt'te the Levant 
bag Sifj^t (-er) light. 



bag ßi^'terattgftitbett candl&^light- 

ing. 
bie ßiil^'titng (-en) Clearing. 
Heb adj. dear; — l^a'ben to loye; 

Sie'beg kindness. 
bag ßieb'il^ett (— ) sweetheart 
bie Sterbe love. 
(ie'ben tr. to love, like. 
(ie'betti^tllftirbig adj. amiable,kind. 
bie ßie'beiSliefStoetfttiitg despair 

of love. 
bag £teb'(tttgi^gebtil|t (-e) favorite 

poem. 
bie ßieb^nngiSfihrotil^e (-n) favorite 

verse. 
bie ßie'bermeife (-n) melody. 
lie'gen (a— e) tntr. to lie, to be 

located. 
bie ßi'rnc (-n) line. 
Kttf adj. left. 
bie ßitt'Ie {declined os adj') left 

band. 
ßtt'ftflll adj. awkward. 
linU adv. to the left. 
bie ßifit (-en) cunning, stratagem. 
tt'frtg adj. cunning. 
bie ßiterotnr' (-en) literature. 
ber ßiterutmr'Iettttet (— ) littöra- 

teur. 
bie ßititirgie' (-n) liturgy. 
lo'ben tr, to praise ; id^ lobe mir 

commend me to. 
(o'gif4 <xdj. logical. 
bie ßd^ttttttg payment. 
U» adj. rid (of). 
M'^bred^en (i — a — o) inbr, {aux, 

fein) to break loose, burst out. 
(oiS^brüffen intr, to pull the trig- 

ger. 
bie ßB'fttttg (-en) solutioii. 
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bie £94amftt' loyalty. 

bic ßttft ('c) air, breeze. 

Iltf tig adj. airy. 

Wgett (0 — o) intr, to lie ; tr. bag 

lügt 3l^t that^s a lie (you're 

telling). 
ber finmp (-tn) niggard. 
bie 2nfi ('e) desire. 
bt'ftig 04;. jolly. 
bic ßn'frtgfett gayety. 
bcr ßij'rifeir (— ) lyric poet 

ttta'd^en tr. to make. 

tnSf^'tig a(^'. mighty. 

baS aRftb'd^eu (— ) girl. 

maf^^ntn tr. arid intr, to warn. 

bicSRajefität' (-cn) majesty. 

bad 9RaI (-e) üme. 

tna'Ien tr. to paint. 

bie ffflaltpat^tud stronghold. 

bcr Wlanttmahtud ('e) painter's 

ezpresBion. 
ntOtt ind. pron. one. 
tnatt^ acU^ many a, some; — eg 

several thlngs ; fo — cd so many 

thinga. 
bcr SRau'gel (— ) lack, deficiency. 
«tatt'geltt intr, to be lacking. 
bcr SRatm ("'et) man. 
«tSmt'Iid^ cuV, manly. 
bie ^hmnidfttü manliness. 
bcr SRaii'tel (— ) mantle, gown. 
bcr SRarl'ftein (-c) boundary stone. 
bie SRaiS'Ie (-n) mask, dissimu- 

lation. 
bad 9Rii| (-e) measure. 
bic 9Rate : au8 bcr —en beyond 

meanire. 



«tft'fig a4i' moderate, temper- 
ate. 

«tajl'lion a4i' sober-minded, reg- 
ulär. 

bic SRoit'er (-n) waU. 

bcr aRau'er^eifet (— ) pillar. 

bag SRiml ('er) muzzle, jaw. 

«taii'ftg : ftd^ — ma'c^cn to put on 
airs. 

«teilta'tttfill adv, mechanically. 

bcr ^tiian\»fm»d (-nten) mech- 

baS siWeer (-e) sea. ^ 

bie ^tttffmiSit {-en) bay. 
bic SReer'f aribe color of the sea. 
«tel^r adj. more. 
tnei'ben (ic — ic) tr. to avoid. 
ntettt po88, adj, my, mine. 
tneiii'eibig adj. perjured. 
tnei'lieit tr. to think, intend. 
tnei'ttetmegett adv, for aught I 

care. 
bic SRei'tmtig (-en) opinlon, In- 
tention. 
tnei'ftet^aft adj, masterly. 
baS SWei'ftetfHlif (-c) master- 

piece. 
baä mtVfttxftmttn (—) Uttle 

masterpiece. 
mtlantt^oHi^ii^ adj. melancholy. 
merbeu tr, to announce. 
bcr SReufilt (-cn) man, person, 

human b^g. 
Wen^fd^ettgebenlett memory of 

man. 
bag äRett'fii^etigebrSttge crowd. 
bag 3)len'f(i^ett4er$ {gen, -cnd, pL 

-en) human heart. 
baS SPten'fii^enHttb (-er) human 

being. 
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bad aRett'f^ettleüett (— ) human 

life. 
«tett'f^ettleer adj. deserted. 
mettfill'Iill^ ojälO' humane, human. 
lltef 'f en (i — a — e) tr. to measure. 
bad 9Rer{i]ig brass. 
bie SBttJxHt (-n) pack of hounds. 
bic Wt^nt (-n) mien; — ma's 

d^en to show mgns (of). 
mUb a({/. mUd. 
Illilttä'nW o*'. militory. 
bic WX\i^^ptx\m (-cn) müitary 

man. 
bie WtivaxHt (-n) minute. 
bad aRtt'gefi^iff (~e) evil fate. 
«ti^^att'belit tr. to mistreat. 
miilitt'gcti (a— u) irttr, (aux, fein) 

to come to naught, fall, 
«titberfite'teit (-ftanb, -ftanbcn) 

tr, to misunderstand. 
tnU prep. loitA dat. with. 
tnü^brittgeti (brachte, gebrad^t) tr, 

to bring along. 
mU^^attfett (äu — ic — au) irdr. 

(aux, fein) to accompany. 
tttit^'nel^meii (nimmft, nal^m, ge^ 

nommen) tr, to take along. 
mU'«f^ie(en inJbr, to play along; 

(dat.) to treat (roughly). 
ber aRit'tag (-e) noon. 
bic SRtt'te (-n) center, midat. 
mit'«teilett tr. to impart. 
bic 9RU'teiInttg (-en) communica- 

tion. 
1lttt'te(tltft|ig a£(;. middling, me- 
dium. 
tttit'tett adv, in the middle; — 

Ü'bcr directly across; — burc§ 

through the midst; — un'ter 

in the midst of . 



bie W^^UxvOiiA midnight 
mitteler oc^'. middle. 
mi^'^ate^ett (30g, gejogen) tr, to 

drag along. 
mo'bertt irdr, to molder. 
tnB'gen (mochte, gemocht) tr, to 

like, may. 
mBg'Iiflt 0^, possible. 
bie rnnmaiMi (-en) possibility. 
ber äRo^t (-en) Moor, 
bet äRomeitt' (-c) moment. 
ber SRoitb (-e) moon. 
ber äRott'tag (-c) Monday. 
bag äRoiir (-e) bog, swamp. 
bie 9RooiS'{ite0e (-n) mossy spot. 
bicSRotal' moral. 
Sllore'a the Morea, Peloponnesua. 
tnor'gett od«, to-morrow. 
ber 9Ror'gen (— ) moming. 
ber äRor'genbefufl^ (-e) moming 

Visit. 
tnor'gettfrifd^ adj. fresh as the 

moming. 
bie SRofd^ee' (-n) mosque. 
ber Vl9\'itx Moselle (wine). 
bag WUM (-C) theme. 
bic SRot'te (-n) moth. 
bicaRii'ife(-n) gnat. 
mü'be adj. tired. 
bie SRft'^e (-n) trouble, difficulty. 
baS äRülil'rab ('er) mill-wheel. 
ber muntx (— ) milier. 
bic aRül'leritt (-nett) miller*8 wife. 
ber SRttttb (-e) mouth. 
mün'bett vntr. to open (into). 
ber SRnnb'toittlel (— ) comer of 

the mouth. 
tniltt'Iedt irdir, to whisper. 
bie SSSU^\t (-n) muse. 
tltttfi)ie'rett vrdr. to make music. 
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Wc 9hli9'le(!raft muscülar power. 

bie WUn^hnt (-n) musket. 

tllüf'fett (tnu^, gemußt) intr. to 
be compelled, must. 

imt'fitent tr. to inspect. 

ber SKttt mind, comage. 

bic mutntt n mother. 

bie 8)lt|'{HI mysticism. 

ber SRti'ttüet (— ) {lü, mythical 
person), ber ^if^iWwt (—), 
bie SRt^Io'tttntt (-ncn), in- 
habitant of Mythikon. 

bag WllfifiihfntJ^äiUm the Utüe 
church in Mythikon. 

Itltli^ pr^, toüh doL to, towards, 

after, according to. 
bie ^aä^^afimnn^ (-en) imitation. 
ber 9tadifiat igen, -g, pl -n) 

neighbor. 
bad 9{ad^'6aird!iitb (-^) neigh- 

bor^s child. 
ttad^bent' conj. after. 
bag 9{a(i^'benlen deliberation. 
ttüllt'bettnillt adj, thoughtful, med- 
itative, 
ber »a'cfiett (— ) skiff. 
nail^'^Iotittiten (fam — o) intr. 

{auz. fein) to follow after. 
ttadJMaffeti(ä— ie— a) tr, tobe- 

queath, fall to do. 
ber Stad^'ntittag (-e) aftemoon. 
ttaiJ^'^rufeu (ie— u) tr, (dat.) to 

call after. 
ber 9tadi^tu^m posthumous re- 

nown, fame. 
itof^'-f e^ett (ie — a — e) intr. {dat.) 

to look after. 



tt&dlft a4i. nearest, iznmediate. 
ttftlll'fteitd adv. soon, presently. 
ttad^'^fito^ett (ö— ie— o) tr. to 

push after, ram in on top. 
bieS^ailltCe) night. 
n&d^fti^en irOr, to stay over 

night. 
Itaii^tö adv. in the night, 
ber ^lü^dtn (— ) neck, 
bie 9la*M (-n) needle. 
ba8 9ta^htU^l% (*er) conifers, 

evergreens. 
na'gett tr, to gnaw. 
ita'^(e) (comp, 'r, mp. näd^ft) 

a<(;. near. 
bie 9tH*fft neamess, vicinity. 
ltft'l[|em r^. to approach. 
nft^^teu tr. to Support, cheriah. 
naiti' ac{;. naive. 

ber 9la*mt {gen. -nS, pl -n) name. 
ber Sta^metti^siig ('e) Signatare, 

monogram. 
nam^^aft od/, well-known. 
ber 9ttat (-en) fool. 
ttar'rett tr. to make game of. 
bie 9latttkti* (-en) tomfoolery. 
baS 9th»ftSitn (— ) little nose. 
bie 9ltt'fe (-n) nose. 
ber 9^a'feitPgel (—) side of the 

nose. 
bie ^taVitr (-n) adder. 
bie Statur' nature. 
natikt'lUS^ adj. natural; ado. nat- 

urally, of course. 
baä 9ttttatf\pitl (-e) freak of 

nature. 
bie 9tQtntfmafitfitit truth to 

nature. 
bie 9lt'MfiMt (-tt) covering of 

fog. 
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ne'lbett pr&ß, \a\ih dat, and acc, 

beside, nezt to. 
ue'lbeiietttattbeir adv, next to each 

other. 
bad 9{e'i)e]t§itittiteir (— ) adjoining 

room. 
tte^ntett (nimmft, nal^nt, genom- 

men) tr. to take. 
ttet'gen tr. to bow, bend. 
bic 9{et'gnttg (-cn) affection. 
Iteut adv. no. 
tten'ttett (nannte, genannt) tr. to 

name. 
bcr 9?cirli (-en) nerve, 
bag 9^e^ (-e) net. 
net'Sett tr. to moisten. 
neu adj. new ; Don —cm anew. 
nen'er aö(j. recent. 
bie 9{ett'gterbe curiosity. 
nett'gterig adj. curious. 
ntuHitS^ adv. recently. 
lietitt num. nine. 

ntn*t>tt^ü%tpart. recently written. 
uid^t adv. not. 
tdä^iS indecl. nothing. 
ttt'tfen tr. to nod. 
nie adv. never. 
ttie'ber adv. down. 
ttie'ber-brüffett tr. to press down. 
nte'bergefd^Iagett part. despond- 

ent. 
ttte'beir»]|attgett (ö — i — a) irUr. to 

hang down. 
ttie'bet^aifen (ä — ie — a) tr. to 

lower, let down. 
me^ber-Iegett tr. to lay down, 

resign. 
ttie'bet^fd^Iagett (ä— u— a) tr. to 

knock, cast down; intr. (omx. 

fein) to snap down. 



ttte'beiT'fAretbeit (ie— ie) tr. to 

write down. 
ttie'beir^toeirfen (i— a— o) tr. to 

throw down, oyercome. 
ttteb'Iillt adj. neat. 
ttieb'ng aö^j. low. 
ttie'matö adv. never. 
ttimmemtetir' adv. nevermore. 
ttod^ adv. yet, still ; ge'ftem — , 

only yesterday ; conj. nor. 
ttBtb'Iid^ aclj. northern. 
ttB'tigeu tr. to urge, compel. 
bie 9httlt'iiieir (-n) number. 
tratt adv. now ; iiOefj. well ! 
nnt ädv. only. 
ber 9lnii use ; ju — e ttia'c^en to 

tum to advantage. 
ttfifgett tr. to benefit. 
bie 9^t|m')i4e (-n) nymph. 



D intefj. O, oh I 

ob coifij. whether. 

o'ben adv. above. 

O'ber adj. Upper. 

o'berft ac{;. uppermost. 

ber Cberft (-en) colonel. 

o'bcr conj. or. 

bieDb^ifee' Odyssey. 

baä &i (-e) oll. 

offenbar adj. evident. 

öf'fctttlidi adj. pubUc. 

offenen tr. to open. 

oft adv. often. 

O^ttC prep. wM acc. withont. 

baä D^r (fl^en. -ä, jpZ. -en) ear. 

ber Ofto'bertag (-c) Oetober day. 

bie Otb'ttililg Order. 

baS Otgan' (-e) organ, faculty. 
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pawt adj. few. 

pü^ätn tr. to pack; to setze. 

^wff iinterj. bang I 

bcr ^oiliff (-en) panisc. 

bcr ^a)ia' (^en. -8, pl -8) papa. 

baä taillier' (-e) paper. 

bie ^a^'^el (-n) poplar-tree. 

ber ^aragira^V (-«^*) Paragraph. 

ba8 ^ftr'illett (— ) couple, pair. 

bic Rottet' (-en) part, party. 

baS ^fA^i^tn (—) godchild. 

bcr ^a'tc (-n) godfather. 

bag ^a'tettütib (-et) godchUd. 

^atrio'tifd^ od;, patriotic. 

bcr ^atri'cttid (-cii) patrician. 

bie ^atroit'tafd^e (-n) cartridge- 

boz. 
^aud'lbaifig ck^'. round-cheeked. 
bie ^an'fe (-n) pause, stop, 
(led^'fd^toars oci;. pitch-black. 
jierfeft' <m&'. perfect. 
ber ^ergonteitt'iaitb (*e) parch- 

ment-bound volume. 
bie ^erfoti' (-en) person. 
^erfi^n'Iiill adv. personally. 
bie ^erü'ffe (-n) wig. 
bie ^eft pestilence. 
ber $fab (-e) path. 
ber ^faf'fe (-n) parson, priest, 
^ifäf'fif^ CK?;, priestlike, priestly. 
bie ^far're (-n) parsonage. 
ber ^Ifar^rer (— ) pastor. 
bag ^farr'liand ('er) parsonage. 
baS ^farr'fittb (-er) parishioner. 
ber ^fcr'befitl (*e) hoof. 
(ifla'ftent tr. to pave. 
^jle'gen iidr, to be accustomed to. 
bie $f[td|t (-en) duty. 



bie ^for'te (-n) gate, entrance. 
ber ^fro^i'fett (— ) wad. 
Ipfiti vnterj, fie 1 lor shame 1 
bag $fnitb (-e) pound. 
bie ^l^itttafle' (~n) f anta«y, Imagi- 
nation. 
)P^U0f9^|ie'¥eit inJbr, to philoso- 

phi2se. 
baä ¥il'0trf4iff (--e) boat fuU of 

pügrims. 
baä ^iftoC (-e), bic ^ifto'le (-n), 

pistol. 
bad ^i^Vü^tn (— ) litüe pistol. 
bcr fXm ('c) plan. 
^la'nen «r. to plan, 
bcr 9Ia# ('e) place, seat. 
^Iitit'bent inJtr, to chat, talk. 
^leBe'jifd^ QJ^- plebeian. 
^(d^'Ud^ od«, suddenly. 
^lüii'bent tr. to plunder. 
^o^il^eii Mr. to knock, 
bie ^oefie' poetry. 
ber ^oet' (-en) poet. 
(pofmt'ttett tntr. to trampet, 
bic ^ofUur' (-en) posture. 
bcr puffen (— ) trick. 
baä ^o'fto : — faf fen to assome 

Position. 
)nrftil|'tig adj. splendid. 
ba8^tail|t'{Mlff irt) splendidpiece, 

masterpiece. 
(nre'bigett tr. and intr. to preach. 
bie ^re'bigt (-en) sermon. 
bcr ^rct« (-e) price ; um fei'nen 

— , ander no circamstances. 
)irei9'»geben (i— a— c) <r. to ex- 

pose. 
baS ^roflF (-e) proffle. 
^iwaeffle'tett tr. to prosecate. 
iprü'f ett tr. to test. 
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ber ^folnr (-e) paalm. 

baä ^tt'Mifnilt the public, andi- 
ence. 

bag ¥nf 'fen popping. 

baä ^iil'tiet (— ) powder. 

ba« ^nrner^imt ('er) powder- 
horn. 

bag ^nVt^tmUVtä^tn (—) a UUle 
cloud of powder-smoke. 

bic ^itl'ueiliiolle (-n) powder- 
smoke. 

bcr ^tttift (-e) point. 

pmiVtü prep. with gen, on the 
Charge of . 

^ttr'^nnt adj. purple. 

C 

ifttft'Iett tr. to torture. 
iptalifistert' part. qualified. 
baä Clttartier' (-c) quarter, section. 
baS üuer^litett (-er) thwart 
ber Clttet'toittb (-e) croas-wind. 

rab'toeil|ett tr, to say in broken ^ 

German etc. ; bad 2)eutfdje — b 

in broken German. 
rft'bent tr. to rack. 
rafl^ adj. rapid. 
ra'f^elti intr. to mstle. 
ber füa'fenfhreifett (— ) strip of sod. 
tSfonnie'reii intr, to argue. 
ber 9lat counsel, advice; ju — e 

jie'^eii to ask for advice. 
tat'M adj. perplexed. 
bie ^mnMÜbt (-n) town-haU 

cellar. 
ber Kin^Bet (— ) robber. 



ber 9laii4 smoke. 

ber füaiif'^iilb (-c) brawler. 

rait'fen r^. to scuffle. 

ranli adj, rough, coarse. 

ber fRaunt (*e) space, room. 

vealifte'rett tr. to realize. 

bie füealUat' reaUty. 

bie fRe'be (-n) vme. 

bag 9lelb'ge(ftitbe vineyards. 

bad 9ieb'^]i^ii ^er) partridge. 

bie ^tiSfnwx% (-en) account, bill. 

red(|t 0^'. right; ad», very, di- 
rectly ; — ^a'ben to be right ; 
bie ätec^'te right band. 

\i(i& Siecht (-e) right, privilege. 

reil|t'3eitig ad-o. at the proper time. 

bie 9ie'be (-n) speech. 

reiben ivJbr, to speak. 

reb'Ud^ adj. honest. 

reformiert pari, reformed. 

re'ge adj. active, lively. 

re'ge(titft|ig adj. regulär. 

re'gett r^. to move, stir. 

bie fRe'gnng (-en) Impulse. 

re^abUitie'ren tr. to rehabilitate. 

bag 9ieid^ (-e) empire. 

reid^'befe^tpart. richly omament- 
ed, jeweled. 

rei'd^ett tr, to reach j bie $anb — , 
to shake hands. 

reid^'Iid^ adj. plentiful; od«, freely. 

reif adj. ripe. 

bie 9iei'l|e (-n) series, tum. 

rei'men iv>tr. to rhjrme; r^. to 
correspond. 

rei'ttigett tr. to clean. 

reitl'üd^ adj. pure, cleanly. 

rei'feti intr. (att». fein) to travel. 

reiften (i — i) tr. to tear; eine 
©rimaf fe — r to make a face. 
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tei'tett (tttt, geritten) intr. {aux. 

fein and §aben) to ride. 
ber 9ict5 (-e) charm. 
vei'Senb pres. part. charming. 
telegie'rett tr. to expel. 
bie Sieligiott' (-en) religion. 
bie fRtpnhiiV (-en) republic. 
tre^ttblüa'nifd^ adj, republican. 
bag fftt^qnkm {gen, -g, pl -ö) 

requiem. 
bie füequifitiott' (-en) {pr. -jion) 

reqnisition. 
teftgttiert' paH. reaigned. 
refolitt' a^i' resolute, 
ber ffit^ptW respect. 
ba8 9ieftt(tot' (-e) result, outcome. 
bet [R^o'bni^ Rhodes. 
viilt'ten tr. to judge ; ju ©run'be 

— , to destroy. 
vid^'tig cu^. correct, proper; adn. 
. correctly, indeed, Bure enough. 
baS 9He'fengeMrge Riesengebirge 

(Giant Mountains), 
bie «Ri^P'^c (-n) rib. 
whnft^ adj- robust, 
ber fHod^brnp^ f'e) coat-button. 
ber 9iocf'fdjo| (^c) coat-tail. 
bie Sioff 'tafd^e (-n) coat-pocket. 
ba§ gio^r (^c) tube. 
ba§ mVtidii (-e) reed-bank. 
ber Diolo'loftil rococo style, 
bie moVlt (-n) röle. 
ml'Ien tr, to roll. 
baS 9iot (-e) horse, steed. 
toi adj' red. 

ber 9HI'6e$a]4( Number Nip. 
tuä^^US adj. nefarious. 
XÜ^dtn tr. and intr. (avx. fein) to 

move. 
ber aWi'cfett (— ) back. 



bie md^Uffi: retom. 

bie [Rftff'toanb (^e) rear wall. 

vfiff'toSrtd adv. backwards. 

baä 99n'ber (— ) oar. 

ru'bent tr. to row. 

ber 9hi'ber$ng ('e) stroke of an 

oar. 
ber 9hif (-e) cry, call ; reputatlon. 
rupfen (ie — u) tr. to call, ciy. 
bie Sht'l^e quiet, deliberation. 
tn^titn intr. to rest. 
ttt'^ig adj. quiet. 
XÜVmtn tr. to praise ; to boast. 
ru^m'retll^ adj. renowned. 
rfil^'rett tr. to touch; to affect, 

move. 
bie WkVtnnq emotion, 
bie 9im'ne (-n) min. ♦ 

ntittte'rett tr. to ruin. 
ntmo'ren intr. to make a racket. 
ntitb ac^' round, 
bag nrntbeK' (-e) round garden- 

bed. 
rnn'seltt tr. to wrinkle. 
tfi'frtg adj. Yigorous. 

e 

ber Baal (gen. -4, pl @ftle) hall, 

room. 
bagSafftatt'fntteraI(-e) morocco- 

llned case. 
bie ©tt'ge (-n) rumor. 
fangen tr. to say, call, teil, 
ber BaVio (gen. -g, pl. -ä) leap. 
ber @a(itt'fd^ttfi C'e) military sa- 

lute. 
font^medt tr. to gather. 
ber ©am'wet velvet. 
ber ©aw'wettoif C^e) velvet coat. 
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fttiift adj. gentle. 

fattft'miitig adj. meek, mild. 

ber Sa'tmt Satan. 

fat'teltt tr, to aaddle. 

ber Sa^ ('e) sentence ; leap. 

ftttt'fcn (fäufft, foff, gcfoffen) intr. 

to drink (of beaste) ; to guzzle. 
bic SJbt'Ie (-n) column. 
bie Sce'tte (-n) scene. 
ber @d^it'lbentaff (-e) trick, hoax. 
bie ^äiaä^nü (-n) box. 
ber ^äia'ht (gen, -nS, pL *n) dam- 

age, lo8s. 
ber eii|&'be( (— ) skuU. 
fll^a'bett intr. (dat.) to härm, 

damage. 
fd^a'beitfroli adj. malicious. 
ffi^affett tr. to do, provide; jur 

@terie — , to bring to the spot. 
ber &tSiaU (-c) sound. 
\tSiüVltn intr. (aux. fein) to re- 

sound, reScho. 
iiSiaVitn intr. to rule. 
fi^ft'men r^. to be ashamed (of). 
bie @il^aii'be disgrace. 
bie @il^ar (-en) band, mnltitude. 
fi^arf adj. (comp. *er, aup. f t) 

Sharp, clear. 
fd9<irf'ge$etil|ttet part. clean-cut. 
ber @d|itt'teii (— ) shadow. 
ber @il^a4 ('e) treasore. 
fdlft^'ltor adj. valued. 
ber @il|int'ber shudder, horror. 
fdpait'ent intr. to shudder. 
bad @d^a]t'f)iie( (-e) spectacle, 

sight 
bie ©il^ei'Be (-n) target. 
fi^ei'beit(ie— ie) intr. (aux. fein) 

to depart ; tr. to part, separate, 
ber @il|eitt (-e) reflection. 



ffl^ei^tten (ie— ie) intr. to appear; 

to shine. 
ber Sd^elm (-c) rascal. 
fd^eHen (i— o— o) tr. toscold. 
ber @d^ett'lelfd^l]i| ('e) grip of 

the knees. 
fll|en'Iett tr. to give, present. 
ber ©djeiif 'tifdj (-e) sideboard. 
fil|e'reit r^. to go away. 
ber ^d^era (-e) joke. 
baS @il^ers'toort (-e) jesting word. 
fd^en'en r^. to shrink. 
f d^ie'ten (o — o) tr. to shoot. 
bag Sii|ie^'getoelt<^ (-e) firearm. 
baS ^d^ifi (-e) ship ; nave. 
ber @d^iff'bntil| (""c) shipwreck. 
ber ©d^iff'brüil^ige (declined aa 

adj') castaway. 
baä @il|tfplein (— ) little ship, 

boat. 
ber ^m^mantt (gen. -eg, pl. 

-leute) sailor. 
bie ^d^ilb'mad^e (-n) sentlnel. 
fd^iFlemb pres. part. iridescent. 
ber Sd^im^f dishonor. 
fd^im^'fen tr. to abuse, scold. 
bag @d^Iad^'tett]^i(b (-er) battle- 

picture. 
ber @d^Iaf sleep. 
bie Sd^ia^fe (-n) temple (of the 

brow). 
fil^Ia^fen (ä— ie— a) intr. to sleep. 
fd^Iaf'Ioi^ adj. sleepless. 
@d|(iif'titft^e (-n) nightcap. 
baä ©djlaf 'jimmer (- ) bedroom. 
ber ^iaq ('e) stroke. 
f d^Ia'gen (ä — u — a) tr. to strike, 

beat. 
fd^Iän'geln r^. to wind. 
fd^Ianl adj. graceful. 
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fil|(ait adj, shrewd. 

fil|Ied^t adj, mean, bad; od«. 

poorly. 
fd^Ied^t'toeg adv, simply. 
ber @(i^Ietil|'ttieg (-e) secret path. 
fd^Ud^t adj. simple, piain. 
fd^Ue'fien (o — o) *r. to cloae, con- 

clude. 
fi^He^'Ulll adv. finally, eventually. 
f^lintm adj. bad. 
bad Sd^loji ('er) lock; casüe. 
ber Sd^Ipf fer (— ) locksmith. 
\il^U\^\ttVi irUr. to do locksmith's 

work. 
ber Bä^M ('e) chimney, flue. 
fd^dt'fhtt tTitr, to swallow, gulp. 
fd^Ittff'toeife adv. by mouthtuls. 
ber SiJ^Iiitit'titer Blumber. 
ff^lnm'ment intr. to slumber. 
Mlür'fe» tr. to sip. 
ber@d((it^ C^e) conclusion. 
flltlliftd^'tig aelj, slight, weak. 
fd^mftli'nd^ a(|;. disgraceful. 
fll^tttal ocl/. thin, narrow. 
bie ^mtitS^tUV (-en) flattery. 
fAttters^nd^ adj. painful, sorrow- 

ful. 
fd^mers'liiitt adv. painfully. 
fd^met'tent intr. to crash. 
fd^mte'ben tr. to forge. 
fd^muff adj. trim. 
ber @d^nal'(enfdtn4 (-e) buckle- 

shoe. 
ber @d^nee'lfterg (-e) anow-capped 

mountain. 
fd^tiei'ben (fd^nitt, gefd^nitten) tr. 

to cut. 
fd^nett adj. quick, 
ber @d^nitt (-c) cut ; slice. 
bad ^d^tti^'toetf carying. 



ber Bä^nAffUl (— ) flourish. 

ber @d^df 'fe (-n) assessor. 

fd^ott adv, already. 

fd^dti a^. beautiful. 

fd^o'ttetl tr. to spare, tieat kindly. 

bie ^Mfitit (-en) beauty. 

fd^d^l'feit tr. to draw (water); 

2l'tettt — , to dxaw breath. 
ber Bätopfptn (—) half a botüe 

(of wine). 
ber ©d^ont'fiteitt (-e) chimney. 
ber @d^o§ C^e) lap ; tall (of a coat). 
fd^rSg adj. slanting. 
ber ^tS^ttä fright. 
fd^redf'ßi^ a^j. terrible. 
fd^rei'lften (ie->ie) tr. and intr. to 

write. 
fi^rei'ett (ie — ie) intr. to scream. 
fd^ret'tett (fc^ritt, gefc^ritien) intr. 

(avx. fein) to stride, step. 
ber Sd^rüt (-e) pace, Btep. 
fd^roff adj. abrupt. 
fd^fti^'tent adj. modest, shy. 
bad ^d^nrbnbengelftd^ter school- 

boy laughter. 
f d^ill'big adj. guüty ; indebted. 
bie @d|tt'Ie (-n) school. 
bie @d^]iFteir (-n) Shoulder, 
ber Sf^n^ C'e) shot. 
fd^flt'teltt tr. to shake. 
fd|fit'§en tr. to Protect, 
ber ©d^n^'geift (-er) guardian 

spirit. 
ber (Sd^ft^aing (-e) protög^, 

Charge, 
fd^toad^ adj. (comp. *er, mp. *p) 

weak. 
bie @d^toS'd|e (-n) weakness. 
fdjttia'ttett imp, to have a presenti- 

ment. 
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bad Sfj^toatt'fett swaying. 
fd^toSr^merifiit o^;. visionary. 
\Hfi»at% aelj, (comp. *cr, 8up. f t) 

black; bev^c^toar'aenegro; bad 

B^maxfit bull's eye. 
bcr Sl^toitrs'tDff ('c) black-coat; 

parson. 
flJ^ttie'Bett intr. to float. 
fd|toe'bifil| a4j. Swedish. 
fii^toe'felgelb acy. sulphurous, yel- 

low as sulphur. 
fl^toei'gett (ic — ic) intr, to be si- 

lent. 
baä Sd^toei'gett silence. 
fll|toeig'flltlt adj. silent, tacitum. 
ber Sfi^toei'ttelittitb (-e) nasty fel- 

low. 
ber ©ll^toetfi sweat, labor. 
ber ®i4toet'$erf ee {gen, -8, pZ. -n) 

Alpine lake. 
fdjtoer a^;*' heayy; serious. 
fd|tQer'f^te(ettb see l^arf fpielenb. 
bcr Sd^tote'gerfD^tt ('c) aon-in- 

law. 
bic Si^toie'rigfeit (-cn) difflculty. 
fl^tPin^gett (o — u) tr. to swing. 
ff^tPd'reti tr. to swear. 
bcr @d|iimr ( *c) oath. 
feil|iS num. siz. 
fed^ft num. näj. sizth. 
ber ®eil|'stger (— ) sexagenarian. 
fw^'aigiäljng adj, sixty years old. 
ber See {gen. -S, pL -n) lake, 
bie ®ee'toeite (-n) ezpanse of 

the lake. 
bie ^ee'bnil^t (-cn) bay, inlet. 
bie ^e'g(0ffe (-n) bell near the 

lake. 
bie ^e'(e (-n) soul. 
bcr @eeFf9rger (— ) paator. 



bie ®ee'(nft ('e) lake breeze. 
bie ^ee'ntitte (-n) middle of the 

lake. 
bie Sec'feite (-n) side towards 

the lake. 
baä See'iifer (— ) lake shore. 
ba« ©e'ger (— ) sali, 
ber ®e'geit blessing. 
feg'nen tr. to bless. 
fe'lpett (ic — a — e) tr. to see. 
fc^r adv. very. 

bic Sei'fettlblafe (-n) eoap-bubble. 
fein (toor, getoc^fen) tn£r. (aux. 

fein) tobe. 
fein pos8, adj. his, its. 
fet'nige (ber, bic, bad) poss. pron, 

his. 
feit of/nj. and prep. voith dat. 

since; — lan'gcm for a long 

time. 
bie ®ei'te (-n) side. 
ber ^ei'teitblift (-c) sidelong 

glance. 
baä Sei'tettgetoelir (-e) side-arm. 
bie Seilte (-n) sect. 
fellb adj. same. 
fel'ber ind. pron. seif. 
fellbfit ind. pron. seif; adv. even. 
bag Selbft'gefü^I self-conscious- 

ness. 
fedft'ftjinbtg adj. independent, seif- 

dependent. 
fe»ft'fft(4tig adj. selfish. 
fellftfit'lierifitftttbßi^ adv. of course. 
fe'Iig ocj/. blessed; of blessed 

memory. 
fel'tett adj. rare. 
felt'fam adj. odd, peculiar. 
felt'famerttietfe adv. strangely 

enough. 
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f ett'ben (fanbte, gef anbt) tr. to send. 

fen'feti tr. to lower. 

ber Semtoii' (-e) sermon. 

bct @ef'fel (— ) chair, stool, seat. 

fet'^eu tr, to place; r^. to sit 

down. 
fettf '§ett inJbr, to eigh. 
ftl^ rffl, pron. himself, herseif, 

itself , themflelves ; yourself , 

yourselves. 
ft'd^eY adij' finn, sure. 
f^Vhtn adj, visible. 
fUl^t'Hdl adv. evidently. 
jic See er. 

fte'liett num. seven. 
ftebemtttbtiier'atgfit num. cuH. f orty- 

seventh. 
bcr @ieg (-C) victory. 
fteg'^aft ctdj, victorious. 
baä BWhtX silver. 
bcr SiVhtxht^iSiiati silver plating. 
fiVhttn adj, silvery. 
jtti'geti (a — u) tr. tosing. 
ber @itttt (-e) sense. 
{ttt'tteu intr. to meditate, think. 
ftn'tental conj. whereajs. 
jitt'Iic^ a4?. moral. 
ber @i^ (-e) seat. 
Itt'iCtt (fa^, gefeffen) intr. to sit. 
bag ®!e(ett' (-e) skeleton. 
fKssic'ren tr. to sketch. 
fo adv. then, thus, such; cof^'. 

so, therefore. 
foforf odv. immediately. 
fogar' adv. even. 
fo'gettamtt i>art. so-called. 
fogleid^' adv. immediately. 
bie ®o]i'(e (-n) sole. 
fold^ a(^'. such. 
ber_@jilb«t' (-en) soldier. 



bie Solba'teitfi^ne (-n) sol- 

dier's joke. 
fol'leit intr. to be obliged, must, 

shall. 
fomU' conj. therefore, conse- 

quently. 
fott'bent conj. but. 
ber ^otttt'abenb (-e) Saturday. 
bie ®im']ie (-n) sun. 
f0tt']iegebrfttiitt adj. sun-browned. 
ber Son'ttettftra^l {gen. -^, pl. 

-en) sunbeam. 
ber ^omt'tag (-e) Sonday. 
fontt'tftgßi^ adv. every Sunday; 

— an'getan in Sunday dress. 
ber ®Otttt'tagi$iroff C'e) Sunday 

coat. 
f otift adv. otherwise, eise, f ormerly. 
forg'fäftig adv. carefuUy. 
fonnerfttt' adj. sovereign. 
fotoett' adv. so f ar as. 
bie ^^an'ge (-n) clasp, buckle, 
ber ^pa^nitt (— ) Spaniard. 
baS (Bpüfnt^tSihtUtiitn {—) Span- 

ish bun. 
f^au'nett tr. to tighten, stretch; 

ben §a§n — , to cock a gun. • 
ber Spa% ('e) joke, fun. 
\pHi adj. late. 

ber ©^ei'fefttttl (-fäle) dining hall, 
ber (Bptftü^M noise, uproar. 
f^eha'feltt intr. to make a noise. 
baä @^icl (-c) game, play. 
bad ^pitVditn (—) little game. 
f^ie'Iett intr. and tr. to play; 

simulate. 
bad S^ie^aeiig plaything(s). 
f^i^ a4i' acute, pointed. 
ber Spiiifhütt (""e) pointed beard, 

Yandyke beard. 



VOCABULARY 



129 



bad^^i^'^ogenfenfte? (— ) Gothic 

Window, 
bie @^it'je (-n) tip, point. 
ber ^p9tt derision, scom. 
f^ot'tett tr. to deride. 
bct @^dt'ter (— ) scoffer, derider. 
baä (BpoUniMün (— ) üttle satir- 

ical song. 
bic @^ta'(^e (-n) language. 
baä S^rad^'rolit ('c) speaking- 

trumpet. 
bcr @)nrad^'{i4ii# C'c) vocabulary. 
f^re'd^en (i — a— o) intr. to speak. 
f^rit'^en intr, to aplash. ' 

ber @^ntd^ ( 'c) judgment. 
bcr @^mttg (*c) jump. 
ber @^ttf (-e) specter ; joke. 
bie Siaai^fptxüde (-n) state wig. 
ber Staatd'nerr&ter (— ) traitor to 

one's country. 
ber Stad^el (gen, -3, pl -n) sting. 
fta'd^eltt tr. to urge, goad on. 
bic @tttbt (^e) City, 
baä St&bt'd^ett (— ) little town. 
ftftb'tifd^ aäj, in the city. 
bie @taffa'ge (g pr. WA;c s m 

measure) living Agares in a 

landBcape. 
bcr Stamm (''c) trank, stem. 
ber Stamm'battm (''e) family tree. 
ftam'meln tr. to stammer. 
ftäm'mig ady. robust, stout. 
bcr Statlb stand, position, profes- 

sion; — garten to hold one*s own. 
ftftlt'big adv. continually. 
bcr ©tanb'^tttih (-e) standpoint. 
fttttf adj, {comp, 'er, sup. *ft) 

strong; adv. much. 
ftotiimie'iren (pr, =3x0=) intr. {auz. 

fein) to be stationed. 



ftott prep, with gen, instead ol 
bie Statute (~n) location, scene. 
fte'd^en (i— a— 0) intr, tostick. 
fte'dleitb pres. part. pointed. 
fte'ffetl intr. tobe hidden, to he (in). 
baS @te'ffetMiferb (-c) hohhy. 
fit^^tn (ftanb/ geftanbcn) intr, to 

stand. 
fteVlett (ie— a— 0) tr, tosteal, 
ber Steig (-e) path. 
ftei'gen (ie— ic) intr. {aux. fein) 

to climb up, get up, rise. 
fteil a4i' steep. 
bcr Stein (-e) stone. 
bie Stetn'lbanI ('e) stone bench. 
bcr Stettt'iogen (— ) stone arch. 
ftei'nern adj. stone, of stone. 
bie Stein'^Iatte (-n) stone slah. 
bic Stel'Ie (-n) position, place. 
fteCIen tr. to place, 
bie StePInng (-en) position. 
bcr Ster'befon ('e) death. 
fter'ien (i — a — 0) intr. {aux, 

fein) to die. 
fterb'Hd^ adj. mortal. 
fti'll^eln intr. to taunt, criticise. 
füe'ben (0 — 0) intr. to fly ahout 
bcr Stie'fel (— ) hoot. 
ber Stier (-e) steer. 
ftif'ten tr. to found. 
ftitt adj. still, quiet. 
bie StilUe silence. 
füH^^fte^ett (ftanb, geftanbcn) intr, 

to stand still, 
bie Stim'mnng (-en) mood. 
bic Stirtt(e) (-n) forehead. 
bas Stoft'merl (-e) story. 
ftbVntn tr, to groan. 
ftol'^ern intr, (aux, fein) to stum- 

hie. 
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ber ®t9'tefneb (-e) mischief- 

maker. 
ftd'irett tr. to disturb. 
bie Std'ntng (-en) disturbance. 
ber @to J C'c) push ; blast. 
fto'jiett (ö — te — 0) tr, to bump, 

push, run. 
ftot'tent <r. to stammer. 
ftractd odv. straight, directly, 
bie 8tra'fe (-n) penalty, punish- 

ment. 
ftra'fett tr. to punish, reprove. 
ftraffSHig oc^/. culpable, con- 

demned. 
ber Strahl {gen. -ä, pl. -en) stream. 
fhralt'ictt intr. to glow. 
bie Strange (-n) street. 
ber (BtttitS^ (-e) trick. 
ftrei'd^ett (i— i) tr. to cancel. 
ftreng'iüffettb pre«. pari. stem. 
bie Btto^pfft (-n) line, verse. 
bie Btn^ht (-n) room. 
baä @tilcf (-e) piece. 
bie Sttuf'toanb ('e) stucco wall, 
bie ^tubier'fhtbe (-n) study-room. 
bag Stubter'simmer (— ) see @tu« 

bierftubc» 
baä ©tn'bittm (ß^cn. -g, p2. -ien) 

study, 
bie @ttt'fe (-n) step, stage, level, 

grade, 
ber Sttt^I C^e) chair. 
ftftr^ett tr. to tilt. 
bie @titn'be (-n) hour. 
ber @tunit (''e) storm. 
fHtt'^ett tr. to brace. 
ftt'd^en tr. to look for, seek. 
ber @ü'beit the South. 
füb'Cid^ a^. southem. 
bie @üb'{eUe (-n) south slde. 



bie @tttit'iiie (-n) sum. 
fmtt'mett intr. to hum. 
fnntmie'teti tr, to sum up. 
ber Bnmpi C'e) swamp. 
ber Sün'ber (— ) simier. 
füjl adj, sweet. 

@toet'tte»ttttb See ©d^toeine^unb. 
bie S^mbo'Iil symbolism. 
bie S^nago'ge (-n) synagogue. 
bie 8)|ito'be (-n) synod. 

ia'htVLo§ adj. faultless. 

bie Xtt'fci (-n) table. 

ber Xtt'felbiölttr« (-e) table-talk. 

ta'feltt vntr. to diue. 

ber Sag (-e) day ; ber jüng'fte — , 

Judgment Day. 
bag %a^%tSl\i^i daylight. 
täfi'Iidi adj. daily. 
tau'^tt intr. to dance. 
ta^'fer ac{;. brave, bold. 
bie ^a'fd^e (-n) pocket. 
ber 2:a'fd^enf^ie(er (— ) juggler. 
bie %ai (-en) deed ; in ber — , in 

fact, indeed. 
bie Sat^fadje (-n) fact. 
bie Xau'fe baptism. 
tait'gesi intr. to be suitable. 
ber 2^eil (-e) part. 
tei'Iett tr. to share. 
ber %mtn\a^VL% TelPs shot. 
ber Xem'^el (— ) temple. 
bag %tx^ttoV (-e) pocket-pistoL 
baS Xeftamettt' (-e) wiU, testa- 

ment. 
teftatttettta'rtfill adv. by will, 
ber XeftametttiS'iioaftreftar (— ) 

executor. 
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bet a:eit'fel (-) devil. 

teitf'UW adj. deyUish. 

bct Xe|t (-e) text. 

tief a4i' deep. 

bic Xie'fe (-n) depth. 

bag Xitt (-e) animaL 

bag Xiet'^^B (— ) Utile anixnal. 

bic Xiti'te (-n) ink. . 

bie Xira'be (-n) {tJieatnccU) speech. 

bet Xif* (-C) table. 

baä ^ifi^'leiti (— ) Uttle table. 

bog Xi'tetttett ('er) title-page. 

ber Xob death. 

ber So'beiSfiniMPf (*e) death- 

struggle. 
bie Xo'bei^iiiittibe (-n) mortal 

wound. 
ber Sob'feittb (-e) mortal enemy. 
tdb'Iid) adv. deadly, mortal. 
toll a^» mad. 
ber Xnn (''e) tone, sound. 
bie Sott'ort (-en) key ; tune. 
bie Xott'Ieitet scale. 
bag Xot (-e) gate. 
bet Sor'l^ogett (— ) arch over a 

gate. 
bet Xot'flftgel (— ) leaf of a 

gate. 
bie Xotffitit (-en) folly. 
tot a(^'.«dead. 
tot'»f4lliei0ett(ie— ie) tr. tohush 

up. 
ttai^'teit intr. to strive ; see also 

biegten. 
tra'gen (ä— u — a) tr, to carry, 

bear ; to wear. 
bie Stag'loeite ränge. 
traftie'reB tr, to treat, handle, 
bie Xrjl'tte (-n) tear. 
troitdferie'rett tr, to transf er. 



ttmt'^eitgefilttt part, filled with 

grapes. 
troit'ett ifär. (dat.) totrust. 
bet Xtattm ("e) dream. 
triltt'titeit intr, to dream. 
bag Xtattm'gefi^t (-et) phantom, 

Vision. 
treffen (i — ttof — o) tr, to 

strike, hit ; imp, to happen. 
baö Xref'fen (— ) engagement, 

battle. 
treff'Iid^ adj, excellent. 
trei'^ett (ie — ic) tr. to drive; 

©efpöf te — , to make sport of ; 

mit einem ©piel — , to make 

fun of one. 
baä 2:rei'(ett activity. 
bie XxtWmm^ (-en) schism. 
bie Xre)p')pe (-n) stairway. 
tre'ten (ttittft -^a — e) intr, (auz, 

fein) to Step, advance. 
tren'ter^ig adj. true-hearted, 

sincere. 
trin'fen (a — u) tr, to drink. 
troif'nen tr, to dry. 
bet Xx^ ("c) trough. 
bet Xrom)pe'tenIiirm sound of 

trumpets. 
bet Xtopfftn (— ) drop. 
trd'ften tr, to comfort. 
tro^ pr^. with gen, in spite of . 
trot'jig adj' defiant. 
trft'gen (o — o) tr, to deceive. 
bag Xn4 i""^) cloth. 
tü'lfifd^ adj- treacherous. 
titm'ineln refl. to be busy. 
tun (tat, getan) tr. to do, make, 

act. 
bie Xüx (-en) door. 
bie Xutm^ipitit (~n) spire. 
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fi'Bel adj. bad. 

ber Ü^htUittt (— ) malefactor, 

evü-doer. 
ft'Bett tr. to practise. 
ft'l^er prep. wüh dat. and acc, 

over, about, across. 
ÜAtvaW adv. everywhere. 
it^erbied' adv. moreover. 
ühtx^aVUn (ä— fiel — a) tr. to 

overwhelm. 
ftberge'bett (i— a— c) tr. to de- 

liver, band over. 
ilberge'^ett (-ging, -gangen) tr. to 

pass over. 
ft'bergettug adj. more tban enougb. 
flbergie'^cti (o — o) tr. to fiood, 

Cover. 
iXbttfiaupt* adv. on tbe wbole, 

generally. 
ilberlatt'fett (äu— ie — au) tr. to 

creep over; eS überläuft mi(§ 

{alt I shudder. 
ftberle'gett tr. to consider. 
baS ftbermattttt'toerbeit being over- 

come, getting overcome. 
ber &bermttt exmberance of spirits. 
fi'bennüHg adj. arrogant, inso- 
lent. 
ftberra'f^ett tr. to surprise. 
bie ftberra'fd^ung (-en) surprise. 
ü'ber^ftpringen (a — u) tr. to jump 

across. 
übersett'geit tr. to convince. 
fiebrig adv. left over, remalning. 
ü'bngeni^ adv. moreover, on tbe 

wbole. 
bad tt'fer (— ) bank, sbore. 
bie tt^r (-en) clock. 



um prep. fotth ooe. for, abont, 
around, in order ; — f o so mncb 
tbe ; um . . . I^erum' round about. 

ttm'^ge^ett (ging, gegangen) iiäar. 
(aux. fein) to associate; mit 
ef n)ad — , to bandle sometbing. 

itm'^^attgen (ä — i — a) intr. (dat.) -. 
um unb an i^angen to be con- 
nected witb, pertain to. 

ttm'^fel^rett intr. {auz. fein) to 
tum back. 

ber ttm'ri^ (-fle) outline. 

ber ttm'ftattb (""e) circumstance, 
ceremony ; ol^'ne Umftänbe with- 
out mucb ado. 

ttm'^ftof en (ö~ie — o) tr. to annul. 

ttm'^loettbett (wanbte, gemanbt) tr. 
to tum around. 

trattoitt'bett (a — u) tr. to entwine. 

ttm^o'gett part. lined. 

Uttauf^dr'Iil^ ctdj. unceasing. 

tttt'bSttbtg adj' uncontroUable. 

un'barml^ersig adj. unmerclful. 

ttn'bebenfli^ cd^- unbesitatingly. 

ttn'bebentenb adj. unimportant. 

un'bebingt a4j. unconditional. 

nit'beirrt adj. undisturbed. 

nn'bef annt adj. stränge, unknov^n. 

ttn'bei|ueitt adj. uncomfortable. 

itn'betü^rt adj. untoucbed. 

ntt'beftimmt adj. indistinct. 

ttn'betottf t adj. unconscious (of). 

nttb conj. and. 

nn'eben adj. ragged, unpleasant. 

ttn'eigennü^ig adj. unselfisb. 

ititer^iirt' adj. unbeard-of. 

unerf fttt'U4 ^^J- insatiable. 

tttterfi^ro'ifeit adj. undismayed. 

ttttfe^l'boY adj. infallible. 

mt'gebulbtg adj. impatienU 
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itB'gefätr adv. about. 

«ttge^eit'er adij. immense. 

baä tttt'ge^etter {—) monster, 

prodigy. 
mt'geiftli^ adj. unspiritual. 
Btt'gelaben adj. not loaded. 
ttngemeitt' adv. exceedingly. 
Btt'getteitt adj. unteased, un- 

troubled, undistorbed. 
sn'gefi^etett adj. that has not 

taken place. 
sn'gefl^miitft adj. undisguiaed. 
ntl'geflo^ett adj. not pricked, un- 

injored. 
nit'gefttltb ac{j. unhealthful. 
itB^gemit adj. uncertain. 
bie ttn'geioi^^eU uncertainty. 
ntt'geiiiit^ttli^ odj- unusual. 
mt'geilio^itt adj. unaccustomed. 
ntl'geaililtttgett adj. unconstrained. 
tttt'glttttbig adj. skeptical. 
nn'gleid) a4}. uneven. 
bad Utt'giftif misfortane,calamity. 
tttt'g(ftc(Ii4 adj. unfortonate, on- 

happy. 
bie tttt'gttttft disadyantage. 
ttn'gttt adj. amiss ; nt4tg für — , 

no offense intended. 
ntt'teilltlidi adj. uncanny. 
ttBfinb'Ii^ adj. undutiful. 
iltt!rie'gerif4 adj. unmartial. 
tttrmdg'Itl^ adj. impossible. 
bie ttttmdg'Ki^feit Impossibility. 
tttt'nttttig adj. displeased. 
tttt)patrio'Hf4 adj. unpatriotic. 
bie Un'rn^e anxlety. 
nit'rtt^ig adj. restless. 
ntt'fdiftbKdi adj. harmless. 
Itlt'f^lftffig adj. nndecided. 
Itlt'f^tllbig adj. innocent. 



nn'fer poas. adj. our. 
ntt'fereiiter ind. pron. one of ns. 
ttn'fittitig adj. senseless. 
nnfttthfü^ adj. Immortal. 
nttta'beUg adj. beyond reproach. 
ttn'ter prep. wüh dat. and acc. 

under, among. 
ititterbro'^eB pari, intemipted. 
snterbeffen adv. meanwhile. 
nnitthtüfdtn tr. to suppress. 
«tt'tergeorbnet pari, subordinate. 
nnUtfiaVUn (ä — ie — a) tr. to en- 

tertain. 
bie UnttttiaVUmq (-en) entertain- 

ment. 
bie ttnter^attb'btttg (-en) negotla- 

tion. 
nittertteVittett (-nitmnft, -na^m, 

-nommen) tr, to undertake. 
nntertteVinettb pres. part. enter- 

prising. 
ttttterf^St'aett tr. to undervalue. 
ttitterf^ei'beit (ie— ie) tr. to dis- 

tlngaish. 
bie Utt'te?f4rift (-en) signature. 
ttn'terft adj. lowest ; ju — at Uie 

bottom. 
tttttefftt'dien tr. to Investigate. 
mt'tertSnig adj. humble. 
tttt'ter^tattiliett ivUr. {aux. fein) to 

dive down. 
wtleniier'fen (i— a— o) *r. to 

subdue, subject. 
nnterseii^'tten tr. to sign. 
ttn'Uerbürgt adj. unauthenticated. 
tmnerfenn'bor adj. unmlstakable. 
bie ttn'nemttnft Irrationality. 
Itni»e¥tilgai4 adj. indelible. 
ttn'berttiattbt adv. steadfastly. 
mt'Hottftftnbig ad^f. incomplete. 
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BB'HOrfidrtig adj. caielesB. 

nn*t»tii prep, wühgen, near; adv. 
not f ar off. 

ttttmiberftet'Iidi a**. irresistible. 

bcr ttn'loine (fircn. -nd) Indigna- 
tion, resentment. 

nB'loUIig adj. angry, indignant. 

ttimiiQfom'iiteit a<g. unwelcome. 

ttn'nii^ig ct^i» simple-minded, 
foolish. 

ttiQertreitti'Udi «y. inseparable. 

mt'Sttfriebett 04}, dissaUsfied. 

ber Wlanb leave of absence. 

ttr)Pld^'U4 adv. suddenly. 

bcr ftttfo'ner (— ) inhabitant of 
Uetikon. 

bcr fSafitt (') father. 
HS'terlilt «"<?• patemal. 
I»ette§ia'ttiffli adij. Venetian. 
Herab'f^iebett «r. to dismiss. 
bic Setan'ba (pi. -ä) veranda. 
Herbett'geit r^. to bow. 
Herbitt'bett (a — u) tr. to connect, 

combine. 
bic Serbttt'btttt0i9Iit|te (-n) con- 

necting line. 
Herbß'diett pari, faded. 
verblüffen tr, to stagger. 
berbatt'fett tr. to owe. 
nerber'ben (i— a — 0) tr. to min, 

spoil. 
bad Serber'bett destroction. 
berbre'^ett tr, to distort. 
berein'S^It i>art. sporadic, occa- 

sional. 
nerfoit'gett (ä— i — a) intr. to 

take effect. 
Herfaf'fen tr. to compose, write. 



bic Serfaf 'fiittg condition. 
Herfin^ftent r^. to grow dark, 

grow angry. 
nerflof 'feit part, past. 
Herfiftdl'tigeB r^. to evaporate. 
bcr SerfoCger (— ) peraecutor. 
berfft'gen tr. to dispose, provlde. 
berga'bes tr, to bestow. 
HergftFIen tr. to embitter. 
nergatt'ges part. last, 
bic Sergan'gen^eit past. 
Hergeb'Ii^ adv. in vain. 
Iierg(ei'4en (i — i) tr. to compare. 
nerglft'^en intr, {auz, fein) to 

burn out. 
Hergttftgt' part cheerfnl. 
nergoPben tr, to gild. 
bic Sergol'bttng güding. 
nergrei'fett (-griff; -griffen) r^. to 

make a mistake. 
Her^aCten paH. restrained. 
bad Ser^SIt'ntö (-ffc) Situation, 

relation. 
Her^an'beln tr. to dlscnss. 
ner^ang'nidbott adj. fatal. 
ber^ftr'ten tr. to harden; ncr- 

gärtet stiffened. 
t^ttflUVtitn tr, to deride. 
berjftn'gen tr. to rejuvenate. 
berflei'ben tr. to disguise. 
berflei'ttem r^. to diminish, grow 

smaller. 
berüin'gen (a — u) intr. (aux. 

fein) to die away. 
Hertan'gen tr, to desire. 
ba8 9$erlan'gen desire. 
berlaffen (ä— ic— a) tr. to de- 

sert, leave. 
Herle'gen 04/. embarrassed, awk- 

ward. 
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bie Setle'gettl^eit embarrassment. 
bie Serlei'tung (-en) temptation. 
Hetliebt' pari, enamored. 
nerlie'ren (o — o) tr. to lose. 
nerlo'ben tr» to betroth. 
bag Serldb'tttö engagement. 
Iierma'4eit tr, to bequeath. 
bad IBermft^t'tttö Hfe) legacy. 
Henne^'rett fr. to increase. 
Hetmit'telft iwep. «ntÄ firen. by 

means of . 
Hetmo'berit intr, (auz. fein) to 

crumble away. 
Hentadi'lftffigen tr. to neglect. 
Hente^nt'U^ odj- audible, distinct. 
bie S^ertmnfi' common sense. 
Hentftttf'tig adj. sensible. 
t^ttpt^fttn tr. to infest, taint. 
Herfpflilt'tes r^. to bind one's seif. 
»erra'tett(ä— ie— a) tr.tobetray. 
tPtrredN' part. confounded. 
tperrci'feii intr. (aux. fein) to set 

out. 
tPfftei'teit (-ritt, -ritten) intr, (cmx, 

fein) to ride away. 
bie Semt^t'^eU (-en) atrocity. 
Herrü'ifett tr, to derange, tum. 
Herrflitt' part. crazy. 
bie »errftrft'^eit (-en) foUy. 
berJBemtf disgrace. 
tperfam'melB tr, to assemble. 
nerfi^af 'fett tf: to provide. 
tPfffdiStltt' (K^*. embarrassed. 
t^rfl^ati'S^tt tr, to intrench. 
Herfdier'aett tr. to lose by trifling. 
Herfl^ie'beB (o — o) tr. and r^, 

to shift. 
nerfdiUe'leit (o — o) tr. to lock, 

close. 
tierfi^Iof fett part. tacitum. 



Htffl^Itttt'gett pcai, entwined ; — e 

S^if fre monogram. 
Herf^ttitttt'bett part, yanlshed. 
neffe'^en (ie— a— e) tr, to pi*07ide. 
nerfet'sen tr, to reply; to trans- 

plant, transi>ose. 
nerfttt'fett (a — u) inir, {aux, fein) 

to sink. 
HerffpS'tett tr, and r^. to delay. 
nerftire'^ett (i — a — o) tr, to 

promise ; r^. to make a slip of 

the tongue. 
ber Serftaitb' intelligence. 
Iierftftn'btga(2;.sensible,intelligent. 
ber fSttfitd* (-e) hiding-place. 
nerfte'^ett (-ftanb, -ftanben) tr, 

to understand. 
Herftei'itern tr, to petrify.' 
Herfto^'len adj, stealthy. 
»erftBtt' adj. agitated. 
Herfto'gett (ö— ie—o) tr, to put 

away. 
Herfhtttt'mett tTitr. {aux. fein) to 

become silent. 
Hefftt'diett tr, to try. 
bie Serftt'^nng (-en) temptation. 
Heffü'^eit tr. to sweeten. 
Hertatt'fl^eit tr. to exchange. 
Hertet'btgett tr. to defend. 
Herteu'fett adj. deuced. 
Hertte'feit r^. to plunge. 
HertU'gen tr, to destroy. 
bag Sertrau'ett confidence. 
Hertraitt' part familiär. 
Hertre'tett (-trittft— a— e) tr. to 

wear out. 
Hemit'gltmtffen tr, to defame, dis- 
grace. 
HertPoO'fimtmttett tr. to complete, 

perfect. 



136 



VOCABULARY 



Henoottbf adj. related; ber Ser^ 

loanbte relative. 
kienoe'gen adj. bold. 
Henoe'l^eit tr. to blow away, dis- 

arrange. 
kienoei'gem tr. to refuse. 
nennet' (ett in^r. to remain. 
nennen'bett (-toanbte, -wanbt) tr. 

to employ. 
nettei'lfett part. embroUed. 
nennil'bert i^irt. demorallzed. 
bie S^ertoir'mng confusion. 
nertoit'tert part. weather-beaten. 
nenptttt'ben tr. to wound. 
nerjet^'nen tr. to record. 
nerset'ren *r. to distort. 
ber S^erjt^t' renunciation ; aee 

aZ«o lei'ftcn. 
bersie'tett Ho9/ -sogen) inJbr. to 

delay, wait. 
bers^e'rett tr. to ornament. 
ber Serstig' (''c) delay. 
nersttiei'feltt intr. to despair. 
nerstoei'fett pari, despairing. 
bie Ser^toeif 'Ittttg despair. 
ber S^et'ter (— ) cousin. 
biel adj' (cornp. me§r, sup. meift) 

much, many. 
nieHei^t' adv. perhaps. 
nietme^r' adv. rather. 
klier num. four. 
bie SBier'telfhtttbe (-n) quarter- 

hour. 
ber SBifar' (-e) curate. 
boä SBifariat' (-e) curacy. 
t>u>UW adj. violet. 
baö SJoIf (^er) nation, people. 
nofl ac(;. (comp, 'er, «up. ^ft) füll. 
\99iittt*htn tr. to complete. 
noll^giefett (o— o) «r. to All. 



llon'tttl^(nbpre«.>art. deep-toned. 
kidriig adj. complete. 
nonfottt'mett adj. perfect. 
nott'Pnbig aclj. complete. 
nofl'tdnig ac(;. fuU-toned. 
noltigie'rett intr. to vault. 
bon jprep. iDitA dat. of , from. 
Hör jTrep. with dat. and acc. in 

front of ; bef ore ; — fic§ ^er in 

front of one or it ; — lur'jem a 

Short time ago. 
ber Smr'abenb (-e) eve. 
boran'^ge^ettCging, gegangen) intr, 

(at6X. fein) to go ahead. 
bie S^oraui^'fiiltt (-en) prospect. 
bie Sor'bebentttng (-en) forebod- 

ing, portent. 
bag S^orbei'gelien passing, 
ber S^or'fafl (^e) occurrence. 
bor'^fattett (ä — fiel — a) intr. 

(avx. fein) to occor. 
bie Sor'frage (-n) preliminary 

question. 
bor'genannt part. aforesaid. 
bor'geftern adv. day before yester- 

day. 
bag ^or'l^aben design, project. 
nor'^^altett (ä — ie — o) tr. to 

Charge. 
bor'^f ommen (lam, gelommen) irOr. 

(avx. fein) to appear, seem. 
bor'^efen (ie— a— e) tr. to read 

aloud. 
bie Sor'Iefnng (-en) reading. 
bor'^Ieuditett tr. to set an example 

to. 
bie Sor'Iiebe preference, liMng. 
bom adv. in front. 
bor'tte^m adj. aristocratic, ele- 
gant. 
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Hor'^tie^meti (nimmli, na^m, gc« 

nommen) tr, to take up. 
Hor^-tülfett tr, to reproach. 
baä Smr'dlifett advance. 
kior's{4llie6en in^r. to be before 

the eye. 
Hor'-fe^eit tr. toserve ; to advance. 
kior'fifi^g adj, careful. 
Hor'-flitdett (a — u) <r. to intone. 
Hor'sftettett tr. to introduce ; r^. 

to imagine. 
Hortreff' ßdi adj, splendid, 
bcr Sor'tritt precedence. 
kiorfi'ber^ge^eti (ging, gegangen) 

in^. (aux. fein) to pass by or 

over. 
lioril'Ber»f4Ift)pfeitin^. (au«, fein) 

to edip by. 
bie Sor'ttrteitölofigfeit freedom 

from prejudice. 
kior'ioftrti^ odv- forward. 
bet JBot'nmrf (*e) reproach. 
HOf'IOttrfi^klott adj, reproachfui. 
nor'^aieteti (sog, gebogen) «r. to 

prefer. 



bie föa'die (-n) watch, guard. 
toa'^en intr. to be awake. 
ma^'fen (ä— u— a) inir. (aux. 

fein) to grow. 
bie föaf'fe (-n) weapon. 
bie 9Baf fettfammer (-n) armory. 
loa'gen tr. to dare, risk. 
ber SBa'gen (— ) wagon. 
ba8 aBog'tti? (-ffe) venture. 
Mfl^Un tr. to choose. 
mafit odj. true. 
loS^'rettb iwe». part. laßting ; prcp. 

toi^A gen. during. 



bie SBatr'teit (-en) tnith. 
toatr'Hd^ «^«- t-nily. 
ber SBalb (*er) forest. 
maCten «r. to rule. 
berSBan'bel conduct. 
matt'bettt intr. (aux. fein) to wan- 
der, saunter. 
bie SBatt'berlttft love of traveh 
matt'bem irdr. (auz. fein) to walk, 

ramble. 
bie SBan'ge (-n) cheek. 
toantt odv. when. 
baä S&^^ptVL (— ) seal, coat of 

arms, device. 
marm aäj. {comp, *er «up. *ft) 

warm. 
toar'nett *r. to warn, 
bie SBar'nttng (-en) waming. 
mar'tett tntr. to wait. 
mamnt' odr. why. 
loai^ rei. pron. which; inJterroga- 

tivepron. what. 
bog 9Baf'fe? (— ) water. 
ti^aHtn intr. {aux. fein) to wade. 
Ilie4 'feilt in^r. to change. 
me'be? conj. neither. 
ttieg ado. off, away. 
ber 9Beg (-e) way, road. 
mengen prep. loUh gen, on ac- 

count of . 
»eg'=rei^c« (i — i) tr. to tear 

away. 
toeg^'^fe^en tr. to put away ; intr, 

to jump away, jump over. 
toeg^^fto^ett (ö — ie — o) tr. to 

push away. 
»eg'^tretliett (ie— ie) tr, to drive 

away. 
»eg'«»erfeit (i — a— o) tr. to 

throw away. 
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loel^ od»,: — tun to hurt 
bie föelt'mttt melancholy. 
bad 9@ei6 (-er) woman. 
Iliei(i'n4 ^' bemale, womanly. 
loei'ben r^- to feast one's eyes on. 
bie Sßeib'Ittfl love of hunting. 
ber Sßeib'motttt (gen. -8, pl, -leute) 

huntsman. 
mei'gent r^. to decline, reluse. 
het W&tiVtandi incense. 
loeit conj, because. 
mei'Ianb adv, formerly. 
bad f&tWä^ttt Short time. 
bie SBei^e while, üme. 
ber SBeiti (-e) wine. 
bcr SBein'Berg (-e) vineyard. 
bad 9Beitt'Iau6 vine-leaves. 
bie föein'ku^e (-n) grapo-arbor. 
ber Sßeitt'ftoif (''e) grapevine. 
bie SBei'fe (-n) manner. 
mei'feit (ie — ie) tr, to show, point 
bie SEBeil^'^eit wisdom. 
loeil a4i' white. 
»eit adj. far, wide ; uott — etn 

from af ar ; o^^ne — ered without 

more ado. 
Iliel4 ^' cmdpron. which. 
bie aBeCle (-n) wave. 
bie aBett (-en) world. 
mett^erfa^rett adj, ezperienced. 
loeU'Ii^ odj' worldly. 
loen'beit (raanbte, getoanbt) tr. to 

turn, 
bie aBett^btmg (-en) tum. 
toe'ttig adj, little, few. 
toe'nigfteni^ adv, at least. 
ttctttt conj, if ; — au(^ even if ; 

— an'berd provided that. 
mer interrogative pron, who. 
bie 9Be?'6ttng (-en) wooing. 



mer'ben (wirft, warb or nmrbe, ge» 

worben) irUr, (oux. fein) to be- 

come, be ; will. 
loer'fen (i — a — o) tr, to cast, 

throw. 
boä ®erf (-e) work. 
ber WBtxt worth, value. 
badföe'fen(— ) being, character. 
loe'fenloiS adj. shadowy. 
bie W^typt (-n) wasp. 
ber ©elften the West, 
»iberra'ten (ft — ie — a) tr, to 

advise against. 
bie föi'berrebe (-n) contradiction. 
ba3 $Bi'berf)PieI (-e) contrast. 
toi'bermftrtig adj, repulsive. 
bie föib'mitttg (-en) dedication. 
mibrigenfaltö' adv. failing this. 
loie adv. how; conj, asif, like, 

as ; — ... folc^e such as. 
mie'bet adv, agaln ; intimer — -, 

again andagam. 
bad $Bie'be?eniia4eB reawaken- 

ing. 
»ie'bet^geleB (i— a— e) tr. to 

restore. 
»ieber^er^ftetten tr, to reästab- 

lish. 
»teberlioUen tr, to repeat. 
toie'ber^fel^en intr, {aux, fein) to 

retum. 
ber 9@ie'berf4ein (-e) leflection. 
bag SBie'berfe^en meetmg again ; 

auf — good-by. 
ber aBie'bertSttfer (— ) Anabap- 
tist. 
»ie'gen (o — o) r^. to sway. 
ba« 98ien Vlenna. 
bie fßie'fe (-n) meadow. 
loilb wjj, wüd. 
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toU'Itg ocg. willing. 

bic f&xmfptt (-tt) eyelash. 

ber fßittb (-c) wind. 

lOttt'bi0 a4i' windy. 

ba8 SBtnbaidit (-er) lantem. 

ber SBitt'fel (— ) angle, corner. 

ba8 9Bin'seiiatt4s(tt vintage shout. 

baS SBitt'aermeffer (— ) grape- 

knife. 
loiit'Sig odj' tiny. 
loir per«, pron. we. 
ber SBir'M (— ) crown. 
ber 98ir'BeUmttb (-c) whirlwind. 
toir'lett intr, to act. 
toirfUdi (K?;. real, 
baö SBirti^'^attiS ('er) inn. 
loif'fen (iDei^t, tou^te; gewußt) tr. 

to know. 
100 adv, where. 
bie SBo'c^e (-n) week. 
ber föo'ii^etttitavft ('e) weekly 

market. 
loolyer' adv, whence. 
loo^in' adv, whither. 
loo^I adj* comfortable, well ; adv. 

indeed, well. 
loolylan' interj. well ! all right I 
tOO^F^eftent a4j. duly appointed. 
)oo^('ge6orett adj. well-bom; {as 

tiÜe) your honor. 
lOOlil'gefSnig adj. approving. 
ber SBo^PIout hannony. 
bie SBo^rtat (-en) favor, kind- 

ness. 
ber ©oW'tStet (— ) benefactor. 
bie SBoVimttg (-en) dwelling. 
ber 9Bo(f' gattg ("e) ninway. 
bic ^orfe (-n) cloud. 
tooFlett (iDillft, raoUte, getooQt) 

tr. to want, wish ; will. 



toontii' adv. wherewith, with 

which, with what. 
looranf ' adv. whereon, on which, 

on what. 
bad SBort (*er or -c) word. 
loontn'ter adv, under which. 
loogn' adv, to which, for what 

purpose. 
totm'berbar a^- wonderful. 
lOlttt'berlilt <^i- pecullar, queer. 
bie SBtm'berli^feit (-en) pecu- 

liarity. 
loittt'bertpon adj. wondrous. 
ber ^ttnf4 C'e) wish. 
bie föfir'be dignity. 
loftr'big adj, worthy, dignified. 
ba8 SBfir'feldiett (— ) smaU die. 
boS SEBür'felftiiet dice-playing. 
tOttr'ntett tr, to vex. 
tontm'fti^ig adj, worm-eaten. 
bie aBnr'fterf arnilte (-n) f amüy of 

sausage-makers. 
bie SBur'ael (-n) root. 
lofifit adj. wild; — fa'gen to call 

bad names. 
tofi'ten intr, to rage. 

3 

8ft^(e) adj, tough. 

§ft]^'(en tr. and intr, to count. 

Sa^m adj. tarne. 

jart adj. tender. 

Sart'fü^lenb adj, delicate. 

jftrt'(i4 adj, affectionate. 

ber gaun {"^e) fence. 

gatt'fen tr. to tousle. 

bie S^*^t (-n) bill, scot ; bie — 

beja^len to pay the piper. 
bie 3e'^e (-n) toe. 



140 



VOCABÜLARY 



bct 3e^nt')oetti tithe-wine. 
baä Bei'ii^en (— ) sign, 
ber 3(i'0(f^0^ (— ) forefinger. 
jei'gett tr. to Show, point ; rtfl. to 

appear. 
bic 3ci'k (-n) line. 
bie 3eit (-en) time. 
bie ^t\i^U\^vca% contemporary 

culture. 
jei'tigett Mr. to mature. 
5eit(e'6etti9 cufv. for life, for ever. 
jeit'H4 ^3' temporal, 
bic 3cit'lofe (-n) meadow-saffron. 
jer^re'dieit (i — a— o) tr, to 

break to pieces. 
jerbrü'ffett tr, to crush, press 

away. 
^tW\tnp(irt. well-thumbed, dilap- 

idated (by reading). 
jertei'leti (i— i) *r. to tear to 

pieces. 
jenrüt'teit tr. to derange. 
jerP'ren tr. to destroy. 
bet3eti'ö< (-*^) witness. 
ber 3cttg'4en (-cn) castellan. 
jie'^eti (809, gcjogcn) tr. to draw, 

pull. 
jiein'Ii4 <k^''- rather, fairly. 
jiet'H^ <^i- °®2Lt, graceful. 
bag 3^in'mer (— ) room. 
^ittt'mertt tr. to build, fashion. 
ber ^Mvxttmnltl (— ) corner of 

a room. 
^i'f^en tTitr. to hiss. 
f^xVitXXL intr. to tremble. 
bie 3t^ttifatiott' {pr. ^ion) civili- 

zation. 
Sd'gem in^r. to hesitate. 
ber 3oni rage. 
§or'ttig adj. angry. 



p prep. 2ot<^ dat. to, as ; odv. too. 

p'lfeit tr. to twitch, shrug. 

baS 3tt'i^^^l^I confection, candy. 

pbent' adv. moreover. 

Stt'=filett intr. {aux. fein) to hasten 

towards. 
Snerft' adv. first. 
p'^ftüftent ir. to whisper to. 
$nfrie'ben adj- satisfied. 
fei« SM'^^^ (-w) drawbridge. 
ber 3ii'0(l (— ) rein; in bie — 

greifen to grasp the reins. 
pg(ei4' adv. at the same time. 
ber 3tt'Prer (— ) listener, hearer. 
p'^fe^ren tr. to turn towards. 
p'^enfen tr. to direct towards, 

guide towards. 
Jttle^t' adv. last, finally. 
^ftn'geltt intr, to dart out the 

tongue. 

ber S^^'^^H^'^^ (—•) Zürich 

guilder. 
jür'^erifii^ adj. of Zürich, 
ber 3ür'4e?fee Lake of Zürich, 
p'^rebett tr. (dat.) to urge. 
jür'nen intr. to be angry ; to scold. 
prüf!' adv. back. 
att¥Üif'»6rtttgen (brad^te, gebrad^t) 

tr. to bring back. 
prüff'-eUen intr. (aux. fein) to 

hasten back. 
ptrüif '«fahren (ä— u— a) intr. 

{avx. fein) to jump back, 
prüff^^fit^ren tr. to lead back, 
prüif^gteiten (glitt, geglitten) 

intr. (aux, fein) to slip back. 
prfiff^l^alteti (ä— ie— a) tr. to 

hold back, 
prüif'^feliren intr. {aux. fein) to 

retum. 
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iutikät 4üJXtn (ä— ic— a) tr, to 

leave behind. 
prülf'»f4attett intr. to resound. 
anrüif^f^retteit (fc^ritt, öcfd^rit* 

ten) intr, {aux, fein) to walk 

back. 
attrüi!''=5ie^eit (jog, gcjogcn) tr. to 

draw back. 
5tt'*nifett (ie— u) tr, (dat.) to call 

to. 
$ttf ant'nteit^^alten (ä — ie — a) tr. 

to hold together. 
jttfant'nten^^ftftgeit (i— a) ivZr. 

to hang together. 
jttfant'inen^foittiiten (tarn, Qtlom^ 

mcn) intr. (aux, fein) to come 

together, 
gttfant'men^egen tr. to put to- 
gether, join. 
pfattt^men^fte^eit (ftanb, geftan- 

ben) intr. to stand together. 
jttfaitt'iiten=aieiett (sog, gejogcn) 

tr. to draw together; to con- 

tract. 
ber Btt'fa^ (*e) addition, codicil. 
ber 3tt'f4({ner (— ) spectator. 
p'^fdireil^eti (ie— ie) tr. to in- 

scribe. 
jtt'^ffi^reitett (fd^ritt, gefc^ritten) 

intr. (atex. fein) to walk up to. 
}tt'fe^enbi9 adv. visibly. 
5tt''fettbeit (fanbte, gefanbt) tr, to 

send to. 
^te Stt'ft'tafi^e encouragement, 

consolatlon. 
ber 3tt'ftottb (^e) conditlon. 



$tt''ftogett (ö — ie— o) intr. to 

happen. 
jtt'^tragen (ä— u— a) tr. to 

bring, deliver. 
p' 'trauen tr. (dat.) to credit with, 

believe one capable of . 
bie 3tt'tunü4feit officiousness. 
^tUmtVUn adv, oCcasionally. 
p'^toeifett (ie — ie) tr. to assign. 
p'^toenbett (vjk.) tr, to turn to- 

wards. 
p'^toerfett (i— a— o) tr, to 

throw to. 
^W'tomUn intr, to wink at. 
ber 3tt^<tlt0 force, compulsion. 
jtoan'jig num. twenty. 
jttieen see }n)ei. 

jttiei num. two; ju — en twoby two. 
ber 3»ei'fel (— ) doubt. 
^toei'feln tr. to doubt. 
ber 3tt»eig (-c) branch. 
5ttieU num. adj. second. 
^toeitätt'^erfit adj. second from 

the outside. 
^t»tVttn& adv. secondly. 
Smeito'berft adj. second from the 

top. 
ber 3ttiU'Hng (-e) twin. 
jtoin'fem intr. to blink, 
ber 3ttitnt (-e) thread. 
gtoi'f^ett prep. with dat. and acc, 

between. 
ber S'^^^^^^^tanm (^e) Interme- 

diate space. 
§)tii{If num. twelve. 
jtodlf'ntbrig adj. twelve-oared. 
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